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1T Notiuni de baza despre produs

° Caracteristicile produsului

° Vederi ale produsului

° Pornirea si oprirea alimentarii

° Utilizarea panoului de control

° Modul silentios
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Caracteristicile produsului

PageWide Pro MFP 477dn

D3Q19A, D3Q19B, D3Q19C,
D3Q19D

Capacitate tava (Hartie de
corespondenta de 75 g/mp sau 20
Lb)

e  Tava1:50 coli
e Tava2:500 coli
e  Tava 3 optionala: 500 coli

o  Alimentator automat de
documente (ADF): 50 coli

e  Sertar de iesire standard: 300
coli

Imprimare

e  Viteze Simplex de pana la 40
de pagini pe minut (ppm), atat
color cat si alb-negru, cu
calitate profesionala

o  Viteze fatd-verso de pana la 21
ppm, atat color cat si alb-
negru, cu calitate profesionala

e  Panala55ppm in Modul
general Office

e  Port pentru dispozitiv USB
Plug-and-Print de acces direct

° Imprimare directa a
documentelor MS Office

Copiere

Viteze Simplex de pana la 40 °
ppm alb-negru si color

Copiere cu o singura trecere, °
fata-verso, cu viteze de pana la
26 ppm alb-negru si color

Alimentatorul automat de
documente pentru 50 de coli
accepta pagini cu lungimi de
pana la 356 mm (14,0 inchi) si
latimi de panala 216 mm (8,5
inchi)

Scanare

Fax

Viteze Duplex (fata-verso) de
pana la 26 ppm, atat color, cat
si alb-negru

Scanare catre dispozitiv USB de
acces direct, adresa de e-mail,
folder de retea sau site
SharePoint

Geamul accepta pagini cu
lungimi de pana la 356 mm
(14,0 inchi) si latimi de pana la
216 mm (8,5 inchi).

Software-ul HP permite
scanarea unui document cdtre
un fisier care poate fi editat

Compatibilitate cu programele
de scanare TWAIN, WIA si WS

Fax catre adresa de e-mail sau
folder de retea

Fax de la panoul de control de
acces direct sau de la
programul de pe computerul
conectat

Arhiva fax, jurnal fax, blocare
faxuri nedorite, memorie fax
nevolatild, caracteristica de
redirectionare a faxului

Conectivitate

Port Ethernet 802.3 LAN

(10/100)

Porturi USB de tip A si de tip

B (spate)

Port dispozitiv USB 2.0

(fata)

PageWide Pro MFP 477dw

D3Q20A, D3Q208B, D3Q20C,
D3Q20D

Are aceleasi caracteristici ca
PageWide Pro MFP 477dn si include
urmatoarele:

° Capabilitate wireless
incorporata

e  Suport pentru banda dubla
802.11n 5 GHz

e HPePrint - trimiteti
documente la adresa de e-mail
a produsului in vederea

Capitolul 1 Notiuni de baza despyenpiadus

° Suport pentru HP Wireless
Direct

Functie NFC (Near Field
Communications) activats;
imprimare directd de la
smartphone-uri si tablete

Scanare catre smartphone
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Caracteristici de protectia mediului

Caracteristicile de accesibilitate

ROWW

Caracteristica

Beneficiu pentru mediul inconjurator

Imprimare duplex

Imprimarea fata-verso automata este disponibild la toate modelele HP
PageWide Pro MFP 477dn/dw series. Imprimarea fata-verso protejeaza mediul
si economiseste bani.

Imprimarea mai multor pagini pe coala

Economisiti hartie prin imprimarea aldturatd a doua sau mai multe pagini ale
unui document pe o singura coala de hartie. Accesati aceasta functie prin
driverul imprimantei.

Copiaza mai multe pagini pe coala

Economisiti hartie prin copierea aldturata a doua pagini ale unui document
original pe o singura coala de hartie.

Reciclare

Reduceti consumul utilizand hartie reciclata.

Reciclati cartusele utilizand procesul de returnare HP Planet Partners.

Economie de energie

Modul de hibernare si optiunile de contor permit acestui produs sa intre rapid in
starea de consum redus de energie atunci cand nu imprima, economisind astfel
energie.

Produsul include unele caracteristici care ajuta utilizatorii cu limitdri de vedere, auz, dexteritate sau forta.

e  Ghidul de utilizare online este compatibil cu cititoarele de ecran pentru text.

e  (Cartusele pot fiinstalate si dezinstalate cu o singurda mana.

e  Toate usile si capacele pot fi deschise cu o singura mana.

Caracteristicile produsului
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Vederi ale produsului

° Vedere din partea stanga din fata

° Vedere din partea dreapta din fata

° Vedere din spate

° Vedere de la usa cartuselor

Vedere din partea stanga din fata

®© 0 6

16

Eticheta Descriere

1 Port de conectare pentru dispozitive USB
2 Usa cartuse

3 Extensie pentru tava 1

4 Tava1

5 Butonul Alimentare

6 Tava 2 - tava principald pentru hartie

7 Panou de control

8 Geamul scanerului

4 Capitolul T Notiuni de baza despre produs

ROWW



Vedere din partea dreapta din fata

006006

Eticheta Descriere
1 Capac alimentator automat de documente (ADF)
2 Usa principala de iesire
3 Ghidaje pentru hartie ale alimentatorului ADF
4 Zona de incarcare a alimentatorului ADF
5 Sertar de iesire al alimentatorului ADF
6 Opritor sertar de iesire al alimentatorului ADF
7 Opritor sertar de iesire principal
8 Sertar de iesire principal
Vedere din spate

Eticheta Descriere

1 Port conexiune Ethernet

2 Porturi conectare fax

3 Porturi USB de tip A si USB de tip B

4 Conexiune pentru cablul de alimentare

ROWW Vederi ale produsului 5
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Eticheta Descriere

5 Usa din stanga

6 Unitate duplex

Vedere de la usa cartuselor

Eticheta Descriere

1 Locasuri pentru cartuse

2 Numarul de serie al produsului si codul produsului
3 Coduri de componente pentru cartuse

Capitolul T Notiuni de baza despre produs
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Pornirea si oprirea alimentarii

NOTIFICARE: Pentru a preveni deteriorarea produsului, utilizati numai cablul de alimentare furnizat cu
produsul.

° Pornirea produsului

° Gestionarea consumului de energie

° Oprirea produsului

Pornirea produsului

1.  Conectati cablul de alimentare furnizat cu produsul la portul de conectare din partea din spate a
produsului.

2. Conectati cablul de alimentare la o priza de perete cu o tensiune nominald adecvata.

’L%y NOTA: Asigurati-va ca sursa de alimentare este adecvaté pentru tensiunea nominala a produsului.
Produsul utilizeaza fie 100-240 V c.a., fie 200-240 V c.a. si 50/60 Hz.

3. Apasatisi eliberati butonul de alimentare din partea din fatd a produsului.

Gestionarea consumului de energie

Imprimantele HP PageWide Pro MFP 477dn/dw series includ caracteristici de gestionare a energiei, care
contribuie la reducerea consumului de energie si la economisirea energiei.

e  Modul Repaus trece produsul intr-o stare cu consum redus de energie, daca acesta a fost inactiv o
anumitd perioada de timp. De la panoul de control puteti seta perioada dupa care produsul sa intre in
modul Repaus.

e  C(aracteristica Schedule On/Off (Planificare pornire/oprire) va permite sa porniti sau sa opriti automat
produsul in zile si la ore pe care le setati de la panoul de control. De exemplu, puteti seta produsul sa se
opreasca la ora 18:00, de luni pana vineri.

Setarea duratei pana la intrarea in modul Repaus

1. Deschideti tabloul de bord al panoului de control (trageti cu degetul in jos fila tabloului de bord din
partea superioara a oricarui ecran sau atingeti zona tabloului de bord de pe ecranul de resedinta).

2. Pe tabloul de bord al panoului de control, atingeti £ }.

ROWW Pornirea si oprirea alimentarii



3.  Atingeti Power Management (Gestionare energie), apoi atingeti Sleep Mode (Mod repaus).
4. Selectati una din optiunile pentru intervalul de timp.

Produsul trece intr-o stare cu consum redus de energie cand acesta a fost inactiv in perioada de timp pe care
ati selectat-o.

Programarea produsului pentru pornire sau oprire

1.  Deschideti tabloul de bord al panoului de control (trageti cu degetul in jos fila tabloului de bord din
partea superioara a oricarui ecran sau atingeti zona tabloului de bord de pe ecranul de resedinta).

2. Petabloul de bord al panoului de control, atingeti £ }.

3.  Atingeti Power Management (Gestionare energie), apoi atingeti Schedule Printer On/Off (Planificare
pornire/oprire imprimanta).

4.  Activati optiunea Schedule On (Planificare pornire) sau optiunea Schedule Off (Planificare oprire).

5. Selectati optiunile Schedule On (Planificare pornire) sau Schedule Off (Planificare oprire) din partea
inferioara a ecranului, apoi selectati ziua si ora pe care doriti sa le programati.

Produsul porneste sau se opreste la ora pe care ati selectat-o in ziua selectata.

[%/r NOTA: Produsul nu poate sa primeasca faxuri cand este oprit. Faxurile trimise in timpul unui interval de
oprire planificat se vor imprima cand produsul va fi pornit.

Oprirea produsului

NOTIFICARE: Nu opriti produsul daca lipseste un cartus. Produsul se poate deteriora.

A Apasati si eliberati butonul de alimentare din partea din fata a produsului pentru a opri imprimanta HP
PageWide Pro MFP 477dn/dw series.

Pe panoul de control apare un mesaj de avertizare daca incercati sa opriti produsul cand lipsesc unul sau
mai multe cartuse.

NOTIFICARE: Pentru a preveni problemele de calitate a imprimarii, opriti produsul doar utilizand butonul de
alimentare de pe partea frontald. Nu deconectati produsul, nu opriti alimentarea de la prelungitor si nu
utilizati nicio alta metoda.

8 Capitolul T Notiuni de baza despre produs ROWW



Utilizarea panoului de control

° Butoanele panoului de control

° Ecranul de resedinta de pe panoul de control

° Tabloul de bord de pe panoul de control

° Folderele de aplicatii de pe panoul de control

° Comenzi rapide de pe panoul de control

° Caracteristicile de ajutor

[%& NOTA: Textul mic de pe panoul de control nu este disponibil pentru o vizualizare prelungita.

Butoanele panoului de control

Butoanele si indicatoarele luminoase de pe panoul de control al imprimantelor HP PageWide Pro MFP
477dn/dw series sunt aprinse cand functia acestora este disponibila si sunt stinse daca functia acestora nu
este disponibila.

1 (2]

|
far i

?
H 2
| |

00 ©

1 ,m Butonul Resedinta.

Atingeti pentru a vizualiza ecranul de resedinta al panoului de control.

2 @Tﬂ Indicator de retea Wireless.

Aprins in albastru cand produsul este conectat la o retea wireless. Clipeste cand produsul este in cautarea unei
conexiuni wireless. Stins cand produsul este conectat la o retea cablata sau printr-un cablu USB.

3 % Indicator NFC (Near Field Communications).

Produsul poate fi activat pentru imprimare directa de la tablete si smartphone-uri.
4 g Butonul inapoi sau Anulare.

Atingeti pentru a reveni la ecranul anterior sau pentru a anula procesul curent.
5 ? Butonul Ajutor.

Atingeti pentru a vizualiza optiunile din meniul de ajutor.

ROWW Utilizarea panoului de control 9



Ecranul de resedinta de pe panoul de control

Ecranul de resedinta de pe panoul de control afiseaza un tablou de bord, foldere de aplicatii si comenzi rapide
definite de utilizatori catre anumite ecrane, pentru efectuarea unor activitati.

?_9 ¢

-
ph
g
A
1 Tabloul de bord. Pictogramele tabloului de bord arata starea curentd a produsului si oferd acces la ecrane pentru

modificarea setarilor produsului (consultati Tabloul de bord de pe panoul de contral,).

Pentru a vizualiza tabloul de bord complet, atingeti banda din partea de sus a ecranului de resedinta sau apasati si glisati
cursorul din centrul benzii tabloului de bord.

2 Afisajul datei si orei. Aceasta sectiune afiseaza, de asemenea, evenimentele planificate, precum timpul de oprire
planificat (consultati Programarea produsului pentru pornire sau oprire,).

3 Pictograma Conectare. Produsul poate fi configurat pentru a cere utilizatorilor sa se conecteze inainte de a utiliza
anumite aplicatii.

Atingeti aici pentru a va conecta cu un PIN (numar de identificare personal) sau cu un nume si o parola de utilizator.

4 Foldere de aplicatii. Aceste foldere contin pictograme pentru activitatile definite (de exemplu, Imprimare > Private Job
(Lucrare privata)).

Atingeti un folder pentru a vizualiza pictogramele de aplicatii pe care le contine.

5 Pictograme de aplicatii sau de configurare. Puteti sa creati comenzi rapide cétre pictogramele continute in folderele de
aplicatii si sa le plasati pe ecranul de resedinta (consultati Comenzi rapide de pe panoul de control,).

Apasati si glisati pentru a derula pe orizontala pictogramele disponibile. Atingeti o pictograma pentru a vizualiza un ecran
de aplicatie sau de configurare.

6 Comenzi rapide. Puteti sa creati o comanda rapida catre orice pictograma de aplicatie sau de configurare continuta in
folderele de aplicatii.

Atingeti pentru a afisa toate pictogramele de comenzi rapide disponibile (consultati Comenzi rapide de pe panoul de
control,).

Tabloul de bord de pe panoul de control

10

Pentru a deschide tabloul de bord, atingeti banda din partea de sus a ecranului de resedinta sau trageti in jos
tabloul de bord.

Pentru a afla mai multe despre utilizarea tabloului de bord, atingeti ? de pe panoul de control, apoi selectati
Control Panel Tips (Sfaturi panou de control) > Use the Dashboard (Utilizarea tabloului de bord).
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-
M
1 Pictogramele mai mari apar in partea de sus a tabloului de bord. Aceste pictograme indica starea produsului si va permit
sa modificati setarile produsului.
Trageti cu degetul pentru a derula pe orizontala pictogramele disponibile. Atingeti o pictograma pentru a vizualiza un
ecran de stare sau pentru a modifica setarile produsului.
2 Un triunghi galben sau rosu apare pe o pictograma pentru a indica faptul ca este necesara atentia utilizatorului.

In exemplul de mai sus, un avertisment galben indica faptul ca nivelul din unul sau mai multe cartuse este scazut.

Folderele de aplicatii de pe panoul de control

Pictogramele cu foldere apar pe o banda in partea de jos a ecranului de resedinta de pe panoul de control.
Atingeti o pictograma de folder pentru a vizualiza pictogramele de aplicatii pe care le contine.

Folderele de aplicatii pentru imprimantele HP PageWide Pro MFP 477 series includ:

° Copiere

e  Scanare

° Imprimare
e Fax

e  Aplicatii

Comenzi rapide de pe panoul de control

Puteti sa creati o comanda rapida catre orice pictograma de aplicatie sau de configurare continuta in folderele
de aplicatii, apoi sa plasati acea comanda rapida pe ecranul de resedinta de pe panoul de control.

Pentru a afla mai multe despre utilizarea comenzilor rapide, atingeti ¢, apoi selectati Control Panel Tips
(Sfaturi panou de control).
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Crearea unei comenzi rapide pe ecranul de resedinta

1.

Deschideti un folder de aplicatii, apoi navigati la pictograma de aplicatie sau de configurare pentru care
doriti sa creati o comanda rapida.

Tineti apdsat pe pictograma pana cand banda folderului de aplicatii devine verde.

Trageti pictograma pe banda verde, apoi eliberati-o.

Stergerea unei comenzi rapide de pe ecranul de resedinta

1.

Atingeti pictograma comengzilor rapide din partea din stanga-jos a ecranului de resedinta de pe panoul
de control pentru a afisa toate comenzile rapide disponibile.

Daca este necesar, derulati pentru a vizualiza pictograma de comanda rapida pe care doriti sa o stergeti.
Tineti apdsat pe pictograma de comanda rapida pana cand banda folderului de aplicatii devine rosie.

Trageti pictograma pe banda rosie, apoi eliberati-o.

" 4

Caracteristicile de ajutor

Imprimantele HP PageWide Pro MFP 477dn/dw series au sectiunea de ajutor incorporata, aceasta fiind
accesibila din panoul de control. Caracteristicile de ajutor includ sfaturi, informatii importante despre produs,
pe care le puteti vizualiza sau imprima si animatii care arata cum sa efectuati activitatile sau sa rezolvati
problemele.

Pentru a vizualiza aceste caracteristici de ajutor, atingeti ? de pe panoul de control al imprimantei.

Informatiile despre imprimanta

Animatiile de ajutor

Informatiile despre imprimanta

Pagina cu informatii despre imprimanta afiseaza urmatoarele informatii despre imprimanta HP PageWide Pro
MFP 477dn/dw series:

Numele si numarul de model

Numar de serie al produsului
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e  ID-ul de service al produsului
° Numarul versiunii curente de firmware

e Informatiile despre utilizare, stare si setari, daca imprimati informatii complete despre produs si
paginile raportului de stare a imprimantei.

Vizualizarea sau imprimarea unei pagini cu informatii despre imprimanta
1.  Pe panoul de control al imprimantei, atingeti ?.
2.  Atingeti Printer Information (Informatii despre imprimanta).

3. Daca doriti sa imprimati informatii complete despre produs si paginile raportului de stare a imprimantei,
atingeti Print (Imprimare).

Animatiile de ajutor

Sectiunea de ajutor incorporata contine animatii care va aratd cum sd efectuati activitatile sau sa rezolvati
problemele. Pentru a selecta si a vizualiza o animatie de ajutor disponibila:

1.  Pe panoul de control al imprimantei, atingeti 7.
2. Atingeti How To Videos (Videoclipuri demonstrative).

3. Selectati animatia pe care doriti sa o redati pe afisajul panoului de control al imprimantei.

ROWW Utilizarea panoului de control
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Modul silentios

Pentru a minimiza zgomotul imprimantei, utilizati Quiet Mode (Mod silentios). Puteti activa acest mod fie de
la panoul de control, fie din HP Embedded Web Server (EWS).

r.%’ NOTA: Modul silentios incetineste viteza imprimantei. in cazul in care acesta afecteaza productivitatea,
puteti sa il dezactivati.

Pentru a activa sau a dezactiva Modul silentios de la panoul de control

1.  Deschideti tabloul de bord al panoului de control (trageti cu degetul in jos fila tabloului de bord din
partea superioara a oricarui ecran sau atingeti zona tabloului de bord de pe ecranul de resedinta).

2. Pe tabloul de bord al panoului de control, atingeti -[:}

3.  Atingeti optiunea Quiet Mode (Mod silentios) si activati-o sau dezactivati-o.

Pentru a activa sau a dezactiva Modul silentios din EWS

1.  Deschideti EWS. Pentru informatii suplimentare, consultati Deschiderea serverului EWS,.
2. Faceti clic pe fila Settings (Setari).

3. Insectiunea Preferinte, faceti clic pe optiunea Quiet Mode (Mod silentios) si activati-o sau dezactivati-
0.

4. Faceticlic pe Aplicare.
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Conectarea produsului

° Conectarea produsului la un computer sau la o retea

° Utilizarea functionalitatii Wi-Fi Direct pentru a conecta un computer sau un dispozitiv la produs

° Instalati software-ul imprimantei HP pentru un produs wireless care este deja in retea

e  Deschiderea software-ului imprimantei (Windows)

° Gestionarea setarilor de retea
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Conectarea produsului la un computer sau la o retea

Pentru a conecta produsul utilizand un cablu USB
Puteti sa utilizati un cablu USB pentru a conecta produsul la un computer.

Acest produs accepta o conexiune USB 2.0. Utilizati un cablu USB de tip A-la-B. HP recomanda utilizarea unui
cablu care nu este mai lung de 2 m.

NOTIFICARE: Nu conectati cablul USB inainte de a vi se solicita in timpul instalarii software-ului.

1. Inchideti toate programele de pe computer.

2. Instalati software-ul imprimantei de pe 123.hp.com/pagewide (recomandat) sau de pe CD-ul cu
software HP furnizat cu imprimanta si urmati instructiunile de pe ecran.

[:?’”f’ NOTA: Tn cazul instalarii pe un Mac, faceti clic pe About HP Easy Start (Despre HP Easy Start) pentru a
instala software-ul.

3.  Atunci cand vi se solicita, selectati optiunea USB-Connect the printer to the computer using a USB
cable (Conectati imprimanta la computer utilizand un cablu USB), apoi faceti clic pe butonul
Urmatorul .

A,

B’ NOTA: Se afiseaza o caseta de dialog care avertizeaza ca Serviciile Web (Aplicatiile de imprimare si
ePrint HP) nu sunt disponibile cu o instalare prin USB. Faceti clic pe Yes (Da) pentru a continua cu
instalarea prin USB sau faceti clic pe No (Nu) pentru a o anula.

4. Cand software-ul va solicita, conectati capatul de tip B al cablului USB la portul de conectare (1) din
partea din spate a produsului.

5. Dupa finalizarea instaldrii, imprimati o pagina din orice program pentru a va asigura ca software-ul de
imprimare este instalat corect.

Pentru a conecta produsul la o retea

Produsul accepta conectarea fie la o retea cablat3, fie la o retea wireless.

Protocoale de retea acceptate

Produsele HP PageWide Pro MFP 477 accepta urmatoarele protocoale de retea.
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e  TCP/IPv4 e  gSOAP

e [Pv6 e SAND box

° DHCP, AutolP ° LPD

° DHCP v6 e  Bootp, imbundatatire Bootp TCE
e Server HTTP, client HTTP e Netbios

e  (lient SMTP pentru alerte e  WINS

° SNMP v1 ° LLMNR

° Biblioteca Open_ssl e C(CIFSvée

° Bonjour

Conectarea produsului utilizand o retea cablata
Utilizati aceasta procedura pentru a instala produsul intr-o retea cablata, utilizand Windows.

1.  Conectati cablul Ethernet la produs (1) si la retea. Porniti produsul.

2. Inainte de a continua, asteptati 60 de secunde. in acest timp, reteaua recunoaste produsul si atribuie o
adresa IP sau un nume de gazda pentru produs.

3. Deschideti tabloul de bord al panoului de control (trageti cu degetul in jos fila tabloului de bord din
partea superioara a oricarui ecran sau atingeti zona tabloului de bord de pe ecranul de resedinta).

4. Petabloul de bord al panoului de control, atingeti .&5 pentru a afisa adresa IP. Atingeti Print Details
(Imprimare detalii) pentru a imprima o pagina cu adresa IP.

Conectarea produsului utilizand o retea wireless (numai la modelele cu functionalitate wireless)
Puteti sa conectati produsul la o retea wireless utilizand una din urmatoarele metode.

° Pentru a conecta produsul la o retea wireless utilizdnd Wireless Setup Wizard (Expert configurare
wireless)

° Pentru a conecta produsul la o retea wireless utilizand WPS

° Pentru a conecta manual produsul la o retea wireless

Dacd ruterul wireless nu accepta Wi-Fi Protected Setup (WPS), obtineti setdrile de retea pentru ruterul
wireless de la administratorul de sistem sau finalizati urmadtoarele activitati.

e Obtineti numele retelei wireless sau identificatorul setului de servicii (SSID).

e  Stabiliti parola de securitate sau cheia de criptare pentru reteaua wireless.
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[%F NOTA: Tnainte de a instala software-ul produsului, asigurati-va c produsul nu este conectat la retea
utilizand un cablu Ethernet.

Pentru a conecta produsul la o retea wireless utilizand Wireless Setup Wizard (Expert configurare wireless)

Expertul de configurare wireless este cea mai buna metoda pentru a instala produsul intr-o retea wireless.

1.

Deschideti tabloul de bord al panoului de control (trageti cu degetul in jos fila tabloului de bord din
partea superioara a oricarui ecran sau atingeti zona tabloului de bord de pe ecranul de resedinta).

Pe tabloul de bord al panoului de control, atingeti {}.

Atingeti Network Setup (Configurare retea), apoi atingeti Wireless Settings (Setari Wireless).
Atingeti Wireless Setup Wizard (Expert configurare wireless).

Produsul scaneaza retelele wireless disponibile si raporteaza o lista cu numele de retele (SSID). Selectati
din lista SSID-ul pentru ruterul wireless, daca acesta este disponibil. Daca SSID-ul pentru ruterul
wireless nu este in lista, atingeti Enter SSID (Introducere SSID). Cand vi se solicita tipul de securitate de
retea, selectati optiunea pe care o utilizeaza ruterul wireless. Pe afisajul panoului de control se deschide
o tastatura.

Efectuati una din urmatoarele proceduri:
e  Daca ruterul wireless utilizeaza securitate WPA, tastati fraza de acces cu tastatura.
e  Dacadruterul wireless utilizeaza securitate WEP, tastati cheia cu tastatura.

Atingeti OK si asteptati pana cand produsul stabileste o conexiune cu ruterul wireless. Stabilirea
conexiunii wireless poate dura cateva minute.

Pentru a conecta produsul la o retea wireless utilizand WPS

Inainte de a putea conecta imprimanta la o retea wireless utilizand WPS, asigurati-v& ci aveti urmatoarele:

0 retea wireless 802.11b/g/n care include un punct de acces sau un ruter wireless WPS.

[%f NOTA: Imprimanta acceptd numai conexiuni care utilizeaza 2,4 GHz.

Un computer conectat la reteaua wireless la care doriti sa conectati imprimanta. Asigurati-va ca ati
instalat pe computer software-ul imprimantei HP.

Daca aveti un ruter WPS cu buton WPS, urmati metoda Apasare buton. Daca nu aveti certitudinea ca ruterul
are un buton de comanda, urmati metoda codului PIN.

Metoda Apasare buton

1. Pe panoul de control, tineti apasat pe (4}l de pe imprimanta timp de cel putin trei secunde pentru a porni
modul de apasare WPS. Indicatorul {ig}) incepe sa clipeasca.
2.  Apasati butonul WPS de pe ruter.
Produsul porneste un cronometru de aproximativ doua minute in timp ce se stabileste conexiunea
wireless.
Metoda codului PIN
1.  Localizati PIN-ul WPS.
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a. Deschideti tabloul de bord al panoului de control (trageti cu degetul in jos fila tabloului de bord din
partea superioara a oricarui ecran sau atingeti zona tabloului de bord de pe ecranul de resedinta).

b.  Pe tabloul de bord al panoului de control, atingeti {}.

¢.  Atingeti Network Setup (Configurare retea), apoi atingeti Wireless Settings (Setdri Wireless).
d. Atingeti Wi-Fi Protected Setup (Configurare protejata Wi-Fi), apoi atingeti PIN.

2. Pepanoul de control, tineti apasat pe E{Tﬂl de pe imprimanta timp de cel putin trei secunde pentru a porni
modul de apasare WPS. Indicatorul {ig)) incepe sa clipeasca.

3. Deschideti utilitarul sau software-ul de configurare pentru ruterul wireless sau pentru punctul de acces
wireless, apoi introduceti codul PIN WPS.

[’_ﬁ”f NOTA: Pentru mai multe informatii despre utilizarea utilitarului de configurare, consultati
documentatia furnizata impreuna cu ruterul sau cu punctul de acces wireless.

4.  Asteptati circa doud minute. Daca imprimanta se conecteaza cu succes, indicatorul (i) se opreste din
clipit, dar ramane aprins.
Pentru a conecta manual produsul la o retea wireless

in primele 120 de minute ale instal&rii produsului sau dupa resetarea valorilor implicite ale retelei produsului
(si fara un cablu de retea atasat la produs), radioul wireless al produsului va difuza o retea de instalare
wireless pentru produs.

Numele acestei retele este ,,HP-Setup-xx-[nume produs]”.

[i?)”f NOTA: ,xx” din numele retelei sunt ultimele dou caractere ale adresei MAC a produsului. Numele
produsului este HP PageWide Pro MFP 477dw.

1. Delaun produs echipat cu tehnologie wireless, conectati-va la reteaua de configurare pentru dispozitiv.

2. Deschideti un browser Web in timp ce sunteti conectat la aceasta retea de configurare si deschideti
HP Embedded Web Server (EWS) utilizand urmdtoarea adresa IP.

e 192.168.223.1

3.  Gasiti Wireless Setup Wizard (Expert configurare wireless) in EWS si urmati instructiunile pentru a
conecta manual produsul.

[’_5/1’ NOTA: Produsul utilizeazd in mod implicit DHCP automat.
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Utilizarea functionalitatii Wi-Fi Direct pentru a conecta un
computer sau un dispozitiv la produs

Cu Wi-Fi Direct, puteti imprima wireless de la un computer, de la un telefon inteligent, de la o tabletd sau de la
alt dispozitiv cu capabilitate wireless — fara conectare la o retea wireless existenta.

Instructiuni pentru utilizarea caracteristicii Wi-Fi Direct
e  Asigurati-va ca dispozitivul mobil sau computerul au software-ul necesar.

° Daca utilizati un computer, asigurati-va ca ati instalat software-ul imprimantei de pe 123.hp.com/
pagewide (recomandat) sau de pe CD-ul cu software HP furnizat cu imprimanta.

Daca nu ati instalat in computer software-ul imprimantei HP, conectati-va mai intai la Wi-Fi Direct,
apoi instalati software-ul imprimantei. Cand software-ul imprimantei va solicita un tip de
conexiune, selectati Wireless.

° Daca utilizati un dispozitiv mobil, asigurati-va ca ati instalat o aplicatie de imprimare compatibila.
Pentru mai multe informatii despre imprimarea mobila, vizitati site-ul Web HP Maobile Printing .

e  Asigurati-va ca este activata functia Wi-Fi Direct pentru imprimanta.
e  Pana la cinci computere si dispozitive mobile pot utiliza aceeasi conexiune Wi-Fi Direct.

e  Wi-FiDirect se poate utiliza si in timp ce imprimanta este conectata la un computer utilizand un cablu
USB sau la o retea utilizand o conexiune wireless.

e  Wi-FiDirect nu se poate utiliza pentru a conecta un computer, un dispozitiv mobil sau o imprimanta la
Internet.

Pentru a porni Wi-Fi Direct

1.  Deschideti tabloul de bord al panoului de control (trageti cu degetul in jos fila tabloului de bord din
partea superioara a oricarui ecran sau atingeti zona tabloului de bord de pe ecranul de resedinta).

2. Petabloul de bord al panoului de control, atingeti [&.

3. Atingeti £}.

4. Daca afisajul arata ca functia Wi-Fi Direct este dezactivata, atingeti Wi-Fi Direct si activati-o.

¥° SFAT: De asemenea, puteti sa activati Wi-Fi Direct din EWS. Pentru informatii despre utilizarea EWS,
consultati HP Embedded Web Server,.

Pentru a imprima de pe un dispozitiv mobil cu capabilitate wireless

Asigurati-va ca ati instalat pe dispozitivul mobil o aplicatie de imprimare compatibila. Pentru mai multe
informatii, vizitati www.hp.com/global/us/en/eprint/mobile_printing_apps.html.

1.  Asigurati-va ca ati activat Wi-Fi Direct la imprimanta.

2.  Activati conexiunea Wi-Fi la dispozitivul mobil. Pentru mai multe informatii, consultati documentatia
furnizata impreuna cu dispozitivul mobil.

[% NOTA: incazulin care dispozitivul mobil nu accepta Wi-Fi, nu aveti posibilitatea sa utilizati Wi-Fi
Direct.
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3. Deladispozitivul mobil, conectati-va la o retea noua. Conectati-va la 0 noua retea wireless sau la un nou
hotspot prin procesul pe care il utilizati in mod normal. Alegeti numele Wi-Fi Direct din lista de retele
wireless afisate, precum DIRECT-**-HP PageWide XXXX (unde ** sunt caracterele unice care identifica
imprimanta si XXXX este modelul de imprimanta care se gaseste pe aceasta).

Cand vi se solicita, introduceti parola Wi-Fi Direct.

4. Imprimati documentul.

Pentru a imprima de la un computer cu capabilitate wireless (Windows)
1.  Asigurati-va cd este activata functia Wi-Fi Direct pentru imprimanta.

2.  Activati conexiunea Wi-Fi a computerului. Pentru mai multe informatii, consultati documentatia
furnizata impreuna cu computerul.

r_ﬁ”f NOTA: incazulin care computerul nu accepta Wi-Fi, nu aveti posibilitatea sa utilizati Wi-Fi Direct.

3. De la computer, conectati-va la o retea noua. Conectati-va la o noua retea wireless sau la un nou hotspot
prin procesul pe care il utilizati in mod normal. Alegeti numele Wi-Fi Direct din lista de retele wireless
afisate, precum DIRECT-**-HP PageWide XXXX (unde ** sunt caracterele unice care identifica
imprimanta si XXXX este modelul de imprimanta care se gaseste pe aceasta).

Cand vi se solicitd, introduceti parola Wi-Fi Direct.

B NOTA: Pentrua gasi parola, atingeti L& (Wi-Fi Direct) de pe ecranul de resedinta.

4. Continuati de la pasul 5 dacd imprimanta a fost instalata si conectatd la computer printr-o retea
wireless. Dacd imprimanta a fost instalata si conectata la computer cu un cablu USB, urmati pasii de mai
jos pentru a instala software imprimanta utilizand conexiunea HP Wi-Fi Direct.

a. Deschideti software-ul imprimantei. Pentru informatii suplimentare, consultati Deschiderea
software-ului imprimantei (Windows),.

b. Faceticlic pe Printer Setup & Software (Configurare si software imprimanta), apoi selectati
Connect a new printer (Conectare imprimanta noua).

¢. Cand apare ecranul software Optiuni conexiune, selectati Wireless.
Selectati software-ul imprimantei HP din lista de imprimante detectate.
d. Urmatiinstructiunile de pe ecran.

5. Imprimati documentul.

Pentru a imprima de la un computer cu capabilitate wireless (0S X)
1.  Asigurati-va ca este activata functia Wi-Fi Direct pentru imprimanta.
2. Activati Wi-Fi de la computer.

Pentru mai multe informatii, consultati documentatia furnizata de Apple.

ROWW Utilizarea functionalitatii Wi-Fi Direct pentru a conecta un computer sau un dispozitiv la produs



3.  Faceti clic pe pictograma Wi-Fi si selectati numele Wi-Fi Direct, precum DIRECT-**-HP PageWide XXXX
(unde ** sunt caracterele unice pentru identificarea imprimantei).

In cazul in care caracteristica Wi-Fi Direct este activata cu securitate, introduceti parola cand vi se
solicita.

4. Adaugati imprimanta.
a. Deschideti System Preferences (Preferinte sistem).
b. Faceticlic pe Printers & Scanners (Imprimante si scanere).
c.  Faceticlic pe semnul + de sub lista de imprimante din partea stangad.

d. Selectatiimprimanta din lista de imprimante detectate (cuvantul ,,Bonjour” este listat in coloana
din partea dreapta langa numele imprimantei) si faceti clic pe Add (Adaugare).
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Instalati software-ul imprimantei HP pentru un produs wireless
care este dejain retea

Daca produsul are deja o adresa IP intr-o retea wireless si doriti sa instalati software-ul produsului pe un
computer, finalizati pasii urmatori.

ROWW

1.

2.

Obtineti IP-ul produsului (pe tabloul de bord al panoului de control, atingeti %).

Instalati software-ul imprimantei de pe 123.hp.com/pagewide (recomandat) sau de pe CD-ul cu
software HP furnizat cu imprimanta.

Urmati instructiunile de pe ecran.

Cand vi se solicita, selectati Wireless - Connect the printer to your wireless network and internet
(Wireless — Conectati imprimanta la reteaua wireless si la Internet), apoi faceti clic pe Urmatorul .

Din lista de imprimante disponibile, selectati imprimanta care are adresa IP corecta.

Instalati software-ul imprimantei HP pentru un produs wireless care este deja in retea
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Deschiderea software-ului imprimantei (Windows)

In functie de sistemul de operare, puteti sa deschideti software imprimant& dupa cum urmeaza:

e  Windows 10: De pe desktopul computerului, faceti clic pe Start, selectati All apps (Toate aplicatiile),
faceti clic pe HP, faceti clic pe folderul imprimantei, apoi selectati pictograma cu numele imprimantei.

e  Windows 8.1: Faceti clic pe sageata in jos din coltul din stanga-jos al ecranului Start, apoi selectati
numele imprimantei.

e  Windows 8: Faceti clic dreapta pe o zond goala de pe ecranul Start, faceti clic pe Toate aplicatiile de pe
bara de aplicatii, apoi selectati numele imprimantei.

e  Windows 7, Windows Vista si Windows XP: De pe desktopul computerului, faceti clic pe Start, selectati
Toate programele, faceti clic pe HP, faceti clic pe folderul imprimantei, apoi selectati pictograma cu
numele imprimantei.
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Gestionarea setarilor de retea

° Vizualizarea sau modificarea setarilor de retea

° Setarea sau modificarea parolei produsului

° Configurarea manuald a parametrilor TCP/IP de la panoul de control

° Setari pentru viteza conexiunii Si pentru imprimarea fata-verso

Vizualizarea sau modificarea setarilor de retea
Utilizati HP Embedded Web Server pentru a vizualiza sau a modifica setarile de configurare IP.
1.  Obtineti IP-ul produsului (pe tabloul de bord al panoului de control, atingeti %).

2. Tastatiadresa IP a produsului in bara de adrese a unui browser Web pentru a deschide HP Embedded
Web Server.

3. Faceti clic pe fila Retea pentru obtine informatii despre retea. Puteti sa modificati setarile, dupa cum
este necesar.

Setarea sau modificarea parolei produsului

Utilizati HP Embedded Web Server pentru a seta o parold sau pentru a schimba o parola existenta pentru un
produs dintr-o retea, astfel incat utilizatorii neautorizati sa nu poata modifica setdrile pentru produs.

1.  Obtineti IP-ul produsului (pe tabloul de bord al panoului de control, atingeti %).

2. Introduceti adresa IP a produsului in bara de adrese a unui browser Web. Faceti clic pe fila Settings
(Setari), faceti clic pe Security (Securitate), apoi faceti clic pe legatura Password Settings (Setari
parold).

l%" NOTA: Dacé a fost setata anterior o parol3, vi se solicita sa introduceti parola. Tastati ,admin” pentru
numele de utilizator, impreuna cu parola, apoi faceti clic pe Apply (Aplicare).

3. Tastati noua parola in campul Password (Parola) si in campul Confirm Password (Confirmare parold).

4. Inparteainferioara a ferestrei, faceti clic peApply (Aplicare) pentru a salva parola.

Configurarea manuala a parametrilor TCP/IP de la panoul de control

Utilizati meniurile panoului de control pentru a seta manual o adresa IPv4, o masca de subretea si un gateway
implicit.

1.  Deschideti tabloul de bord al panoului de control (trageti cu degetul in jos fila tabloului de bord din
partea superioara a oricarui ecran sau atingeti zona tabloului de bord de pe ecranul de resedinta).

2. Petabloul de bord al panoului de control, atingeti -[:}

3.  Atingeti Network Setup (Configurare retea), apoi atingeti Ethernet Settings (Setari Ethernet).
4. Atingeti Advanced Settings (Setari avansate), apoi atingeti IP Settings (Setari IP).

5. Atingeti Manual, apoi atingeti IP Address (Adresa IP).

6. Utilizand tastatura numerica, efectuati urmatoarele:
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1.

e Introduceti adresa IP si atingeti Terminat .

e Introduceti masca de subretea si atingeti Terminat.

e  Introduceti gateway-ul implicit si atingeti Terminat .

Atingeti Apply (Aplicare).

Setari pentru viteza conexiunii i pentru imprimarea fata-verso

[%’/]’9 NOTA: Aceste informatii se aplica doar pentru retelele Ethernet (cablate). Nu sunt valabile pentru retelele
wireless.

Viteza conexiunii si modul de comunicare ale serverului de imprimare trebuie sa se potriveasca cu ale hub-
ului de retea. Pentru majoritatea situatiilor, lasati produsul in modul automat. Modificarile incorecte ale
setarilor pentru viteza conexiunii si pentru imprimarea fata-verso pot impiedica produsul sa comunice cu alte
dispozitive din retea. Daca trebuie sa efectuati modificari, utilizati panoul de control al imprimantei.

B NOTA:

Setarea trebuie sa se potriveasca cu a produsului din retea la care va conectati (hub de retea, switch,
gateway, ruter sau computer).

Efectuarea modificarilor asupra acestor setdri determina oprirea si repornirea produsului. Efectuati
modificari doar atunci cand produsul este inactiv.

Deschideti tabloul de bord al panoului de control (trageti cu degetul in jos fila tabloului de bord din
partea superioara a oricarui ecran sau atingeti zona tabloului de bord de pe ecranul de resedinta).

Pe tabloul de bord al panoului de control, atingeti £ }.

Atingeti Network Setup (Configurare retea), apoi atingeti Ethernet Settings (Setari Ethernet).

Atingeti Advanced Settings (Setdri avansate), apoi atingeti Link Speed (Viteza conexiune).

Selectati una din urmatoarele optiuni.

Setare Descriere

Automat Serverul de imprimare se configureaza automat pentru cea mai mare viteza a conexiunii si
pentru modul de comunicare permis in retea.

10-Complet 10 Mbps, operare full-duplex

10-Jumatate

10 Mbps, operare semi-duplex

100-Complet

100 Mbps, operare full-duplex

100-Jumatate

100 Mbps, operare semi-duplex

26 Capitolul 2 Conectarea produsului
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Gestionarea si serviciile imprimantei

° HP Embedded Web Server

° Servicii Web

e  Software-ul HP Web Jetadmin

° Functiile de securitate ale produsului

° HP Printer Assistant din software imprimanta (Windows)

e  HP Utility (0S X)
° AirPrint™ (0S X)
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HP Embedded Web Server

° Despre EWS

° Despre modulele cookie

° Deschiderea serverului EWS

° Caracteristici

Despre EWS

Acest produs este echipat cu HP Embedded Web Server (EWS), care ofera acces la informatiile despre produs
si despre activitatile din retea. EWS ofera un mediu in care se pot executa programele Web, intr-un mod foarte
asemanator cu sistemele de operare, precum Windows; ofera un mediu pentru ca programele sa se poata
executa pe un computer. Rezultatele acestor programe pot fi afisate apoi de un browser Web.

EWS se afla pe un dispozitiv hardware (cum ar fi o imprimanta HP) sau in firmware, nefiind un software
incarcat pe un server de retea.

Avantajul serverului EWS este acela ca ofera produsului o interfata pe care o poate utiliza oricine are un
produs si un computer conectate la retea. Nu existd niciun software special de instalat sau de configurat, insa
trebuie sa aveti pe computer un browser Web acceptat. Pentru a obtine acces la EWS, introduceti adresaIP a
produsului in bara de adrese din browser.

Despre modulele cookie

Cand utilizati browserul, EWS plaseaza fisiere text foarte mici (module cookie) pe unitatea de disc. Aceste
fisiere permit recunoasterea computerului dvs. de catre EWS la urmatoarea vizita pe care o efectuati. De
exemplu, daca ati configurat limba EWS, un modul cookie ajuta la memorarea limbii pe care ati selectat-o,
astfel incat atunci cand accesati din nou EWS, paginile sa fie afisate in limba respectiva. Desi unele module
cookie sunt eliminate la sfarsitul fiecarei sesiuni (precum modulul cookie care stocheaza limba selectata),
altele (precum modulul cookie care stocheaza preferintele specifice clientului) sunt stocate pe computer pana
cand le stergeti manual.

M” IMPORTANT: Modulele cookie pe care EWS le stocheaza pe computer sunt utilizate numai pentru salvarea
setarilor pe computer sau pentru partajarea de informatii intre imprimanta si computer. Aceste module
cookie nu sunt trimise catre niciun site Web HP.

Puteti configura browserul astfel incat sa accepte toate modulele cookie sau il puteti configura astfel incat sa
va alerteze ori de cate ori este oferit un modul cookie, avand posibilitatea sa decideti de la caz la caz ce
module cookie acceptati sau refuzati. De asemenea, puteti utiliza browserul pentru a elimina modulele
cookie nedorite.

In functie de imprimanta, dac dezactivati modulele cookie, dezactivati una sau mai multe dintre urméatoarele
caracteristici:

e Pornirea din punctul in care ati l[dsat aplicatia (deosebit de utila cand se folosesc experti de configurare).
e  Memorarea setarii de limba a browserului EWS.
e  Personalizarea paginii de resedinta EWS.

Pentru informatii despre modul de schimbare a setarilor cu caracter privat si a modulelor cookie si despre
modul de vizualizare sau stergere a modulelor cookie, consultati documentatia disponibila cu browserul Web.
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Deschiderea serverului EWS

Pentru a deschide serverul EWS, efectuati una din urmatoarele:

Intr-un browser Web acceptat, tastati adresa IP a produsului in caseta de adrese. (Pentru a obtine adresa
IP, pe tabloul de bord al panoului de control, atingeti %.)

in software-ul imprimantei, deschideti HP Printer Assistant si, pe fila Imprimare din fila Print, Scan &
Fax (Imprimare, scanare si fax), faceti clic pe Printer Home Page (EWS) (Pagina de resedinta imprimanta
(EWS)).

Pentru informatii suplimentare, consultati Deschiderea software-ului HP Printer Assistant,.

in 0S X, utilizati HP Utility sau faceti clic pe System Preferences (Preferinte sistem) > Printers &
Scanners > HP PageWide Pro MFP 477 (Imprimante si scanere) > Options & Supplies (Optiuni si
consumabile) > General > Show Printer Webpage (Afisare pagina Web imprimanta).

E?’”f} NOTA: Dacé survine o eroare in timpul deschiderii serverului EWS, verificati daca setdrile proxy sunt corecte
pentru reteaua dvs.

{} SFAT: Dupa ce deschideti URL-ul, adaugati-l la paginile favorite pentru a putea sa-l accesati rapid pe viitor.

Caracteristici
e  FilaHome (Resedintd)
e  Fila Scan (Scanare)
e  FilaFax
e  Fila Web Services (Servicii Web)
e  Fila Network (Retea)
e  Fila Tools (Instrumente)
e  Fila Settings (Setari)

[:?’”r NOTA: Prin modificarea setarilor de retea ale serverului EWS, pot fi dezactivate unele caracteristici ale
produsului sau ale software-ului produsului.

Fila Home (Resedintd)

ROWW

Utilizati fila Home (Resedinta) pentru a accesa elementele utilizate frecvent din filele Scan (Scanare), Fax,
Web Services (Servicii Web), Network (Retea), Tools (Instrumente) si Settings (Setari). Fila Home (Resedinta)
include urmatoarele elemente.

[:?’”r NOTA: Nu toate elementele urmétoare sunt vizibile in mod implicit. Utilizati butonul Personalize
(Personalizare) pentru a afisa sau a ascunde elementele pe care le alegeti.

Element Descriere

Scan to Email (Scanare catre e-mail)  Configurati profilurile de e-mail de destinatie pentru caracteristica de scanare catre e-mail

Scan to Network Folder (Scanare Configurati un folder de retea de destinatie pentru caracteristica de scanare in retea
catre folder de retea)

HP Digital Fax (Fax digital HP) Configurati imprimanta pentru a salva faxurile in retea sau pentru a le redirectiona catre e-mail

HP Embedded Web Server
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Element

Descriere

Energy Save Settings (Setari
economisire energie)

Configurati caracteristicile de economisire a energiei, care comutd imprimanta in modul Repaus
sau pornesc/opresc automat imprimanta

Web Services (Servicii Web)

Activati sau dezactivati HP ePrint sau aplicatii de imprimare care va permit sa imprimati din e-
mail

Printer Update (Actualizare
imprimanta)

Cdutati actualizari noi pentru imprimanta

Estimated Cartridge Levels (Niveluri
estimate cartuse)

Examinati starea nivelurilor cartuselor

Network Summary (Sumar retea)

Vizualizati starea retelei cablate (802.3) sau starea retelei wireless (802.11)

Print Quality Toolbox (Set de
instrumente pentru calitatea
imprimarii)

Executati instrumente de intretinere pentru a imbunatati calitatea imprimarii

Wireless Setup Wizard (Expert
configurare wireless)

Configurati o conexiune wireless utilizand expertul

Wi-Fi Direct Configurati functia Wi-Fi Direct pentru a imprima de la un dispozitiv mobil direct la imprimanta,
fara conectare la o retea wireless
AirPrint Configurati AirPrint™ pentru a imprima de la anumite produse cu sisteme de operare de la

Apple

Printer Information (Informatii
despre imprimantad)

Vizualizati informatii despre imprimantd, precum numarul de serie al produsului, ID-ul de
service, versiunea de firmware si numarul total de pagini

Administrator

Configurati controlul administratorului asupra caracteristicilor imprimantei

Backup (Copiere de rezerva)

Faceti copii de rezerva ale setarilor imprimantei intr-un fisier criptat cu parola

Fax Log (Jurnal fax)

Afisati si gestionati toate activitatile referitoare la fax (inclusiv jurnalul de fax digital)

Fax Setup Wizard (Expert
configurare fax)

Executati expertul pentru a configura caracteristicile de fax

Firewall (Paravan de protectie)

Configurati paravanul de protectie al retelei

Printer Reports (Rapoarte
imprimanta)

Imprimati paginile cu informatii despre imprimanta

Scan to SharePoint (Scanare catre
SharePoint)

Configurati folderul SharePoint de destinatie pentru caracteristica de scanare catre folder

Usage Report (Raport utilizare)

Afisati contoarele de utilizare pentru lucrdrile de imprimare, fax si copiere

Webscan

Activati Webscan, care permite oricarei persoane care are acces la imprimanta sd scaneze orice
document de pe geamul scanerului

[%r NOTA: Setdrile pentru aceastd pagina sunt salvate automat in modulele cookie ale browserului Web. Daca

modulele cookie ale browserului Web sunt sterse, aceste setdri se pierd.

Fila Scan (Scanare)

30

Utilizati fila Scanare pentru a configura caracteristicile de scanare ale produsului. Fila Scanare include

urmatoarele elemente.
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Fila Fax

Element

Descriere

Scan to Computer (Scanare catre
computer)

Utilizati Webscan

IMPORTANT: in scopuri de securitate, caracteristica Webscan este dezactivaté in mod
implicit. Pentru a activa Webscan, deschideti fila Settings (Setari), faceti clic pe Administrator
Settings (Setari administrator), selectati caseta Enable (Activare) de langa Webscan, apoi
faceti clic pe Apply (Aplicare).

Atunci cand caracteristica Webscan este activata, orice persoana cu acces la imprimanta poate
scana orice document de pe geamul scanerului.

Scan to Email (Scanare catre e-mail)

e Scan to Email Setup (Configurare Scanare catre e-mail): Utilizati aceasta optiune pentru a
configura functia Scanare catre e-mail si pentru a configura expeditorul documentelor
scanate

e  Email Address Book (Agenda de e-mail): Configurati lista de persoane catre care puteti sa
trimiteti documentele scanate

e  Email Options (Optiuni e-mail): Configurati linia de SUBIECT si corpul de text implicite si
configurati setarile de scanare implicite.

Scan to Network Folder (Scanare
catre folder de retea)

Network Folder Setup (Configurare folder de retea): Configurati un folder de retea pentru a
salva imaginile sau documentele scanate de la imprimanta

Scan to SharePoint (Scanare catre
SharePoint)

SharePoint Setup (Configurare SharePoint): Configurati o destinatie SharePoint pentru a salva
documentele scanate de la imprimanta

Utilizati fila Fax pentru a configura caracteristicile de fax ale produsului. Fila Fax include urmatoarele

elemente.
Element Descriere
Fax Setup Wizard (Expert Configurati caracteristica de fax a imprimantei

configurare fax)

Basic Fax Settings (Setari de baza
pentru fax)

Modificati numele antetului/numarul de fax si stabiliti alte setari de baza pentru fax

Advanced Fax Settings (Setari
avansate fax)

Setati detalii de fax, precum raportarea erorilor, confirmarea etc.

Fax Speed-dial (Apelare rapida fax)

Introduceti si stocati numere de apelare rapida

Fax Forwarding (Redirectionare fax)

Redirectionati automat faxurile primite catre alt numar de fax

Junk Fax Blocker (Blocare faxuri
nedorite)

Blocati faxurile de la anumite persoane sau firme

Information (Informatii)

Fax Log (Jurnal fax): Vizualizati o lista de faxuri care au fost trimise sau primite de acest produs

HP Digital Fax (Fax digital HP)

Digital Fax Profile (Profil fax digital): Salvati faxurile alb-negru primite intr-un folder
desemnat din retea sau le redirectionati ca e-mail

Fila Web Services (Servicii Web)

ROWW

Utilizati fila Web Services (Servicii Web) pentru a configura si activa serviciile Web HP pentru acest produs.

Trebuie sa activati serviciile Web HP pentru a utiliza caracteristica HP ePrint.

HP Embedded Web Server
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Fila Network (Retea)

Utilizati fila Network (Retea) pentru a configura si securiza setdrile de retea pentru produs, cand acesta este
conectat la o retea bazata pe IP. Fila Network (Retea) nu apare daca produsul este conectat la alte tipuri de

retele.

Fila Tools (Instrumente)

Utilizati fila Tools (Instrumente) pentru a vizualiza sau a gestiona utilitarele produsului. Fila Tools
(Instrumente) include urmatoarele elemente.

Element

Descriere

Product Information (Informatii
despre produs)

e  Printer Information (Informatii despre imprimanta): Vizualizati informatii despre
imprimanta, precum numarul de serie al produsului, ID-ul de service, versiunea de
firmware si numarul total de pagini

e  Cartridge Level Gauge (Indicator nivel cartus): Examinati starea nivelurilor cartuselor

o  (Cartridge Settings (Setari cartus): Setati pragul la care imprimanta furnizeaza notificari
despre nivelurile scazute ale cartuselor

Reports (Rapoarte) ° Usage Report (Raport utilizare): Vizualizati numarul de pagini procesate pentru
imprimare, scanare, copiere si faxare
o  Printer Reports (Rapoarte imprimanta): Imprimati diferite rapoarte, precum listele de
fonturi
e  Event Log (Jurnal evenimente): Vizualizati ultimele 50 de mesaje de eroare ale
imprimantei
e Job Log (Jurnal lucrari): Vizualizati o lista a celor mai recente lucrari efectuate de
imprimanta
e  Color Usage Job Log (Jurnal lucrari cu utilizare culori): Vizualizati numarul de pagini
imprimate in alb-negru/tonuri de gri si color pentru toate lucrarile si pentru lucrarile
individuale
Utilities (Utilitare) o  Bookmarking (Marcare): Marcati pagini in EWS

e  Print Quality Toolbox (Set de instrumente pentru calitatea imprimarii): Utilizati
instrumente de intretinere pentru a imbunatati calitatea imprimarilor

e  Asset Tracking (Urmdrire active): Atribuiti un numar/o locatie de activ acestui dispozitiv

Backup and Restore (Copiere de
rezerva si restaurare)

o  Backup (Copiere de rezerva): Creati un fisier criptat cu parolg, care stocheaza setarile
imprimantei

e Restore (Restaurare): Restabiliti setarile imprimantei utilizand un fisier copie de rezerva
creat de EWS

Printer Restart (Repornire
imprimanta)

Power Cycle (Ciclu alimentare): Opriti si reporniti imprimanta

Printer Updates (Actualizari
imprimanta)

Firmware Updates (Actualizari firmware): Configurati imprimanta pentru a va instiinta despre
actualizdri sau pentru a instala automat actualizarile

Fila Settings (Setéri)

Utilizati fila Settings (Setari) pentru a seta si intretine diverse optiuni ale produsului, inclusiv gestionarea
alimentarii, data si ora, setarile pentru imprimare si pentru hartie, alertele de e-mail, valorile implicite din
fabrica si setarile pentru paravanul de protectie.
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Element

Descriere

Power Management (Gestionare
energie)

Configurati modul de economisire a energiei pentru a minimiza consumul de energie al
produsului cand acesta este inactiv si pentru a reduce uzura componentelor electronice

Preferences (Preferinte)

Configurati setarile implicite pentru caracteristicile generale ale imprimantei, precum data si
ora, limba, afisajul si informatiile anonime despre utilizare. De asemenea, puteti sa setati
valorile implicite pentru anumite caracteristici, precum alimentarea manuald, gestionarea
tavilor si a hartiei, inregistrarea imaginilor, ColorLok si Modul silentios.

Security (Securitate)

Configurati setarile pentru a preveni utilizarea neautorizata a imprimantei sau a anumitor

caracteristici ale imprimantei. Pentru informatii suplimentare, consultati Setdri de securitate,.

Email Alerts (Alerte prin e-mail)

Setati valorile implicite pentru serverul de e-mail, destinatiile de alerta si setdrile de alerta

Copy/Print Settings (Setari de
copiere/imprimare)

Configurati setarile implicite pentru imprimare (precum fontul, calitatea imprimarii,
imprimarea fata-verso si imprimarea alb-negru sau color) si pentru copiere (precum selectia
tavii si calitatea copierii)

Restore Defaults (Restabilire valori
implicite)

Restabiliti valorile implicite din fabricd sau setarile de retea

Firewall (Paravan de protectie)

Configurati setarile paravanului de protectie, precum reguli, adrese, servicii si alte optiuni

HP Embedded Web Server
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Servicii Web

° Ce sunt serviciile Web?

° Configurarea serviciilor Web

° Utilizarea serviciilor Web

° Eliminarea serviciilor Web

Ce sunt serviciile Web?

Imprimanta ofera solutii inovatoare, bazate pe Web, care va pot ajuta sa accesati rapid Internetul, sa obtineti
documente si sa le imprimati mai repede si mai simplu, totul fara a utiliza un computer.

[%’/]’9 NOTA: Pentru a utiliza aceste caracteristici Web, imprimanta trebuie sa fie conectata la Internet (folosind
fie un cablu Ethernet, fie o conexiune wireless). Nu aveti posibilitatea sa utilizati aceste caracteristici Web
daca imprimanta se conecteaza prin cablu USB.

HP ePrint

HP HP ePrint este un serviciu gratuit de la HP, care va permite sa imprimati pe imprimanta compatibila cu HP
ePrint oricand, de oriunde. E la fel de simplu ca trimiterea unui mesaj de e-mail la adresa de e-mail atribuita
imprimantei cand ati activat serviciile de Web ale imprimantei. Nu este nevoie de software sau drivere
speciale. Daca puteti trimite un mesaj de e-mail, puteti imprima de oriunde utilizand HP ePrint.

E¥ NOTA:
e  Putetisa vainregistrati pentru un cont la site-ul Web HP Connected (este posibil sa nu fie disponibil in
toate tarile/regiunile) si sa va conectati pentru a configura setarile serviciului ePrint.

e  Dupa ce v-atiinregistrat pentru un cont la site-ul Web HP Connected, puteti sa va conectati pentru a
vizualiza starea lucrdrilor HP ePrint, a gestiona coada de imprimare HP ePrint, a controla cine poate
utiliza adresa de e-mail HP ePrint a imprimantei in vederea imprimarii, precum si pentru a obtine ajutor
pentru HP ePrint.

Aplicatii de imprimare

e  Aplicatiile de imprimare va permit sa gasiti si sa imprimati continut Web preformatat, direct de la
imprimanta. De asemenea, puteti sd stocati documentele pe Web in format digital.

e  (Cuajutorul continutului preformatat, destinat special imprimantei dvs., nu vor exista text siimagini
partiale si nici pagini suplimentare cu o singura linie de text. La unele imprimante mai puteti selecta
setdrile calitatii pentru hartie si pentru imprimare in ecranul de examinare a imprimarii.

Configurarea serviciilor Web

Inainte de a configura Serviciile Web, asigurati-va c& imprimanta este conectaté la Internet utilizand o
conexiune Ethernet sau wireless.

Pentru a configura serviciile Web, utilizati una din urmatoarele metode.
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Pentru a configura serviciile Web utilizand panoul de control

1.  Deschideti tabloul de bord al panoului de control (trageti cu degetul in jos fila tabloului de bord din
partea superioara a oricarui ecran sau atingeti zona tabloului de bord de pe ecranul de resedinta).

2. Pe tabloul de bord al panoului de control, atingeti {}.

3.  Atingeti Web Services Setup (Configurare servicii Web).
4.  Atingeti Accept (Acceptare) pentru a accepta termenii serviciilor Web si pentru a activa serviciile Web.

5. Peecranul care apare, atingeti OK pentru a-i permite imprimantei sa caute automat actualizarile pentru
produs.

[%”r NOTA: Dacé vi se solicitd setari proxy si daca reteaua utilizeaza setari proxy, urmati instructiunile de
pe ecran pentru a configura un server proxy. Daca nu aveti detaliile proxy, contactati administratorul de
retea sau persoana care a configurat reteaua.

6. Daca apare ecranul Printer Update Options (Optiuni actualizare imprimanta), atingeti Install
Automatically (Recommended) (Instalare automata (Recomandat)) sau Alert When Available (Alertare
cand este disponibila).

7. (and imprimanta este conectata la server, imprima o pagina de informatii. Pentru a finaliza
configurarea, urmati instructiunile de pe pagina de informatii.

Pentru a configura serviciile Web utilizand EWS

1.  Deschideti EWS. Pentru informatii suplimentare, consultati Deschiderea serverului EWS,.

2. Faceticlic pe fila Web Services (Servicii Web).

3. Insectiunea Web Services Settings (Setari Servicii Web), faceti clic pe Setup (Configurare), faceti clic pe
Continue (Continuare) si urmatiinstructiunile de pe ecran pentru a accepta termenii de utilizare.

4. Daca vise solicita, alegeti sa permiteti ca imprimanta sa isi caute si sa isi instaleze automat actualizdri.

[%”f NOTA: Dacé vi se solicitd setari proxy si daca reteaua utilizeaza setari proxy, urmati instructiunile de
pe ecran pentru a configura un server proxy. Daca nu aveti detaliile proxy, contactati administratorul de
retea sau persoana care a configurat reteaua.

5. (and imprimanta este conectata la server, imprima o pagina de informatii. Pentru a finaliza
configurarea, urmati instructiunile de pe pagina de informatii.

Utilizarea serviciilor Web
° HP ePrint

° Aplicatii de imprimare

HP ePrint
Pentru a utiliza HP ePrint, procedati astfel:
e  Asigurati-va ca aveti un computer sau un dispozitiv mobil cu capabilitate de Internet si de e-mail.

e  Activati Serviciile Web de pe imprimanta. Pentru mai multe informatii, consultati Configurarea serviciilor
Web,.
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Pentru mai multe informatii despre gestionarea si configurarea setarilor HP ePrint si pentru afla despre cele
mai recente caracteristici, vizitati HP Connected . Este posibil ca acest site sa nu fie disponibil in toate tarile/
regiunile.

Pentru a imprima documente utilizand HP ePrint
1.  Pe computer sau pe dispozitivul mobil, deschideti aplicatia de e-mail.
2.  Creati un mesaj de e-mail si atasati fisierul pe care doriti sa-l imprimati.

3. Introduceti adresa de e-mail HP ePrint in campul ,,Catre”, apoi selectati optiunea de trimitere a
mesajului de e-mail.

[%f NOTA: Nuintroduceti alte adrese de e-mail in cAmpurile ,Cétre” sau ,,Cc”. Serverul HP ePrint nu
acceptad lucrari de imprimare daca exista mai multe adrese de e-mail.

Pentru a gasi adresa de e-mail HP ePrint

1. Deschideti tabloul de bord al panoului de control (trageti cu degetul in jos fila tabloului de bord din
partea superioara a oricarui ecran sau atingeti zona tabloului de bord de pe ecranul de resedinta).

2. Pe tabloul de bord al panoului de control, atingeti £ }.

3.  Atingeti Web Services Setup (Configurare servicii Web), apoi atingeti Print Info Page (Imprimare pagina
Info). Imprimanta imprima o pagina de informatii care contine codul imprimantei si instructiuni pentru
modul de personalizare a adresei de e-mail.

Pentru a dezactiva HP ePrint de la panoul de control

1.  Deschideti tabloul de bord al panoului de control (trageti cu degetul in jos fila tabloului de bord din
partea superioara a oricarui ecran sau atingeti zona tabloului de bord de pe ecranul de resedinta).

2.  Petabloul de bord al panoului de control, atingeti g.

3. Atingeti £}, apoi atingeti HP ePrint si dezactivati aplicatia.

Pentru a dezactiva HP ePrint din EWS

1.  Deschideti EWS. Pentru informatii suplimentare, consultati Deschiderea serverului EWS,.

2.  Faceticlic pe fila Web Services (Servicii Web).

3. Insectiunea Web Services Settings (Setéri servicii Web), pentru HP ePrint, faceti clic pe Turn Off
(Dezactivare).

4. Incaseta de dialog de confirmare care apare, faceti clic pe Yes (Da).

Aplicatii de imprimare

Aplicatiile de imprimare va permit sa gasiti si sa imprimati continut Web preformatat, direct de la imprimanta.
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Pentru a utiliza aplicatiile de imprimare
1. Pe panoul de control, atingeti folderul de aplicatie Apps.
2.  Atingeti aplicatia de imprimare pe care doriti sa o utilizati.

Pentru mai multe informatii despre fiecare aplicatie de imprimare, vizitati site-ul Web HP Connected . Este
posibil ca acest site sa nu fie disponibil in toate tarile/regiunile.

Pentru a gestiona aplicatiile de imprimare

Puteti adauga, configura sau elimina aplicatii de imprimare si puteti stabili ordinea in care acestea apar pe
afisajul panoului de control al imprimantei.

1. Pe panoul de control, atingeti folderul de aplicatie Apps.

2. Pe afisaj, atingeti pictograma Manage (Gestionare) si urmati instructiunile de pe ecran.

[%Nf NOTA: De asemenea, puteti gestiona aplicatiile de imprimare de pe site-ul Web HP Connected .

Eliminarea serviciilor Web
Utilizati urmatoarele instructiuni pentru a elimina serviciile Web.

Pentru a elimina serviciile Web utilizand panoul de control

1. Deschideti tabloul de bord al panoului de control (trageti cu degetul in jos fila tabloului de bord din
partea superioara a oricarui ecran sau atingeti zona tabloului de bord de pe ecranul de resedinta).

2. Petabloul de bord al panoului de control, atingeti .

3. Atingeti -[:} apoi atingeti Remove Web Services (Eliminare servicii Web) si atingeti Yes (Da).

Pentru a elimina serviciile Web utilizand EWS

1. Deschideti EWS. Pentru informatii suplimentare, consultati Deschiderea serverului EWS,.

2. Faceti clic pe fila Web Services (Servicii Web).

3. Insectiunea Web Services Settings (Setari servicii Web), faceti clic pe Remove Web Services (Eliminare
servicii Web).

4. Faceticlic pe Remove Web Services (Eliminare servicii Web) pentru confirmare.

5. Faceti clic pe Da pentru a elimina Serviciile Web de pe imprimanta.
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Software-ul HP Web Jetadmin

HP Web Jetadmin este un instrument de inalta tehnologie, premiat, conceput pentru gestionarea eficienta a
unei mari varietati de dispozitive HP conectate la retea, precum imprimante, produse multifunctionale si
dispozitive de trimitere digitald. Aceasta solutie unicd va permite sa instalati, sa monitorizati, sa intretineti,
sa depanati si sa securizati de la distanta mediul dvs. de imprimare si de prelucrare a imaginilor, contribuind
considerabil la cresterea productivitatii in afaceri prin economisirea timpului, controlul costurilor si protejarea
investitiei dvs.

Actualizarile HP Web Jetadmin sunt disponibile periodic pentru a oferi suport pentru anumite caracteristici
ale produsului. Vizitati site-ul Web HP Web Jetadmin si faceti clic pe Download now (Descarcare acum).

Functiile de securitate ale produsului

° Declaratii de securitate

° Paravanul de protectie

° Setari de securitate

° Actualizari de firmware

Declaratii de securitate

Acest produs accepta standarde si protocoale de securitate care ajuta la securizarea produsului, protejarea
informatiilor din reteaua dvs. si simplificarea monitorizarii si gestionarii produsului.

Pentru informatii despre solutiile de securitate HP pentru prelucrarea imaginilor si imprimare, vizitati site-ul
Web HP secure printing. Site-ul furnizeaza linkuri catre hartii albe si documente cu intrebdri frecvente despre
caracteristicile de securitate si pot include informatii despre caracteristici suplimentare de securitate care nu
sunt continute in acest document.

Paravanul de protectie

HP Embedded Web Server va permite sa activati si sa configurati regulile, prioritatile, sabloanele, serviciile si
politicile de paravan de protectie pentru produs. Caracteristica de paravan de protectie asigura un nivel de
securitate in retelele IPv4 si IPv6. Capabilitatea de configurare a paravanului de protectie va oferd control
asupra adreselor IP care sunt permise pentru a accesa produsul. De asemenea, acesta va permite sa setati
permisiunile si prioritatile pentru serviciile de trimitere digitala, gestionare, descoperire siimprimare. Toate
acestea ajuta la furnizarea unui mod mai sigur de a controla accesul la produs.

De asemenea, caracteristica de paravan de protectie va permite sa dezactivati protocoalele si serviciile
neutilizate. De asemenea, aceste setari de protocoale si servicii pot fi protejate impotriva modificarii, prin
setarea parolei de administrator EWS. Aceste protocoale si servicii includ urmatoarele.

Protocol sau serviciu Descriere

IPv4 si IPv6 Pentru a opera corect intr-o retea TCP/IP, produsul trebuie sa fie configurat cu setari corecte de
configuratie de retea TCP/IP, precum o adresa IP care este valida pentru reteaua dvs.

Acest produs accepta doua versiuni ale acestui protocol: versiunea 4 (IPv4) si versiunea 6
(IPv6). IPv4 si IPv6 pot fi activate/dezactivate individual sau activate simultan.

Bonjour Serviciile Bonjour sunt de regula utilizate in retele mici pentru rezolvarea adresei IP si a
numelui, acolo unde nu este utilizat un server DNS conventional. Serviciul Bonjour poate fi
activat sau dezactivat.
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Protocol sau serviciu

Descriere

SNMP

SNMP (Simple Network Management Protocol — Protocolul de gestionare a retelelor simple)
este utilizat de aplicatiile de gestionare a retelelor, pentru gestionarea produselor. Acest
produs accepta protocolul SNMPv1 pe retele IP. Acest produs permite abilitatea de a activa/
dezactiva SNMPv1.

WINS

Daca aveti un serviciu Dynamic Host Configuration Protocol (DHCP - Protocol de configurare
dinamica a gazdelor) pe reteaua dvs., produsul obtine automat adresa IP de la acel server si isi
inregistreaza numele cu orice servicii dinamice de nume conforme cu RFC 1001 si 1002, atat
timp cat adresa IP a serverului Windows Internet Name Service (WINS) a fost specificata.

Configurarea adresei IP a serverului WINS poate fi activata sau dezactivata. Daca este activata,
atunci pot fi specificate serverele WINS primar si secundar.

SLP

Service Location Protocol (SLP) este un protocol standard de retea Internet care ofera un cadru
pentru a permite aplicatiilor de retea sa descopere existenta, locatia si configuratia serviciilor
din retea in retelele de intreprindere. Acest protocol poate fi activat sau dezactivat.

LPD

Line Printer Daemon (LPD) se refera la protocolul si programele asociate cu serviciile de
derulare a imprimarii cu imprimante de linie, care pot fi instalate in diverse sisteme TCP/IP. LPD
poate fi activat sau dezactivat.

LLMNR

Link-Local Multicast Name Resolution (LLMNR) este un protocol bazat pe formatul de pachet
Domain Name System (DNS), care permite gazdelor IPv4 si IPv6 sa efectueze rezolvari de nume
pentru gazde de pe aceeasi legatura locala. LLMNR poate fi activat sau dezactivat.

Port 9100

Produsul accepta imprimarea brutd IP prin portul TCP 9100. Acest port TCP/IP al produsului,
detinut de HP, este portul implicit pentru imprimare si este accesat prin software-ul HP. Portul
9100 poate fi activat sau dezactivat.

Servicii Web

Produsul accepta abilitatea de a activa sau a dezactiva protocoalele Microsoft Web Services
Dynamic Discovery (WS Discovery) sau serviciile de imprimare Microsoft Web Services for
Devices (WSD) acceptate de produs. Aceste servicii Web pot fi activate sau dezactivate
impreuna sau WS Discovery poate fi activat separat.

Internet Printing Protocol (IPP)

Internet Printing Protocol (IPP) este un protocol de Internet standard care va permite sa
imprimati documente si sa gestionati lucrari pe Internet. IPP poate fi activat sau dezactivat.

Setari de securitate

ROWW

Pe fila Settings (Setari) din Embedded Web Server, sub Security (Securitate), puteti sa gasiti urmatoarele

optiuni.

Element

Descriere

Password Settings (Setari parola)

Setati o parola pentru a impiedica utilizatorii neautorizati sa configureze de la distanta
imprimanta sau sd vizualizeze setarile imprimantei din EWS

Administrator Settings (Setari
administrator)

Particularizati imprimanta activand sau dezactivand caracteristicile referitoare la
conectivitatea de retea, serviciile Web, functiile imprimantei (precum imprimarea color),
dispozitivele de memorie si actualizarile de firmware

Control Panel Shortcuts (Comenzi
rapide de pe panoul de control)

Selectati ce comenzi rapide sa apara in folderul de comenzi rapide de pe panoul de control al
imprimantei

Access Control (Control acces)

Activati si configurati metodele de conectare pentru a controla accesul utilizatorilor la anumite
activitati ale imprimantei

Protect Stored Data (Protejare date
stocate)

Configurati setarile pentru a proteja lucrdrile stocate pe imprimantd impotriva utilizarii
neautorizate
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Pentru mai multe informatii despre setarile de securitate, consultati Ghidul administratorului EWS (numaiin
limba engleza).

Actualizari de firmware

Firmware-ul imprimantei poate fi actualizat automat. Pe fila Tools (Instrumente) din Embedded Web Server,
faceti clic pe Printer Updates (Actualizari imprimanta), Firmware Updates (Actualizari firmware), apoi pe
Install updates automatically (Instalare automata actualizari). HP recomanda utilizarea acestei optiuni.
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HP Printer Assistant din software imprimanta (Windows)

HP Printer Assistant ofera acces la caracteristicile si resursele imprimantei HP din meniul programelor
Windows sau din pictograma de desktop de pe computer.

Deschiderea software-ului HP Printer Assistant
1. Pe computer, faceti clic pe Start, apoi faceti clic pe Toate programele.

2. Faceti clic pe HP, faceti clic pe numele produsului, apoi faceti clic pe imprimanta dvs.

Caracteristici

e  Fila Connected (Conectat)

e  Fila Print, Scan & Fax (Imprimare, scanare si fax)

e  Fila Shop (Cumparare)

e  Fila Help (Ajutor)

e  Fila Tools (Instrumente)

e  Fila Estimated Levels (Niveluri estimate)

Fila Connected (Conectat)

Faceti clic pe fila Connected (Conectat) pentru a accesa site-ul Web HP Connected (este posibil sa nu fie
disponibil in toate tarile/regiunile). HP Connected va ofera o conectare unica pentru anumite aplicatii HP si
solutii din cloud, plus accesul la platforma HP Connected de la un smartphone, o tabletd, un computer sau o
imprimanta HP care se poate conecta la Web. Puteti sa va conectati la HP Connected utilizand contul
ePrintCenter existent sau sa va inregistrati pentru un nou cont HP Connected.

Fila Print, Scan & Fax (Imprimare, scanare si fax)

Utilizati fila Imprimare, scanare i fax pentru a vizualiza sau a gestiona utilitarele de imprimare, scanare si
fax. Aceasta fild include urmdtoarele elemente.

ROWW HP Printer Assistant din software imprimanta (Windows)
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Element

Descriere

Print (Imprimare)

Connect Printer to the Web (Conectare imprimanta la Web): Faceti clic pentru a deschide Site-ul
Web HP si a obtine continut nou si solutii pentru imprimanta HP conectata la Web

Set Preferences (Setare preferinte): Faceti clic pentru a deschide caseta de dialog cu preferintele
de imprimare, pentru a vizualiza si modifica valorile implicite pentru dimensiunea hartiei, calitatea
imprimarii si altele

Maintain Printer (intretinere imprimant): Faceti clic pentru a deschide caseta de instrumente
pentru a alinia sau a curata cartusele sau imprima o pagina de diagnosticare

Print From Your Mobile Devices (Imprimare de la dispozitive mobile): Faceti clic pentru a deschide
site-ul Web HP Mobile Printing , pentru a afla cum sd imprimati de la smartphone sau de la tableta.
Daca nu este disponibila o versiune locala a acestui site Web in tara/regiunea dumneavoastra, veti
fi directionat catre site-ul HP Mobile Printing din alta tara/regiune sau in alta limba.

See What's Printing (Previzualizare imprimare): Faceti clic pentru a deschide monitorul de
imprimare si a vizualiza, intrerupe sau anula lucrarile de imprimare

Customize Your Printer (Particularizare imprimanta): Faceti clic pentru a deschide caseta de
dialog cu preferintele de imprimare pentru a modifica numele, setarile de securitate sau alte
proprietati ale imprimantei

Printer Home Page (EWS) (Pagina de resedinta a imprimantei (EWS)): Faceti clic pentru a deschide
HP Embedded Web Server pentru a configura, monitoriza si intretine imprimanta

Scan (Scanare)

Scan a Document or Photo (Scanare document sau fotografie): Deschideti caseta de dialog de
scanare

Scan to Network Folder Wizard (Expert scanare catre folder de retea): Scanati de la imprimanta
catre un folder de retea

Scan to E-mail Wizard (Expert scanare catre e-mail): Trimiteti scandrile ca atasari de e-mail de la
imprimanta

Manage Scan to Computer (Gestionare scanare catre computer): Activati scanarea de la panoul de
control al imprimantei catre acest computer printr-o retea

Fax

Send a Fax (Trimitere fax): Trimiteti un fax individual sau de grup
Digital Fax Setup Wizard (Expert configurare fax digital): Salvati faxurile primite, in format digital

Manage Fax Settings (Gestionare setari fax): Vizualizati istoricul de faxuri, blocati faxurile
nedorite si gestionati setdrile de fax

Fila Shop (Cumparare)

Fila Help (Ajutor)

Fila Tools (Instrumente)

Utilizati fila Shop (Cumparare) pentru a cumpara online consumabile sau alte produse HP.

Utilizati fila Help (Ajutor) pentru a accesa resurse, precum sectiunea de ajutor online si solutiile HP Eco.

Utilizati fila Tools (Instrumente) pentru a seta si a intretine driverul si software-ul imprimantei si pentru a
diagnostica si a rezolva problemele de imprimare, de scanare si de conectivitate.
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Fila Estimated Levels (Niveluri estimate)

Utilizati fila Estimated Levels (Niveluri estimate) pentru a examina nivelurile cartuselor si pentru a comanda
cartuse noi, daca este necesar.
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HP Utility (0S X)

HP Utility (Utilitar HP) contine instrumente pentru configurarea setarilor de imprimare, calibrarea
imprimantei, comandarea online a consumabilelor si localizarea informatiilor de pe site-ul web de asistenta.

[%F NOTA: Caracteristicile disponibile in HP Utility variaza in functie de imprimanta selectata.

Avertismentele si indicatoarele referitoare la nivelurile cartuselor furnizeaza informatii estimative, numaiin
scop de planificare. Cand primiti un mesaj de avertizare privind nivelul scazut din cartuse, trebuie sa aveti
disponibile cartuse de schimb, pentru a evita posibilele intarzieri in procesul de imprimare. Nu trebuie sa
inlocuiti cartusele pana cand calitatea imprimarii nu devine inacceptabila.

Deschiderea software-ului HP Utility

A Faceti dublu clic pe HP Utility din folderul HP, din folderul Applications (Aplicatii).
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AirPrint™ (0S X)

Produsul accepta imprimarea cu functia AirPrint de la Apple pentru i0S 4.2 si Mac 0S X v10.9 sau versiuni
ulterioare. Utilizati AirPrint pentru a imprima in mod wireless la imprimanta de la un iPad (i0S 4.2), iPhone
(3GS sau mai recent) sau iPod touch (de generatia a treia sau mai recent).

Pentru informatii suplimentare, consultati Imprimarea cu AirPrint (0S X),.
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4 Hartiasisuporturile de imprimare

e intelegerea utilizarii hartiei

° Dimensiuni de suporturi acceptate

e Tipuri de hartie acceptate si capacitatile tavilor

e  Configurarea tavilor

e incarcarea suporturilor de imprimare

° Sfaturi pentru selectarea si utilizarea hartiei
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intelegerea utilizirii hartiei

Cartusele HP PageWide pentru afaceri sunt dezvoltate special pentru utilizare cu capetele de imprimare HP.
Formuldrile unice ajuta la extinderea duratei de viata a capetelor de imprimare si imbunatatesc fiabilitatea.
Cand se utilizeaza cu hartie ColorLok®, aceste cartuse furnizeazad rezultate asemdndtoare imprimarii cu laser,
care se usuca rapid si sunt gata de distribuire.

[% NOTA: Pe baza testarilor interne HP pe o gama de hartii simple, HP recomanda cu tarie utilizarea hartiilor cu
sigla ColorLok® pentru acest produs. Pentru detalii, vizitati site-ul Web HP print permanence.

Acest produs accepta o varietate de hartii si de alte suporturi de imprimare. Hartia sau suporturile de

imprimare care nu indeplinesc urmatoarele indicatii pot cauza calitatea slaba a imprimarii, blocaje numeroase

si uzura prematura a produsului.

Este posibil ca hartia sa indeplineasca toate aceste recomandari si totusi sa nu produca rezultate
satisfacatoare. Acest lucru poate fi rezultatul manevrarii necorespunzatoare, nivelurilor de temperatura
si/sau umiditate inacceptabile sau altor variabile asupra carora HP nu are niciun control.

NOTIFICARE:

Utilizarea hartiei sau a suporturilor de imprimare care nu indeplinesc specificatiile HP poate

cauza probleme produsului, acesta necesitand reparatii. Aceste reparatii nu sunt acoperite de garantia sau
acordurile de servicii HP.

Utilizati urmatoarele recomandari pentru a obtine rezultate satisfacatoare cand utilizati hartie sau suporturi
de imprimare speciale. Pentru a obtine cele mai bune rezultate, setati tipul si dimensiunea hartiei in driverul

imprimantei.

Tip de suport Actiuni permise Actiuni nepermise

Plicuri ° Depozitati plicurile pe orizontala. ° Nu utilizati plicuri care sunt sifonate, rupte, lipite
intre ele sau deteriorate in alt mod.

e Utilizati plicuri la care imbinarea se extinde
complet pana la coltul plicului. e Nuutilizati plicuri care au cleme, agrafe, orificii sau

captuseli acoperite.

Etichete o Utilizati etichete noi. Etichetele vechi sunt mai e Nuutilizati etichete care sunt sifonate, au

predispuse la dezlipire in timpul imprimarii.

Utilizati numai etichete care nu au materialul de
suport expus intre ele.

Utilizati etichete care stau intinse.

Utilizati numai coli complete de etichete.

umflaturi sau sunt deteriorate.

Nu imprimati coli partiale de etichete.

Formulare din
hartii cu antet
sau

preimprimate

Utilizati doar formulare si hartii cu antet aprobate
pentru utilizarea cu produsele HP PageWide.

Nu utilizati hartii cu antet ridicat sau metalic.
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Tip de suport

Actiuni permise

Actiuni nepermise

Hartie grea

e Utilizati doar hartie grea aprobata pentru
utilizarea cu produsele HP PageWide si care
indeplineste specificatiile de greutate pentru acest
produs.

e Nuutilizati hartie mai grea decat specificatiile de
suporturi de imprimare recomandate pentru acest
produs, decat daca este hartie HP care a fost
aprobata pentru utilizarea cu acest produs.

Hartie lucioasa
sau cretata

e Utilizati doar hartie lucioasa sau cretatd care este
aprobata pentru utilizare cu produsele
HP PageWide.

e Nuutilizati hartie lucioasa sau cretata destinata

utilizarii cu imprimante laser.

NOTIFICARE:

Nu utilizati suporturi de imprimare care contin capse sau agrafe.

Dimensiuni de suporturi acceptate

Pentru rezultate optime, utilizati hartia si dimensiunile de suporturi corespunzatoare:

° Hartia si dimensiunile de suporturi de imprimare acceptate

° Dimensiuni de plicuri acceptate

° Dimensiuni de cartele si etichete acceptate

° Dimensiuni de suporturi foto acceptate

Hartia si dimensiunile de suporturi de imprimare acceptate

Format Dimensiuni Tava1 Tava 2 Tava 3 optionala Imprimare duplex
electronica
Letter 216 x279 mm w Ll w Ll
Oficio 8,5x13 - w -
Oficio 216 x 340 mm 216 x340 mm L - -
Legal 216 x356 mm s v v
A4 210x297 mm - a - -
Executive 184 x 267 mm - a - -
Statement 140 x 216 mm v w w
A5 148 x 210 mm w w v
A6 105 x 148,5 mm v
B5 (JIS) 182 x 257 mm v L v w
B6 (JIS) 128 x 182 mm -
16k 184 x 260 mm w v v
195x 270 mm L w w
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Format Dimensiuni Tava1 Tava 2 Tava 3 optionala Imprimare duplex
electronica

197 x 273 mm - - -
Particularizat Minimum: 76 x 127 mm Latime: 76-216 Latime: 102-216 Latime: 102-216
mm mm mm
Maximum: 216 x 356 mm
Lungime: 127-356  Lungime: Lungime:
mm 210,06-297,2mm  210,06-356 mm
Dimensiuni de plicuri acceptate
Format Dimensiuni Tava 1 Tava 2
Plic #10 105 x241 mm L' v
Plic DL 110x 220 mm " "
Plic C5 162 x 229 mm - w
Plic B5 176 x 250 mm w w
Plic C6 114 x 162 mm w
Monarch 98,4 x 190,5 mm "
Plic japonez Chou #3 120 x 235 mm -
Plic japonez Chou #4 90 x 205 mm -
Dimensiuni de cartele si etichete acceptate
Format Dimensiuni Tava1 Tava2 Tava 3 optionala
3x5 w
4x6 "
5x8 L
A6 -
Carte postald japoneza -
Carte postald japoneza dubla, rotita [
Etichete (Letter si A4) - v w
Dimensiuni de suporturi foto acceptate
Format Dimensiuni Tava1 Tava2 Tava 3 optionala
4x6 v
10x15cm -
L -
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Format Dimensiuni Tava1 Tava 2 Tava 3 optionala
Suport foto 5x 7 (5 x 7 inchi, fara v

fasii de margine)

Suport foto (Letter si Ad) w - w

Carte postala japoneza L

Particularizat

Minimum: 76 x 127 mm

Latime: 76-216 mm

Latime: 102-216 mm Latime: 102-216 mm

Maximum: 216 x 356 mm Lungime: 127-356 mm  Lungime: Lungime: 210,06-356
210,06-297,2 mm mm
Tipuri de hartie acceptate si capacitatile tavilor
Pentru rezultate optime, utilizati tipurile de hartie si capacitatile de tavi corespunzatoare:
e  Tava 1 (multifunctionald) din partea stanga a produsului
e  Tava 2 (tavaimplicitd) si Tava 3 (tava accesoriu)
Tava 1 (multifunctionald) din partea stanga a produsului
Tip hartie Greutate Capacitate’ Orientare hartie
De fiecare zi: 60-175 g/m? Pana la 50 de coli Fata de imprimat in jos,
marginea superioara spre
o Nespecificata si simpla imprimanta
o HP EcoFFICIENT
e  Hartie cu antet
e  Preimprimata
e  Preperforata
e Usoara60-74g
e Intermediara 85-95g
e  Greutate medie 96-110g
e Greal111-130g
e  Mata pentru prezentdri HP Premium de
120g
e Foartegrea131-175¢g
e  Mata pentru brosuriHP de 180 g Pana la 220 g/m? (58 Lb)’ Pana la 25 de coli Fata de imprimat in jos

Lucioasa pentru brosuri HP de 180 g
Carton 176-220g
Mata pentru coperti HP de 200 g

Hartii foto HP Advanced
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Tip héartie

Greutate

Capacitate' Orientare hartie

Plic
Plic greu

Etichete

Pana la 7 plicuri sau etichete Fata de imprimat in jos

1 Capacitatea poate varia in functie de greutatea si grosimea hartiei si in functie de conditiile de mediu.

Tava 2 (tava implicita) si Tava 3 (tava accesoriu)

Tip héartie

Greutate

Capacitate’ Orientare hartie

Nespecificata si simpla 60-175 g/m?
HP EcoFFICIENT

Hartie cu antet

Preimprimata

Preperforata

Usoara 60-74 g

Intermediara 85-95g

Greutate medie 96-110 g

Grea111-130g

Mata pentru prezentari HP Premium de
1209

Foarte grea 131-175g

Pana la 500 de coli Fata de imprimat in sus,
marginea superioara spre

partea stanga

Mata pentru brosuri HP de 180 g Pana la 220 g/m? (58 lb)
Lucioasa pentru brosuri HP de 180 g

Carton 176-220 g

Mata pentru coperti HP de 200 g

Hartii foto HP Advanced

Pana la 100 de coli Fata de imprimat in sus

e  Plic Pana la 30 plicuri sau etichete.  Fata de imprimat in sus
° Plic greu NOTA: Tava 3 nu accepta
imprimarea plicurilor.
e  Etichete
1 Capacitatea poate varia in functie de greutatea si grosimea hartiei si in functie de conditiile de mediu.
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Configurarea tavilor

in mod implicit, produsul trage hartie din Tava 2. Dacé Tava 2 este goald, produsul trage hartie din Tava 1 sau
din Tava 3 optionald, daca aceasta este instalata.

r.% NOTA: Dacé schimbati tava implicitd in Tava 1, aveti grija s& configurati tava pentru tipul si dimensiunea de
hartie corecte.

Daca utilizati hartie speciala pentru toate lucrarile de imprimare realizate cu acest produs sau pentru
majoritatea acestora, modificati aceasta setare de tava prestabilita pe produs.

Urmatorul tabel prezinta posibilitatile de utilizare a setarilor pentru tavi, pentru a raspunde cerintelor dvs. de

imprimare.
Utilizarea hartiei Configurarea produsului Imprimare
incércati Tava 1 si 0 alt3 tava cu aceeasi incarcati hartie in Tava 1 si configuratitava  Din programul software, imprimati
hartie si configurati produsul astfel incat pentru hartia corecta si tipul corect. Nu lucrarea.
sa preia hartie dintr-o tava daca cealalta utilizati Any Size/Any Type (Orice
tava este goala. dimensiune/Orice tip).
Utilizati frecvent hartie speciald, precum Incarcati hartie speciald in Tava 1 si Din dialogul de imprimare al programului
hartie grea sau hartie cu antet, dintr-o configurati tava pentru tipul de hartie. software, selectati tipul de hartie care
tava. corespunde cu hartia speciald incarcata in

tava, inainte de a trimite lucrarea de
imprimare. Selectati Tava 1 ca Paper
Source (Sursa de hartie) in fila Paper/
Quality (Hartie/Calitate) (Windows) sau in
meniul pop-up Paper Feed (Alimentare
hartie) (0S X).

Incarcarea suporturilor de imprimare
e incarcarea T&vii 1
e ncércarea Tavii 2

° incércarea Tavii 3 optionale

° incércarea plicurilor

° incarcarea hartiilor cu antet sau a formularelor preimprimate

° Incércarea alimentatorului automat de documente

° incarcarea scanerului

incircarea Tavii 1

Tava 1 este tava multifunctionala din partea stanga a produsului.

Ef NOTA: Dacénu utilizati Alternate Letterhead Mode (ALM) (Mod alternativ hartie cu antet), asezati hartia cu
fata de imprimat orientatad in jos, cu marginea superioarad spre imprimanta. Pentru orientarea ALM, consultati
incarcarea hartiilor cu antet sau a formularelor preimprimate,.

1. Deschideti Tava 1.
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2.

3.

4.

incircarea Tavii 2

Tava 2 este tava pentru hartie implicita (principala) din partea din fata a produsului.

Bf NOTA: Dacinu utilizati Alternate Letterhead Mode (ALM) (Mod alternativ hartie cu antet), asezati hartia cu
fata de imprimat orientatad in sus, cu marginea superioara spre partea stanga a imprimantei. Pentru
orientarea ALM, consultati Incdrcarea hartiilor cu antet sau a formularelor preimprimate,.

1.  Trageti tava afara din produs.
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2.

3. Asezati hartiain tava si asigurati-va ca aceasta este plata la toate cele patru colturi. Glisati ghidajele de
lungime si latime a hartiei pana cand se sprijina pe suportul incarcat.

4. Apasatiin jos pe hartie pentru a va asigura ca teancul se afla sub proeminentele de limitare de pe partea
laterala a tavii.
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5.  Puneti tavain produs.

incarcarea Tavii 3 optionale

Tava 3 este o tava accesoriu optionala, care se ataseaza in partea inferioard a produsului. Aceasta poate
sustine suporturi de imprimare mai lungi, precum hartie Legal (216 x 356 mm, 8,5 x 14 inchi).

B NOTA: Dacanu utilizati Alternate Letterhead Mode (ALM) (Mod alternativ hartie cu antet), asezati hartia cu
fata de imprimat orientata in sus, cu marginea superioard spre partea stanga a imprimantei. Pentru
orientarea ALM, consultati Incarcarea hartiilor cu antet sau a formularelor preimprimate,.

1. Trageti tava afara din produs.

2.

3. Asezati hartiain tava si asigurati-va ca aceasta este plata la toate cele patru colturi. Glisati ghidajele de
lungime si latime a hartiei pana cand se sprijina pe suportul incarcat.
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4. Apasatiin jos pe hartie pentru a va asigura ca teancul se afla sub proeminentele de limitare de pe partile
frontala si laterala ale tavii.

5.

incarcarea plicurilor

Puteti sd incdrcati plicuri in Tava 1 siin Tava 2.

Pentru aincarca plicuriin Tava 1

1. Deschideti Tava 1.

2.
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3.  Asezatiplicurile in Tava 1 cu fatain jos, cu partea superioard a plicului orientatad spre partea frontald a
imprimantei.

4. Inchideti ghidajele pentru hartie.

Pentru aincarca plicuri in Tava 2

1.  Trageti tava afara din produs.

2.

3. Asezatiplicurile in tava si asigurati-va ca acestea sunt plate la toate cele patru colturi. Glisati ghidajele
de lungime si latime a hartiei pana cand se sprijina pe suportul incarcat.

ROWW incarcarea suporturilor de imprimare

57



4. Apasatiin jos pe plicuri pentru a va asigura ca acestea se afla sub proeminentele de limitare de pe
partea laterala a tavii.

5.  Puneti tava in produs.

incircarea hartiilor cu antet sau a formularelor preimprimate

Puteti sd incarcati hartie cu antet, formulare preimprimate sau preperforate in orice tava. Orientarea hartiei
depinde de modul de imprimare, simplex sau duplex. Daca Alternative Letterhead Mode (Mod alternativ
hartie cu antet) (ALM) este activat, puteti sa imprimati atat in modul simplex, cat siin modul duplex, fara a
reorienta hartia.

[%f NOTA: CuALM activat, trebuie s& selectati Letterhead (Hartie cu antet), Preprinted (Preimprimata) sau
Prepunched (Preperforata) ca tip de hartie in caseta de dialog Printer Properties (Proprietati imprimanta).

Pentru a activa sau a dezactiva ALM de la panoul de control

1. Deschideti tabloul de bord al panoului de control (trageti cu degetul in jos fila tabloului de bord din
partea superioara a oricarui ecran sau atingeti zona tabloului de bord de pe ecranul de resedinta).

2. Petabloul de bord al panoului de control, atingeti £}.

3.  Atingeti Tray and Paper Management (Gestionare tavi si hartie), apoi atingeti Alternative Letterhead
Mode (Mod alternativ hartie cu antet) si activati-l sau dezactivati-L.

Pentru a activa sau a dezactiva ALM din EWS

1. Tastati adresa IP a produsului in caseta de adrese a unui browser Web pentru a deschide EWS. (Pentru a
obtine IP-ul produsului, pe tabloul de bord al panoului de control, atingeti .%_)

2. Faceti clic pe fila Settings (Setari).
3. Faceticlic pe Preferinte, apoi faceti clic pe Tray and Paper Management (Gestionare tdvi si hartie).

4. Insectiunea Alternative Letterhead Mode (Mod alternativ hartie cu antet), selectati Enabled (Activat)
sau Disabled (Dezactivat).

5.  Faceticlic pe Apply (Aplicare).

Pentru a incarca hartie cu antet sau formulare preimprimate cu ALM activat

1. Infunctie de tava, orientati hartia, dupa cum urmeaza.

Tava1 Alte tavi
Asezati hartia cu antet cu fata in sus, cu partea superioara a Asezati hartia cu antet cu fata in jos, cu partea superioara a
paginii orientata spre stanga. paginii orientatd spre dreapta.

2. Finalizati pasii din Incarcarea Tavii 1,, Incarcarea Tavii 2, sau din Incércarea Tavii 3 optionale,.
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Pentru aincarca hartie cu antet sau formulare preimprimate cu ALM dezactivat

1. Infunctie de tava, orientati hartia, dupa cum urmeaza.

Tava1 Alte tavi
Simplex Asezati hartia cu antet cu fata in jos, cu partea Asezati hartia cu antet cu fata in sus, cu partea
superioara a paginii orientatd spre dreapta. superioara a paginii orientata spre stanga.
Duplex Asezati hartia cu antet cu fata in sus, cu partea Asezati hartia cu antet cu fatain jos, cu partea
superioara a paginii orientatd spre stanga. superioard a paginii orientata spre dreapta.

2. Finalizati pasii din Incarcarea Tavii 1,, Incarcarea Tavii 2, sau din Incircarea Tavii 3 optionale,.

incircarea alimentatorului automat de documente

Alimentatorul automat de documente (ADF) sustine pana la 50 de coli de hartie de corespondenta de 75 g/
m2.

NOTIFICARE: (Cand utilizati alimentatorul automat de documente (ADF), asigurati-va ca documentele nu
contin capse, agrafe, benzi sau obiecte similare, care pot deteriora produsul.

1.  Deschideti ghidajele pentru hartie din ADF.

2. Pentru documente mai lungi, trageti in afara extensia zonei de incarcare in ADF, daca este necesar.

3. Asezati documentele de copiat cu fata in sus in zona de incarcare in ADF.
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4. impingeti documentele spre stanga pana cand acestea sunt oprite de mecanismul alimentatorului de
sub capacul ADF. Pe panoul de control al imprimantei apare mesajul Document Loaded (Document
incarcat).

5. Glisati ghidajele pentru hartie pana cand se sprijina pe documentele incarcate.

incércarea scanerului
1. Deschideti capacul scanerului.

2.  Utilizati marcajul de suport din partea din stanga-spate a geamului scanerului pentru a orienta
documentul original.
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3. Asezatioriginalul cu fata in jos pe geamul scanerului.

=
N

4. inchideti capacul scanerului.
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Sfaturi pentru selectarea si utilizarea hartiei

Pentru cele mai bune rezultat, este recomandat sa respectati urmatoarele indicatii.
e Incdrcati numai un singur tip de hartie la un moment dat intr-o tavé sau in alimentatorul de documente.

e  Asigurati-va cd hartia este incdrcata corespunzator cand se incarca din tava de intrare sau din
alimentatorul de documente.

° Nu supraincarcati tava sau alimentatorul de documente.

e  Pentru a preveni blocajele, imprimarea de calitate slaba si alte probleme de imprimare, evitati
incarcarea urmatoarelor hartii in tava sau in alimentatorul de documente:

° Documente din mai multe bucati

° Suport de imprimare defect, ondulat sau indoit

° Suport de imprimare cu benzi detasabile sau perforatii

° Suport de imprimare cu textura bogata, cu model in relief sau dificil de imprimat
° Suport de imprimare prea usor sau care se intinde usor

° Suporturi care contin agrafe sau cleme
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Cartuse HP PageWide

Politica HP referitoare la cartusele care nu sunt produse de HP

i IMPORTANT:

HP nu garanteaza calitatea sau fiabilitatea continutului care nu este produs de HP si care este incarcat in
cartuse HP.

Garantia pentru cartusele HP nu acopera cartusele care nu sunt produse de HP sau cartusele al caror
continut nu este produs de HP.

Garantia pentru imprimanta HP nu acopera reparatiile sau lucrdrile de service necesare in urma utilizarii
cartuselor care nu sunt produse de HP sau a cartuselor cu continut care nu este produs HP.

B NOTA:

Aceasta imprimanta nu este conceputa pentru a utiliza sisteme de cerneala continue. Pentru a relua
imprimarea, dezinstalati sistemul de cerneala continuu si instalati cartuse de cerneala originale HP (sau
compatibile).

Aceasta imprimanta este conceputa pentru utilizarea cartuselor pana la golirea acestora. Reumplerea
cartuselor inainte de golire ar putea cauza functionarea defectuoasd a imprimantei. Daca se intampla
acest lucru, introduceti un cartus nou (fie original HP, fie compatibil) pentru a continua imprimarea.

Cartuse HP contrafacute

Cartusul s-ar putea sa nu fie un cartus original HP daca observati urmatoarele:

Panoul de control sau raportul de stare a imprimantei indica faptul ca este instalat un cartus folosit sau
contrafacut.

Va confruntati cu un mare numar de probleme utilizand acel cartus.

Cartusul nu arata ca de obicei (de exemplu, ambalajul difera de ambalajul utilizat de HP).

Vizitati site-ul Web Anticontrafacere HP cand instalati un cartus de imprimare HP si mesajul de pe panoul de
control va informeaza ca respectivul cartus este folosit sau contrafacut. HP va va ajuta sa rezolvati problema.
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Gestionarea cartuselor

Depozitarea, utilizarea si monitorizarea corecta a cartuselor pot asigura rezultate de imprimare de inalta
calitate si prelungi durata de viata a cartuselor.

Depozitarea cartuselor

Imprimarea cu modul General Office

Imprimarea cand un cartus ajunge la sfarsitul duratei de viata estimate

Verificarea nivelurilor estimate ale cartuselor

Comandarea cartuselor

Reciclarea cartuselor

Depozitarea cartuselor

Nu scoateti cartusul din ambalaj pana cand nu sunteti gata sa il utilizati.

Depozitati cartusele la temperatura camerei (15-35° C sau 59-95° F) timp de cel putin 12 ore inainte de
a le utiliza.

Manevrati cu grija cartusele. Aruncarea, scuturarea sau manevrarea dura in timpul instalarii pot provoca
probleme temporare de imprimare.

Imprimarea cu modul General Office

Modul General Office produce imprimate putin mai deschise, fapt care poate prelungi durata de viata a

cartuselor.

1. In meniul File (Fisier) din programul software, faceti clic pe Print (Imprimare).

2. Asigurati-va ca imprimanta este selectata.

3. Faceti clic pe legatura sau pe butonul care deschide caseta de dialog Proprietati .
in functie de aplicatia software, aceasta legatura sau acest buton pot avea o denumire de tipul
Proprietati, Options (Optiuni), Printer Setup (Configurare imprimanta), Printer Properties (Proprietati
imprimanta), Printer (Imprimanta) sau Set Preferences (Setare preferinte).
Efectuati una din urmatoarele proceduri.
e  Windows: Faceti clic pe Optiuni de imprimare, apoi faceti clic pe Proprietati.
e  0S X: Din meniul pop-up, selectati Copies and Pages (Copii si pagini).

4. Faceti clic pe fila Paper/Quality (Hartie/Calitate).

5. Selectati General Office din lista derulanta Print Quality (Calitate imprimare) (Windows) sau din meniul

pop-up (0S X).

Imprimarea cand un cartus ajunge la sfarsitul duratei de viata estimate

Notificarile privind consumabilele sunt comunicate pe panoul de control al imprimantei.
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e  Mesajul Cartridge Low (Cartus cu nivel scazut) apare atunci cand un cartus se apropie de sfarsitul
duratei de viata estimate. Imprimarea poate continua, dar asigurati-va ca aveti un cartus de schimb.

e  Mesajul Cartridge Very Low (Cartus cu nivel foarte scazut) apare atunci cand cartusul este aproape la
sfarsitul duratei de viata estimate. Asigurati-va ca aveti un cartus de schimb.

e  Mesajul Cartridge Depleted (Cartus consumat) apare cand cartusul este gol.

[%’/r NOTA: Desi utilizarea setérii Continue (Continuare) permite imprimarea dupa aparitia mesajului Cartridge
Very Low (Cartus cu nivel foarte scazut), fara a inlocui cartusul, produsul se va inchide inainte de a aparea
probleme de imprimare.

Verificarea nivelurilor estimate ale cartuselor

Puteti sa verificati nivelurile estimate ale cartuselor de la panoul de control al imprimantei sau din software-
ul imprimantei.

Pentru a verifica nivelurile cartuselor de la panoul de control

1. Deschideti tabloul de bord al panoului de control (trageti cu degetul in jos fila tabloului de bord din
partea superioara a oricarui ecran sau atingeti zona tabloului de bord de pe ecranul de resedinta).

2. Inecranul de resedints, atingeti & (pictograma Cerneald) pentru a afisa nivelurile de cerneald estimate.

Pentru a verifica nivelurile cartuselor din EWS

1.  Deschideti EWS. Pentru informatii suplimentare, consultati Deschiderea serverului EWS,.

2.  Faceti clic pe fila Tools (Instrumente), apoi faceti clic pe Cartridge Level Gauge (Indicator nivelul cartus).

Pentru a verifica nivelurile cartuselor din software-ul produsului (Windows)

1.  Deschideti HP Printer Assistant. Pentru informatii suplimentare, consultati Deschiderea software-ului
HP Printer Assistant,.

2. Pefila Imprimare, scanare si fax , sub Imprimare, faceti clic pe Maintain Your Printer (intretinere
imprimanta).

3.  Faceticlic pe fila Estimated Cartridge Levels (Niveluri estimate cartuse).

Pentru a verifica nivelurile cartuselor din software-ul produsului (0S X)

1.  Deschideti HP Utility. Pentru informatii suplimentare, consultati Deschiderea software-ului HP Utility..

2.  Asigurati-va ca imprimanta este selectata.
3.  Faceticlic pe Stare consumabile.
Apar nivelurile estimate ale cartuselor.

4.  Faceticlic pe All Settings (Toate setarile) pentru a reveni la panoul Information and Support
(Informatii si asistenta).

66 Capitolul 5 Cartuse ROWW



B’ NOTA:

e  Daca atiinstalat un cartus reumplut sau reconditionat ori un cartus care a fost folosit intr-o alta
imprimata, indicatorul de nivel al cartusului ar putea fi imprecis sau indisponibil.

e  Avertismentele siindicatoarele de nivel ofera estimari numai in scopuri de planificare. Cand primiti un
avertisment privind nivelul scazut al unui cartus, trebuie sa aveti un cartus de schimb disponibil, pentru
a evita posibilele intarzieri in procesul de imprimare. Nu trebuie sa inlocuiti cartusele cat timp nu vi se
solicita acest lucru.

e  (Cernealadin cartuse este utilizata in procesul de imprimare in diverse moduri, inclusiv in procesul de
initializare, care pregateste imprimanta si cartusele pentru imprimare, precum si in procesul de
intretinere a capului de imprimare, care mentine cartusele intr-o stare care le permite sa imprime
uniform. 0 anumita cantitate de cerneala reziduala este lasata in cartus dupa ce acesta este folosit.
Pentru mai multe informatii, vizitati site-ul Web HP SureSupply .

Comandarea cartuselor

Pentru a comanda cartuse, vizitati Site-ul Web HP . (Deocamdata, unele sectiuni ale site-ului Web HP sunt
disponibile numai in limba engleza.) Comandarea online a cartuselor nu este acceptata in toate tarile/
regiunile. Oricum, pentru multe tari/regiuni exista informatii despre comandarea prin telefon, identificarea
unui magazin local si imprimarea unei liste de cumparaturi. in plus, puteti sa vizitati site-ul Web HP
SureSupply pentru a obtine informatii despre cumpararea produselor HP in tara/regiunea dvs.

Utilizati doar cartuse de schimb ale caror numere sunt identice cu ale cartuselor pe care le inlocuiti. Puteti
gasi numarul cartusului in urmatoarele locuri:

e  Pe eticheta cartusului pe care il inlocuiti.
e  Peoeticheta dininteriorul imprimantei. Deschideti usa de acces la cartuse pentru a localiza eticheta.

e Insoftware-ul imprimantei, deschideti HP Printer Assistant, faceti clic pe Shop (Cumpérare), apoi faceti
clic pe Shop For Supplies Online (Cumparare consumabile online).

e InHP Embedded Web Server, faceti clic pe fila Tools (Instrumente), apoi, sub Product Information
(Informatii despre produs), faceti clic pe Cartridge Level Gauge (Indicator nivelul cartus). Pentru
informatii suplimentare, consultati HP Embedded Web Server,.

[%r NOTA: Cartusul SETUP livrat impreuna cu imprimanta nu este disponibil pentru achizitionare separata.

Reciclarea cartuselor

Vizitati site-ul Web HP sustainability pentru informatii complete despre reciclare si pentru a comanda
etichete, plicuri si cutii cu taxe postale platite, pentru reciclare.
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inlocuirea cartuselor

Produsul utilizeaza patru culori si dispune de cartuse separate pentru fiecare culoare: galben (Y), magenta
(M), cyan (C) si negru (K).

NOTIFICARE:

e  Pentru a preveni problemele de calitate a imprimarii, HP recomanda inlocuirea cartuselor lipsa cu
cartuse originale HP cat mai curand posibil. Pentru mai multe informatii, consultati Comandarea

cartuselor,.

e Nu opriti niciodata imprimanta daca lipsesc cartuse.

1. Deschideti usa cartuselor.

2.  Impingeti cartusul vechi induntru pentru a-l debloca si eliberati-I.

3.  Apucati marginea cartusului vechi, apoi trageti cartusul drept in afara pentru a-1 scoate.
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4. Nuatingeti contactele de metal de pe cartus. Amprentele de pe contacte pot cauza erori de conexiune.

5. Introduceti noul cartus in locas.

6.
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Sfaturi pentru lucrul cu cartuse

Utilizati urmatoarele sfaturi pentru a lucra cu cartusele:
° Pentru a preveni problemele de calitate a imprimarii, efectuati urmatoarele:

° Opriti intotdeauna imprimanta utilizand butonul de alimentare din partea frontala si asteptati pand
cand indicatorul luminos al butonului se stinge.

° Asigurati-va ca toate locasurile pentru cartuse sunt incarcate.

e  Daca, indiferent de motiv, scoateti un cartus din imprimantd, incercati sa il puneti la loc imediat ce este
posibil.

e  Nudeschideti si nu despachetati cartusele inainte de a fi pregatit sa le instalati.

e Introduceti cartusele in sloturile corecte. Potriviti culoarea si pictograma fiecarui cartus cu culoarea si
pictograma pentru fiecare slot. Asigurati-va de fixarea pe pozitie a cartuselor.

e  (Cand ecranul Estimated Cartridge Levels (Niveluri estimate cartuse) prezintd unul sau mai multe cartuse
cu nivel scazut, procurati cartuse de schimb pentru a evita posibilele intarzieri in procesul de imprimare.
Nu este necesar sa inlocuiti cartusele cat timp nu vi se solicita acest lucru. Pentru informatii
suplimentare, consultati Inlocuirea cartuselor,.

e Nu curatati capul de imprimare daca nu este necesar. Acest lucru scurteaza durata de viata a cartuselor.

e  Daca transportati imprimanta, efectuati urmatoarele pentru a evita scurgerea din imprimanta sau alte
deteriorari.

° Asigurati-va ca ati oprit imprimanta prin apasarea butonului de alimentare din partea frontala.
Inainte de a deconecta imprimanta, asteptati pana cand se opresc toate sunetele produse de
miscarea componentelor interne.

° Aveti grija sa lasati cartusele instalate.

° Imprimanta trebuie sa fie transportata pe o suprafata plana; nu trebuie sa fie pusa pe o parte, pe
spate sau pe fata sau pe partea superioara.
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Imprimare

° Imprimarea de la un computer

° Imprimarea de la panoul de control

° Imprimarea cu NFC

° Imprimarea cu HP ePrint

e  Imprimarea cu AirPrint (0S X)

° Sfaturi pentru imprimarea cu succes
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Imprimarea de la un computer

Pentru a imprima de la un computer (Windows)

Aceste instructiuni se aplica la imprimarea pe diferite suporturi de imprimare, inclusiv urmatoarele.

° Hartie simpla ° Plicuri ° Brosuri

e  Formulare din hartii cu antet sau ° Fotografii e  Etichete
preimprimate

Pentru a imprima de la un computer (Windows)

1. Incércati suportul acceptat in tava adecvata.

Pentru informatii suplimentare, consultati Dimensiuni de suporturi acceptate,.
2. Inmeniul File (Fisier) din programul software, faceti clic pe Print (Imprimare).
3.  Asigurati-va ca imprimanta este selectata.
4. Faceti clic pe legatura sau pe butonul care deschide caseta de dialog Proprietati .

in functie de aplicatia software, aceast& legatura sau acest buton pot avea o denumire de tipul
Proprietati, Options (Optiuni), Printer Setup (Configurare imprimanta), Printer Properties (Proprietati
imprimanta), Printer (Imprimanta) sau Set Preferences (Setare preferinte).

5.  Setati optiunile de imprimare corespunzatoare pentru tipul de suport (hartie simpla, hartie cu antet sau
pre-imprimata, plic, hartie foto, eticheta si asa mai departe).

Urmatorul tabel descrie filele si optiunile care pot fi disponibile in programul software.

Fila Descriere

Printing Shortcuts (Comenzi 0 comanda rapida de imprimare stocheaza setarile care sunt adecvate pentru un anumit tip de
rapide de imprimare) lucrare, astfel incat sa puteti seta toate optiunile cu un singur clic.

Aceasta fila afiseaza comenzile rapide de imprimare si setdrile acestora, precum tipul de hartie,
sursa de hartie si culorile sau tonurile de gri.
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Fila Descriere

Paper/Quality (Hartie/ Aceasta fila contine setarile care definesc tipul lucrarii de imprimare. De exemplu, imprimarea pe
Calitate) plicuri necesita dimensiuni, surse si tipuri diferite de hartie fata de imprimarea pe hartia simpla.

Puteti selecta una din urmatoarele optiuni:
e  Paper size (Dimensiune hartie): Include Letter, plic #10 si plic japonez Chou #3

e  Paper source (Sursd hartie): Include optiuni pentru selectarea automata a imprimantei,
alimentarea manualg, tava 1 si tava 2

e Paper type (Tip hartie): Include hartie simpla, cu antet, preimprimata, plic, hartii foto
HP Advanced, hartie matd pentru brosuri HP de 180 g si etichete

NOTA: Dacé Alternative Letterhead Mode (Mod alternativ hartie cu antet) (ALM) este
activat si imprimati pe hartie cu antet, preimprimata sau formulare preperforate, selectati
Hartie cu antet, Preimprimata sau Preperforatd, precum tipul de hartie. Pentru informatii
suplimentare, consultati incircarea hartiilor cu antet sau a formularelor preimprimate,.

e Special pages (Pagini speciale): Include coperti din fata si din spate, coli goale si coli
preimprimate

e  Print quality (Calitate imprimare): Include Professional (pentru lucrari de inalta calitate) si
General Office (pentru lucrari zilnice)

NOTA: Nu puteti s& imprimati plicuri in modul General Office.

Effects (Efecte) Aceasta fila contine setdrile care afecteaza temporar prezentarea lucrdrii de imprimare.
Puteti selecta una din urmatoarele optiuni:
e Resizing options (Optiuni de redimensionare): Includ dimensiunea reald, un procent din
dimensiunea reala sau reproducerea la scara pentru o anumita dimensiune de suport,

precum Letter sau Plic #10

e  Watermarks (Filigrane): Include optiunile Confidential si Schita

Finishing (Finisaj) Aceasta fila contine setarile care influenteaza aspectul final al lucrarii de imprimare.
Puteti selecta una din urmatoarele optiuni:

e  Print on both sides (Imprimare pe ambele fete): Include optiunea de imprimare cu spatiu
pentru legare pe partea stanga, pe partea dreaptd sau fara spatiu la margini

[ Pages per sheet (Pagini pe coald): Imprimati mai multe pagini pe coala, cu optiuneade a
imprima cate un chenar in jurul fiecarei pagini

e  Orientare: Include Portrait (Portret) si Landscape (Peisaj)

Job Storage (Stocare lucrari)  Aceasta fila contine setarile pentru imprimarea de la panoul de control a unei lucrari stocate. Aici
este descrisa o singura setare:

e  Off (Dezactivat) (implicit): Imprima o lucrare fara ca aceasta sa fie stocata in imprimanta

Pentru informatii despre celelalte setari, consultati Imprimarea utilizand stocarea lucrarilor,.
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Fila Descriere

Color Aceasta fila contine setarile pentru imprimarea color sau in tonuri de gri.
Puteti selecta din urmadtoarele:

e  Printin Grayscale (Imprimare in tonuri de gri): Imprimati numai cu cerneald neagra sau in
tonuri de gri de inalta calitate (utilizand cartusele color in plus fata de cartusul negru)

e  Color Themes (Teme de culoare): Aceste optiuni determina modul de redare a culorilor.
Acestea includ diferite teme de rosu-verde-albastru, precum implicit, foto sau intens.
Pentru informatii suplimentare, consultati Pentru a regla sau a gestiona culorile,.

Advanced (Avansat) Aceasta fila contine setarile pe care le puteti utiliza sau modifica mai putin frecvent.
Puteti selecta din urmatoarele:
. Copies (Copii): Selectati numarul de copii si daca sa fie colationate

e  Reverse page order (Inversare ordine pagini): Imprima de la ultima pagina a lucrarii pana la
prima pagina

e  Print all text as black (Imprimarea intregului text ca negru): Ajuta la reducerea utilizarii
cartusului color

. Ink Settings (Setari cerneald): Utilizati cursoarele pentru a selecta timpul de uscare, nivelul
de saturatie si dispersarea cernelii negre pentru lucrarea de imprimare. Pentru informatii
suplimentare, consultati Pentru a regla sau a gestiona culorile,.

6. Faceticlic pe OK pentru a reveni la caseta de dialog Proprietati .

7.  Faceticlic pe OK, apoi faceti clic pe Imprimare sau pe OK in caseta de dialog Print (Imprimare).

[%9 NOTA: Dupdimprimare, scoateti din produs orice suporturi speciale, precum plicurile sau hartia foto.

Pentru a imprima de la un computer (0S X)

Aceste instructiuni se aplica la imprimarea pe diferite suporturi de imprimare, inclusiv urmatoarele.

e  Hartie simpla ° Plicuri e  Brosuri

e  Formulare din hartii cu antet sau ° Fotografii e  Etichete
preimprimate

Pentru a imprima de la un computer (0S X)
1. Incarcati suportul acceptat in tava adecvata.

Pentru informatii suplimentare, consultati Dimensiuni de suporturi acceptate,.

2. Inmeniul File (Fisier) din programul software, faceti clic pe Print (Imprimare).
3. Asigurati-va ca imprimanta este selectata.

4. Tnmeniul Presets (Presetari), selectati o presetare de imprimare, dacé este nevoie.
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6.

Pe fila Paper/Quality (Hartie/Calitate), faceti clic pe meniul pop-up de langa tipul de suport.

Setati optiunile de imprimare corespunzatoare pentru suport (hartie simpla, hartie cu antet,
preimprimata, preperforata, plic, hartie foto, eticheta si asa mai departe). Optiunile de imprimare pot
include dimensiunea, tipul, tava, rezolutia de imprimare si reglarile automate.

Daca nu vedeti optiunile in caseta de dialog Print (Imprimare), faceti clic pe Show Details (Afisare
detalii).

Faceti clic pe Imprimare .

[%9 NOTA: Dupdimprimare, scoateti din produs orice suporturi speciale, precum plicurile sau hartia foto.

Pentru a configura comenzile rapide de imprimare (Windows)

1.

2.

3.

4.

5.
6.

1.

in meniul File (Fisier) din programul software, faceti clic pe Print (Imprimare).
Faceti clic pe legatura sau pe butonul care deschide caseta de dialog Proprietati .

in functie de aplicatia software, aceasta legatura sau acest buton pot avea o denumire de tipul
Proprietati, Options (Optiuni), Printer Setup (Configurare imprimanta), Printer Properties (Proprietati
imprimanta), Printer (Imprimanta) sau Set Preferences (Setare preferinte).

Faceti clic pe fila Printing Shortcuts (Comenzi rapide de imprimare).

Selectati ca baza o comanda rapida existenta.

r_ﬁ”f NOTA: Selectati intotdeauna o comanda rapida inainte de a regla orice setare din partea dreapta a

ecranului. Daca reglati setdrile si apoi selectati o comanda rapida, toate reglajele se pierd.

Selectati optiunile de imprimare pentru noua comanda rapida.
Faceti clic pe butonul Save As (Salvare ca).

Tastati un nume pentru comanda rapida si faceti clic pe butonul 0K .

Pentru a configura presetarile de imprimare (0S X)

1.

2.

in meniul File (Fisier) din programul software, faceti clic pe Print (Imprimare).
Asigurati-va ca imprimanta este selectata.

Din meniul pop-up Presets (Presetari), selectati Default Settings (Setari implicite).
Faceti clic pe Save Current Settings as Preset (Salvare setari curente ca presetare).

Tastati un nume descriptiv pentru presetare si salvati-l pentru Only this printer (Numai aceasta
imprimanta) sau All printers (Toate imprimantele).

Pentru a regla sau a gestiona culorile

Reglati culoarea documentelor imprimate de produs prin modificarea setarilor din software-ul driverului de
imprimanta.
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Alegerea unei teme de culori presetate pentru o lucrare de imprimare

Reglarea manuala a optiunilor de culori pentru o lucrare de imprimare
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Potrivirea culorilor cu ecranul computerului

Controlul accesului la imprimarea color

Alegerea unei teme de culori presetate pentru o lucrare de imprimare

1.

2.

in meniul File (Fisier) din programul software, faceti clic pe Print (Imprimare).

Asigurati-va ca imprimanta este selectata.

Faceti clic pe legaturd sau pe butonul care deschide caseta de dialog Proprietati .

in functie de aplicatia software, aceast& legatura sau acest buton pot avea o denumire de tipul
Proprietati, Options (Optiuni), Printer Setup (Configurare imprimanta), Printer Properties (Proprietati
imprimanta), Printer (Imprimanta) sau Set Preferences (Setare preferinte).

Faceti clic pe fila Color (Culoare) si selectati o tema de culori din lista derulanta Color Themes (Teme de
culori) (Windows) sau din meniul pop-up RGB Color (Culoare RGB) (0S X).

Default (sRGB) (Implicit (SRGB)): Aceasta tema seteaza produsul pentru a imprima date RGB in mod
de dispozitiv brut. Cand utilizati aceasta temad, gestionati culoarea din programul software sau din
sistemul de operare pentru redarea corecta.

Vivid (Intens): Produsul creste saturatia culorii din tonurile medii. Utilizati aceasta tema cand
imprimati grafica pentru afaceri.

Photo (Foto): Produsul interpreteaza culorile RGB ca si cum ar fi imprimate ca o fotografie utilizand
un mini laborator digital. Produsul reproduce culori mai profunde, mai saturate, spre deosebire de
tema Default (sRGB) (Implicit (SRGB)). Utilizati aceasta tema cand imprimati fotografii.

Photo (Adobe RGB 1998) (Foto (Adobe RGB 1998)): Utilizati aceasta tema la imprimarea
fotografiilor digitale, care utilizeaza spatiul de culoare AdobeRGB, nu sRGB. Cand utilizati aceasta
tema, dezactivati gestionarea culorilor din programul software.

None (Fard): Nu este utilizata nicio tema de culori.

Reglarea manuala a optiunilor de culori pentru o lucrare de imprimare

Utilizati software-ul driverului imprimantei pentru a sterge setarile implicite pentru culori si a regla manual
setarile. Utilizati ajutorul incorporat din software-ul driverului pentru a intelege cum afecteaza fiecare setare
rezultatele de imprimare.

1.
2.

3.

Tn meniul File (Fisier) din programul software, faceti clic pe Print (Imprimare).

Asigurati-va ca imprimanta este selectata.

Efectuati una din urmatoarele proceduri.

Windows: Faceti clic pe legatura sau pe butonul care deschide caseta de dialog Proprietati .

in functie de aplicatia software, aceasta legatura sau acest buton pot avea o denumire de tipul
Proprietati, Options (Optiuni), Printer Setup (Configurare imprimantad), Printer Properties
(Proprietati imprimanta), Printer (Imprimanta) sau Set Preferences (Setare preferinte).

0S X: Din meniul pop-up Copies & Pages (Copii si pagini), selectati Color (Culoare). Apoi,
deselectati HP EasyColor.

Continuati la fila sau panoul Advanced (Avansat).
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5.

6.

e  Windows: Pe fila Advanced (Avansat), faceti clic pe Ink Settings (Setari cerneald).
e  0S X: Faceti clic pe triunghiul de dezvaluire de langa Advanced (Avansat).
Utilizati cursoarele pentru a efectua urmatoarele reglari.

e  Dry time (Timp uscare): Deplasati cursorul spre dreapta pentru a creste perioada de timp utilizata
de imprimanta pentru a usca o pagind imprimata. Cresterea timpului de uscare este indicata mai
ales pentru lucrarile imprimate pe hartie simpla.

e  Saturation (Saturatie): Deplasati cursorul spre dreapta pentru a creste cantitatea de cerneala
aplicata. Cresterea saturatiei este indicata mai ales pentru lucrarile imprimate pe hartie pentru
brosuri sau hartie foto.

e  Black Ink Spread (Dispersare cerneala neagra): Deplasati cursorul spre stanga pentru a limita
dispersarea cernelii negre pe zonele de culoare adiacente de pe pagina imprimata. Reducerea
dispersarii este indicata mai ales pentru lucrdrile imprimate pe hartie simpla.

E% NOTA: Modificarea manuald a setarilor pentru culori poate afecta rezultatele imprimarii. HP
recomanda ca numai expertii in grafica color sa modifice aceste setari.

Faceti clic pe OK pentru a salva reglarile si a inchide fereastra sau faceti clic pe Reset (Resetare) pentru a
readuce setarile la valorile implicite din fabrica (Windows).

Potrivirea culorilor cu ecranul computerului

ROWW

Pentru majoritatea utilizatorilor, cea mai buna metoda de potrivire a culorilor este imprimarea culorilor sRGB.

Procesul de potrivire a culorilor imprimate cu ecranul computerului este complex, deoarece imprimantele si
monitoarele de computer utilizeaza metode diferite de producere a culorilor. Acesta monitorizeaza culorile
afisajului utilizand pixeli de lumina care utilizeaza un proces de culori RGB (rosu, verde, albastru), dar
imprimantele imprima culorile utilizand un proces CMYK (cyan, magenta, galben si negru).

Exista mai multi factori care pot influenta capacitatea dumneavoastra de a corela culorile imprimate cu cele
de pe monitor:

Suportul de imprimare

Procesul de imprimare (cartus, presa sau tehnologie laser, de exemplu)
Corpurile de iluminat

Diferentele personale in perceperea culorilor

Programele software

Driverele de imprimanta

Sistemele de operare ale computerelor

Monitoarele

Placile video si driverele

Mediul de lucru (de exemplu, umiditatea)

Imprimarea de la un computer
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Controlul accesului la imprimarea color

Suita de instrumente HP de control al accesului la culori va permite sa activati sau sa dezactivati culorile
pentru utilizatori individuali sau grupuri si aplicatii. Pentru mai multe informatii, vizitati site-ul Web HP
Universal Print Driver .

HP Embedded Web Server va permite si sa dezactivati faxurile color, copierea color siimprimarea color de pe
dispozitivele de memorie. Pentru informatii suplimentare, consultati HP Embedded Web Server,.
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Imprimarea de la panoul de control

Imprimarea utilizand stocarea lucrarilor

Puteti sa creati si sa stocati lucrarile pe produs, pe care dumneavoastra sau alte persoane sa le puteti
imprima mai tarziu. Pentru a economisi memoria imprimantei sau pentru a proteja informatiile sensibile,
puteti sa stergeti lucrarile stocate de pe produs.

Pentru a activa stocarea lucrarilor

Pentru a aplica stocarea lucrarilor la una sau la toate lucrarile de imprimare

Pentru a imprima o lucrare stocata pe imprimanta

Pentru a sterge o lucrare stocata pe imprimanta

Pentru a activa stocarea lucrarilor

Stocarea lucrarilor este activatd, in mod implicit. Puteti sa o dezactivati sau sa o activati din nou, daca este
necesar.

Dezactivarea sau activarea stocarii lucrarilor (Windows)

1.

Faceti clic pe Start si efectuati una din urmatoarele, in functie de sistemul de operare.

e  Windows 10: Faceti clic pe Setari, faceti clic pe Dispozitive, apoi faceti clic pe Imprimante si
scanere.

e  Windows 8, 8.1: Faceti clic pe Panou de control, faceti clic pe Hardware si sunete, apoi faceti clic
pe Dispozitive si imprimante.

e  Windows 7: Faceti clic pe Dispozitive si imprimante.
Faceti clic dreapta pe imprimanta, apoi faceti clic pe Proprietati sau Proprietati imprimanta.
in fereastra Proprietati imprimantd, faceti clic pe fila Setéri dispozitiv.

Din lista verticala Job Storage (Stocare lucrari), selectati Dezactivare pentru a dezactiva caracteristica
sau selectati Automat pentru a o activa.

Faceti clic pe Se aplica, apoi faceti clic pe OK.

Dezactivarea sau activarea stocarii lucrarilor (0S X)

1.

2.

Deschideti HP Utility. Pentru informatii suplimentare, consultati Deschiderea software-ului HP Utility,.

Asigurati-va ca imprimanta este selectata.
Faceti clic pe Devices (Dispozitive).

Selectati Allow Stored Jobs on this printer (Se permit lucrari stocate pe aceasta imprimanta) si stabiliti
setarile lucrarii de stocare.

Pentru a aplica stocarea lucrarilor la una sau la toate lucrarile de imprimare

Puteti sa aplicati caracteristica de stocare a lucrdrilor la o singura lucrare sau la toate lucrdrile de imprimare.
Daca procedati astfel, o singura lucrare sau toate lucrdrile sunt stocate in memoria imprimantei, astfel incat
le puteti imprima mai tarziu de la panoul de control al imprimantei.

ROWW

Imprimarea de la panoul de control
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Aplicarea stocarii lucrarilor la una sau la toate lucrarile de imprimare (Windows)

1.  Efectuati una din urmatoarele proceduri.

Pentru o lucrare de imprimare: in meniul File (Fisier) din programul software, faceti clic pe Print
(Imprimare).

Pentru toate lucrarile de imprimare: Faceti clic pe Start si efectuati una din urmatoarele, in functie
de sistemul de operare.

° Windows 10: Faceti clic pe Setari, faceti clic pe Dispozitive, apoi faceti clic pe Imprimante si
scanere.

Windows 8, 8.1: Faceti clic pe Panou de control, faceti clic pe Hardware si sunete, apoi faceti
clic pe Dispozitive si imprimante.

° Windows 7: Faceti clic pe Dispozitive si imprimante.

2.  Asigurati-va ca imprimanta este selectata.

3. Continuati la fila Job Storage (Stocare lucrari).

Pentru o lucrare de imprimare: Faceti clic pe legatura sau pe butonul care deschide caseta de
dialog Proprietati . Apoi, faceti clic pe fila Job Storage (Stocare lucrari).

Pentru toate lucrarile de imprimare: Faceti clic dreapta pe imprimanta, faceti clic pe Preferinte
imprimare, apoi faceti clic pe fila Job Storage (Stocare lucrari).

4. Pefila Job Storage (Stocare lucrari), selectati una din urmatoarele optiuni:

Proof and Hold (Verificare si mentinere): Imprima prima copie a unei lucrari de copiere multipla,
permitandu-va sa verificati calitatea imprimarii si imprima copiile ramase cand solicitati acest
lucru de la panoul de control al imprimantei

Personal Job (Lucrare personald): Nu imprima lucrarea pana cand nu solicitati acest lucru de la
panoul de control al imprimantei

Quick Copy (Copiere rapida): Imprima numarul de copii solicitate ale lucrarii si stocheaza o copie a
acesteia, astfel incat sa o puteti imprima din nou mai tarziu

Stored Job (Lucrare stocata): Imprima lucrarea la imprimanta si permite altor utilizatori sa o
imprime in orice moment

Make Job Private/Secure (Lucrarea va fi privata/sigura): Se aplica la lucrarile personale sau
stocate. Puteti sa solicitati un PIN (numar de identificare personal) sau o parola pentru a imprima
lucrarea stocata de la panoul de control.

None (Fara): Nu este necesar un PIN sau o parola.
° PIN to print (PIN pentru imprimare): Este necesar un PIN format din patru cifre.

Encrypt Job (with password) (Criptare lucrare (cu parola)) (pentru Windows 7 sau versiuni
ulterioare): Este necesara o parola, constand din 4-32 de caractere.

5. Pentru a utiliza un nume de utilizator sau un nume de lucrare particularizata, faceti clic pe Custom
(Particularizat), apoi tastati numele utilizatorului sau numele lucrarii.

Daca tastati un nume de lucrare care este deja in uz, selectati una din urmatoarele:
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Use Job Name + (1-99) (Utilizare nume lucrare + (1-99)): Adaugati un numar unic la sfarsitul
numelui lucrarii

Replace Existing File (inlocuire fisier existent): Suprascrieti lucrarea stocata existenta cu una noud

6. Faceticlic pe OK, apoi faceti clic pe Imprimare pentru a stoca lucrarea pe imprimanta.

Aplicarea stocarii lucrarilor la una sau la toate lucrarile de imprimare (0S X)

1.  Efectuati una din urmatoarele proceduri.

Pentru o lucrare de imprimare: in meniul File (Fisier) din programul software, faceti clic pe Print
(Imprimare). Apoi, in meniul pop-up de sub Presets (Presetari), selectati Job Storage (Stocare
lucrari).

Pentru toate lucrarile de imprimare: Din meniul pop-up Copies & Pages (Copii si pagini), selectati
Job Storage (Stocare lucrari).

2.  Asigurati-va ca imprimanta este selectata.

3. Din meniul pop-up Mode (Mod), selectati una din optiunile urmatoare:

Quick Copy (Copiere rapida): Imprima numarul de copii solicitate ale lucrarii si stocheaza o copie a
acesteia, astfel incat sa o puteti imprima din nou mai tarziu

Proof and Hold (Verificare si mentinere): Imprima prima copie a unei lucrari de copiere multipla,
permitandu-va sa verificati calitatea imprimarii si imprima copiile rdmase cand solicitati acest
lucru de la panoul de control al imprimantei

Stored Job (Lucrare stocatd): Imprima lucrarea la imprimanta si permite altor utilizatorisd o
imprime in orice moment

Personal Job (Lucrare personald): Nu imprima lucrarea pana cand nu solicitati acest lucru de la
panoul de control al imprimantei

4. Pentru a utiliza un nume de utilizator sau un nume de lucrare particularizata, faceti clic pe Custom
(Particularizat), apoi tastati numele utilizatorului sau numele lucrarii.

Daca tastati un nume de lucrare care este deja in uz, selectati una din urmatoarele:

Use Job Name + (1-99) (Utilizare nume lucrare + (1-99)): Adaugati un numar unic la sfarsitul
numelui lucrarii

° Replace Existing File (inlocuire fisier existent): Suprascrieti lucrarea stocata existenta cu una
noua

5.  Pentru lucrari personale sau stocate, selectati Use PIN to Print (Utilizare PIN pentru imprimare) daca
doriti sa solicitati un PIN (numar de identificare personal) din patru cifre pentru a imprima lucrarea
stocata de la panoul de control.

6. Faceti clic pe Imprimare pentru a stoca lucrarea pe imprimanta.

Pentru a imprima o lucrare stocata pe imprimanta

1. Pepanoul de control, atingeti folderul de aplicatie Imprimare.

2. Inafisaj, atingeti pictograma Job Storage (Stocare lucrari).

3. Navigatila lucrarea stocata dorita si deschideti-o.

ROWW

Imprimarea de la panoul de control
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A,

B NOTA: Dac lucrarea este privata sau criptata, introduceti PIN-ul sau parola.

4. Selectati numarul de copii si atingeti Imprimare.

Pentru a sterge o lucrare stocata pe imprimanta
1.  Pepanoul de control, atingeti folderul de aplicatie Imprimare.
2. Inafisaj, atingeti pictograma Job Storage (Stocare lucrari).
3. Deschideti folderul in care se afla lucrarea stocata si efectuati una din urmatoarele.
e  Pentru asterge o lucrare, atingeti lucrarea pe care doriti sa o stergeti.

e  Pentru a sterge toate lucrdrile din folder, atingeti pictograma cos de gunoi, apoi atingeti Stergere.

[%”r NOTA: Dacé unele lucrari sunt protejate cu un PIN sau o parold, atingeti All jobs without a PIN or
password (Toate lucrarile fara PIN sau parola) sau All jobs with the same PIN or password (Toate
lucrarile cu acelasi PIN sau aceeasi parold) si urmati instructiunile de pe ecran.

[:?’”f NOTA: Daca lucrarea este privatd sau criptatd, introduceti PIN-ul sau parola.

4. Daca este necesar, atingeti pictograma cos de gunoi, apoi atingeti Stergere.

Imprimarea de pe un dispozitiv USB

Acest produs este echipat pentru imprimare directa de pe un dispozitiv de stocare USB (Inserare si
imprimare), astfel incat sa puteti imprima rapid fisierele, fara a fi necesar sa le trimiteti de la un computer.
Produsul accepta accesorii de stocare USB standard in portul USB de langa panoul de control.

Puteti imprima urmatoarele tipuri de fisiere.

° .D0C ° JPG ° .PPT
e .DOCX e .PDF e .PPTX
o JPEG e .PNG o TIFF

1.  Introduceti dispozitivul USB in portul USB din partea frontala a produsului. Se deschide meniul Memory
Device Options (Optiuni dispozitivde memorie).

2. Inafisaj, atingeti pictograma Print Documents (Imprimare documente).
3. Navigatila lucrarea dorita de pe dispozitivul USB si deschideti-o.

4. Selectati numarul de copii si atingeti Start Black (Start negru) sau Start Color pentru a porni imprimarea.
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Imprimarea cu NFC

Cu Near Field Communications (NFC), puteti sa mergeti la produs si sa imprimati de pe smartphone sau
tabletd. Pentru a imprima utilizand NFC, atingeti & din panoul de control si urmati instructiunile de pe ecran.
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Imprimarea cu HP ePrint

Cu HP ePrint, puteti sa imprimati oricand si oriunde de la un telefon mobil, laptop sau orice alt dispozitiv
mobil. HP ePrint functioneaza cu orice dispozitiv cu capabilitate de e-mail. Daca puteti utiliza functia de e-
mail, puteti sa imprimati la un produs compatibil cu HP ePrint. Pentru mai multe detalii, vizitati site-ul Web HP
Connected .

Pentru a utiliza HP ePrint, asigurati-va ca:
e Avetiun computer sau un dispozitiv mobil cu capabilitate de Internet si de e-mail.

e  HP Embedded Web Server si HP ePrint sunt activate pe imprimantad. Pentru informatii suplimentare,
consultati HP Embedded Web Server,.

Imprimarea de la distanta trimitand un e-mail cu aplicatia HP ePrint

Dacad sunteti in calatorie, puteti sa imprimati un document trimitand un e-mail cu aplicatia HP ePrint catre
imprimanta dumneavoastra compatibila cu HP ePrint. Pentru informatii suplimentare, consultati Servicii
Web,.

[%1/]’9 NOTA: Obtineti adresa dumneavoastrd de e-mail HP ePrint in timp ce sunteti la birou. Pentru instructiuni,
consultati Pentru a gasi adresa de e-mail HP ePrint,.

1.  Pe computer sau pe dispozitivul mobil, deschideti aplicatia de e-mail.
2.  Creati un mesaj de e-mail si atasati fisierul pe care doriti sa-l imprimati.

3. Introduceti adresa de e-mail HP ePrint in campul ,,Catre”, apoi selectati optiunea de trimitere a
mesajului de e-mail.

[:?’”f’ NOTA: Nuintroduceti alte adrese de e-mail in cdmpurile ,Ctre” sau ,,Cc”. Serverul HP ePrint nu
accepta lucrari de imprimare daca exista mai multe adrese de e-mail.

Imprimarea de pe un computer sau un dispozitiv mobil de la sediu

Daca sunteti acasa sau la birou, puteti sa imprimati cu usurinta la imprimanta de la un smartphone sau o
tableta.

[%r NOTA: Dacé doriti s& imprimati fara s accesati reteaua, consultati Utilizarea functionalitatii Wi-Fi Direct
pentru a conecta un computer sau un dispozitiv la produs,, pentru mai multe informatii.

1.  Asigurati-va ca dispozitivul mobil si imprimanta se afla in aceeasi retea.
2. Selectati fotografia sau documentul de imprimat si alegeti imprimanta.

3. Confirmati setdrile de imprimare si imprimati.
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Imprimarea cu AirPrint (0S X)

Imprimarea utilizand aplicatia AirPrint de la Apple este acceptata pentru iPad (i0S 4.2), iPhone (3GS sau o
versiune ulterioard), iPod touch (din a treia generatie sau o generatie ulterioard) si Mac (0S X v10.9 sau o
versiune ulterioara).

Pentru a utiliza AirPrint, asigurati-va ca:

e Imprimanta si dispozitivul Apple sunt conectate la aceeasi retea ca dispozitivul compatibil cu AirPrint.
Pentru mai multe informatii, vizitati site-ul Web HP Mobile Printing . Daca nu este disponibila o versiune
locald a acestui site Web in tara/regiunea dumneavoastra, veti fi directionat catre site-ul HP Mobile
Printing din alta tara/regiune sau in alta limba.

e Incércati hartie care corespunde setarilor de hartie ale imprimantei.

Pentru a activa din nou AirPrint

Aplicatia AirPrint este activata in mod implicit. Daca se dezactiveaza, puteti sd utilizati urmatoarele
instructiuni pentru a o activa din nou.

1.  Deschideti EWS. Pentru informatii suplimentare, consultati Deschiderea serverului EWS,.

2. Pefila Network (Retea), faceti clic pe AirPrint, apoi faceti clic pe Status (Stare).

3. Inrandul AirPrint Status (Stare AirPrint), faceti clic pe Turn On AirPrint (Activare AirPrint).
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Sfaturi pentru imprimarea cu succes

Setarile de software selectate in driverul de imprimare se aplica numai la imprimare. Acestea nu se aplica la
copiere sau la scanare.

Sfaturi privind cartusele

Sfaturi pentru incarcarea hartiei

Sfaturi privind setarile imprimantei (Windows)

Sfaturi privind setarile imprimantei (0S X)

Sfaturi privind cartusele

In cazul in care calitatea imprimarii nu este acceptabild, consultati Imbunatatirea calitatii imprimarii,
pentru mai multe informatii.

Utilizati cartuse originale HP.

Cartusele originale HP sunt proiectate si testate cu imprimante si hartii HP pentru a va ajuta sa obtineti
simplu rezultate exceptionale, de fiecare data.

[i?"”f NOTA: HP nu poate s& garanteze calitatea sau fiabilitatea cartuselor care nu sunt produse de HP.

Lucrarile de service sau reparatiile produsului necesare ca urmare a utilizarii cartuselor care nu sunt
produse de HP nu sunt acoperite de garantie.

In cazul in care credeti c& ati cumparat cartuse originale HP, vizitati site-ul Web Anticontrafacere HP .

Instalati corect cartusul negru si cartusele color.

Pentru informatii suplimentare, consultati Inlocuirea cartuselor,.

Verificati nivelurile estimate ale cartuselor pentru a vd asigura ca cerneala este suficienta.

Avertismentele si indicatoarele pentru nivelul consumabilelor ofera estimari numai in scopuri de
planificare.

Pentru informatii suplimentare, consultati Verificarea nivelurilor estimate ale cartuselor,.

[:?’”f’ NOTA: Cand primiti un mesaj de avertizare privind nivelul scazut din cartuse, trebuie sa aveti

disponibile cartuse de schimb, pentru a evita posibilele intarzieri in procesul de imprimare. Nu este
necesar sa inlocuiti cartusele cat timp nu vi se solicita acest lucru.

Pentru a proteja produsul impotriva deteriorarii, opriti intotdeauna imprimanta utilizand butonul de
alimentare de pe partea frontala.

Sfaturi pentru incarcarea hartiei

Pentru informatii suplimentare, consultati Dimensiuni de suporturi acceptate,.

Asigurati-va ca hartia este incarcata corespunzator in tava de intrare si setati dimensiunea si tipul de
suport corespunzator. La incarcarea hartiei in tava de intrare, vi se va solicita sa setati dimensiunea si
tipul de suport.

Incarcati un teanc de hartie (nu doar o pagind). Toata hartia din teanc trebuie sa fie de aceeasi
dimensiune si de acelasi tip pentru a evita un blocaj de hartie.
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Asigurati-va ca hartia incarcata in tava de intrare std orizontal si ca marginile nu sunt indoite.

Ajustati ghidajele pentru latimea hartiei din tava de alimentare, astfel incat sa incadreze fix toate colile
de hartie. Asigurati-va ca ghidajele nu indoaie hartia din tava.

Sfaturi privind setarile imprimantei (Windows)

Pentru a modifica setarile de imprimare implicite, efectuati una din urmatoarele:

o

in HP Printer Assistant, faceti clic pe Imprimare, scanare si fax , apoi faceti clic pe Set Preferences
(Setare preferinte).

in meniul File (Fisier) din programul software, faceti clic pe Print (Imprimare). Deschideti caseta de
dialog Proprietati imprimanta.

Pe fila Color (Culoare) sau Finishing (Finisare) a driverului imprimantei, setati urmatoarele optiuni, dupa
cum este necesar:

o

Print in Grayscale (Imprimare in tonuri de gri): Va permite sa imprimati un document alb-negru
utilizand numai cartusul negru. Faceti clic pe Black Ink Only (Numai cerneala neagra), apoi faceti
clicpe OK.

Pages per sheet (Pagini pe coala): Va ajuta sa specificati ordinea paginilor, daca imprimati
documentul in mai mult de doua pagini pe coala.

Booklet Layout (Aspect brosura): Va permite sa imprimati un document cu mai multe pagini ca
brosura. Aseaza cate doua pagini pe fiecare parte a unei coli, astfel incat sa se poata plia intr-o
brosura cu dimensiunea pe jumatate fatd de a hartiei. Selectati din lista verticald o metoda de
legare, apoi faceti clic pe OK.

e  Left binding (Legare stanga): Latura de legare dupa plierea intr-o brosura apare pe partea
stangad. Selectati optiunea daca modul in care cititi este de la stanga la dreapta.

e  Right binding (Legare dreapta): Latura de legare dupa plierea intr-o brosura apare pe partea
dreapta. Selectati optiunea daca modul in care cititi este de la dreapta la stanga.

Print page borders (Imprimare margini pagina): Va ajuta sa adaugati margini la pagini, daca
imprimati documentul cu doud sau mai multe pagini pe coala.

Puteti utiliza comenzi rapide de imprimare pentru a economisi timpul pentru setarea preferintelor de
imprimare.

Sfaturi privind setarile imprimantei (0S X)

ROWW

in programul software, asigurati-va c& ati selectat dimensiunea corectd a hartiei incarcate in

imprimanta.

a.
b.

C.

Din meniul File (Fisier), selectati Page Setup (Configurare pagina).
in Format For (Format pentru), asigurati-va ca imprimanta este selectata.

Din meniul pop-up, selectati Paper Size (Dimensiune hartie).

in programul software, asigurati-va c& ati selectat tipul si calitatea corecte ale hartiei incarcate in

imprimanta.

Sfaturi pentru imprimarea cu succes
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a. Inmeniul File (Fisier) din programul software, faceti clic pe Print (Imprimare).

b. Din meniul pop-up Copies & Pages (Copii si pagini), selectati Paper/Quality (Hartie/Calitate) si
selectati tipul si calitatea corecte pentru hartie.

e  Pentru aimprima un document alb-negru utilizand numai cartusul negru, efectuati urmatoarele.
a. Inmeniul File (Fisier) din programul software, faceti clic pe Print (Imprimare).

b. infereastra Print (Imprimare), din meniul pop-up, selectati Copies & Pages (Copii si pagini), apoi
selectati Color (Culoare).

c. Deselectati HP EasyColor, apoi selectati Print Color as Gray (Imprimare culori ca gri).

d. Selectati Black Ink Only (Numai cerneala neagra).
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Copiere si scanare

° Copiere
° Scanare

e  Sfaturi pentru succesul copierii si scanarii
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Copiere
e  Setadri copiere

° incércarea si copierea cartilor de identitate

e  (opierea fotografiilor

° incércarea si copierea originalelor de dimensiuni combinate

° Copierea automata fata-verso

° Anularea unei lucrari de copiere

Setari copiere

Reglarea luminozitatii sau intunecimii pentru copii

1. Incarcati originalul cu fata de imprimat in jos pe geamul scanerului sau cu fata de imprimat in sus in
alimentatorul automat de documente.

Pentru mai multe informatii, consultati Incircarea scanerului, sau Incarcarea alimentatorului automat
de documente,.

2. Pepanoul de control, atingeti folderul de aplicatie Copiere.

3. Peafisaj, atingeti pictograma Document.

4. Atingeti -m- pentru a vizualiza meniul Setari copiere.

5.  Atingeti Lighter/Darker (Mai luminos/Mai intunecat).

6.  Utilizati cursorul pentru a intuneca sau a lumina copiile imprimate.
Selectati o tava pentru hartie si dimensiunea hartiei pentru copii

1. Incarcatiintr-o tava hartia pe care doriti s copiati.

Pentru informatii suplimentare, consultati Dimensiuni de suporturi acceptate,.

2. Pepanoul de control, atingeti folderul de aplicatie Copiere.

3. Peafisaj, atingeti pictograma Document.
4. Atingeti £} pentru a vizualiza meniul Setéri copiere.

5.  Atingeti Tray Selection (Selectare tava).

6. Selectati tavain care ati incarcat hartia la pasul 1.
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Micsorarea sau marirea unei copii

1. Incércati originalul cu fata de imprimat in jos pe geamul scanerului sau cu fata de imprimat in sus in
alimentatorul automat de documente.

Pentru mai multe informatii, consultati Incircarea scanerului, sau Incarcarea alimentatorului automat
de documente,.

2. Pepanoul de control, atingeti folderul de aplicatie Copiere.

3. Peafisaj, atingeti pictograma Document.
4. Atingeti {C} pentru a vizualiza meniul Setari copiere.

5. Atingeti Resize (Redimensionare) si selectati una din optiunile meniului de redimensionare.

incircarea si copierea cirtilor de identitate

Utilizati aceasta caracteristica pentru a copia ambele fete ale cartilor de identitate sau ale altor documente de
mici dimensiuni pe aceeasi fata a unei coli de hartie. Produsul va solicita sa copiati prima parte, apoi sa
intoarceti a doua parte pe geamul scanerului si sa copiati din nou. Produsul imprima ambele imagini pe o
singura pagina.

1. Incércati cartea de identitate pe geamul scanerului. Orientati cartea utilizand marcajul pentru suport din
partea din stanga-spate a geamului scanerului.

Pentru informatii suplimentare, consultati Incarcarea scanerului,.

2. Inchideti capacul scanerului.

3. Pepanoul de control, atingeti folderul de aplicatie Copiere.

4. In afisaj, atingeti pictograma ID Card (Carte de identitate).
5. Atingeti £} pentru a vizualiza meniul Setari copiere.

6. Selectati tava, calitatea de copiere si setarile de luminozitate/intunecime.
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7. Urmati solicitarile de pe panoul de control pentru a copia prima fata a cartii de identitate, intoarceti si
orientati cartea pe geamul scanerului, apoi finalizati copierea si imprimarea cartii de identitate.

Copierea fotografiilor

[%r NOTA: Fotografiile trebuie copiate din scaner, nu din alimentatorul de documente.

1. Asezati fotografia pe geamul scanerului, imaginea fiind cu fata in jos in coltul din stanga-sus al
geamului si inchideti capacul scanerului.

Pentru informatii suplimentare, consultati Incircarea scanerului,.

2.  Pepanoul de control, atingeti folderul de aplicatie Copiere.

3. Peafisaj, atingeti pictograma Document.
4. Atingeti £} pentru a vizualiza meniul Setari copiere.

5.  Atingeti Enhancements (Imbunatétiri), apoi atingeti Mixed (Combinat).
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6.

7.

Atingeti [:r pentru a reveni la pagina principala, apoi atingeti pictograma Copy Document (Copiere
document).

Atingeti Start Black (Start negru) sau Start color pentru a incepe copierea.

incdrcarea si copierea originalelor de dimensiuni combinate

Utilizati geamul scanerului pentru a face copii ale originalelor de dimensiuni combinate.

[% NOTA: Puteti s& utilizati alimentatorul de documente pentru a copia originalele de dimensiuni combinate
numai daca paginile au o dimensiune comuna. De exemplu, puteti sa combinati pagini de dimensiuni Letter si
Legal, deoarece ele au aceeasi latime. Asezati paginile astfel incat marginile de sus sa fie la acelasi nivel si
astfel incat paginile sa aiba aceeasi latime, dar lungimi diferite.

1.

2.

Incdrcati in tava hartie care este suficient de mare pentru cea mai mare pagina din documentul original.

Asezati o pagina a documentului original cu fata in jos pe geamul scanerului. Utilizati marcajul de suport
din partea din stanga-spate a geamului pentru a orienta documentul.

Pentru informatii suplimentare, consultati Incarcarea scanerului,.

Pe panoul de control, atingeti folderul de aplicatie Copiere.
Pe afisaj, atingeti pictograma Document.
Specificati numarul de copii si selectati tava care contine hartia pentru aceasta lucrare.

Urmati solicitdrile de pe panoul de control pentru a copia documentul incarcat pe geam. Repetati pasii
2-6 pentru fiecare pagina a originalului.

Copierea automata fata-verso

1.

incércati originalele in alimentatorul de documente.

Pentru informatii suplimentare, consultati Incircarea alimentatorului automat de documente,.

Pe panoul de control, atingeti folderul de aplicatie Copiere.

Pe afisaj, atingeti pictograma Document.
Atingeti -[} pentru a vizualiza meniul Setari copiere.

Atingeti 2—sided (Fata-verso) si selectati o optiune de copiere fata-verso.

Anularea unei lucrari de copiere

ROWW

Daca o lucrare de copiere este in curs, atingeti X de pe panoul de control al imprimanteiin orice
moment pentru a anula lucrarea.

Daca originalele pentru lucrare sunt incarcate in alimentatorul de documente, asteptati pana cand
produsul inceteaza sa se alimenteze cu originale, apoi scoateti originalele din zona de incarcare in ADF si
din tava de iesire ADF.

Copiere
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Scanare

° Scanarea catre o unitate USB

e  Scanarea pe un computer

° Scanarea catre e-mail

° Scanarea catre un folder de retea

e  Scan to SharePoint (Scanare catre SharePoint)

° Scanarea utilizand software-ul de scanare HP

° Scanarea utilizand alt software

° Scanarea utilizand Scanare Web

° Scanarea documentelor ca text editabil

Scanarea catre o unitate USB

1. Incércati originalul cu fata de imprimat in jos pe geamul scanerului sau cu fata de imprimat in sus in
alimentatorul automat de documente.

Pentru mai multe informatii, consultati Incircarea scanerului, sau Incarcarea alimentatorului automat
de documente,.

2. Introduceti un dispozitiv USB in portul USB din partea frontala a produsului.

3. Pepanoul de control, atingeti folderul de aplicatie Scanare. Apoi, atingeti pictograma USB.

4. Atingeti -m- pentru a selecta optiunile de culoare, dimensiune si rezolutie din meniul Settings (Setari).
5. Atingeti *5) pentru a reveni la meniul Scan to USB (Scanare catre USB) si selectati un tip de fisier din
lista Save As (Salvare ca).

6. Atingeti Filename (Nume fisier) si utilizati tastatura pentru a atribui un nume fisierului scanat. Atingeti
Terminat.

7.  Atingeti Start Scan (Pornire scanare).

Scanarea pe un computer

Inainte de a scana catre un computer, asigurati-va ca ati instalat deja software-ul de imprimant& HP
recomandat. Imprimanta si computerul trebuie sa fie conectate si pornite.

in plus, pe computerele cu Windows, software-ul imprimantei trebuie sa fie in executie inainte de scanare.

r.% NOTA: Puteti sa utilizati software-ul imprimantei HP pentru a scana documentele in text editabil. Pentru
mai multe informatii, consultati Scanarea documentelor ca text editabil,.

Pentru a configura scanarea catre computer

Functia de scanare catre computer este activatd implicit din fabrica. Urmati aceste instructiuniin cazul in care
caracteristica a fost dezactivata si doriti sa o activati din nou.
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Configurarea scanarii citre un computer (Windows)

1.  Deschideti software-ul imprimantei. Pentru informatii suplimentare, consultati Deschiderea software-
ului imprimantei (Windows),.

2. Mergeti la sectiunea Scanare.
3. Selectati Gestionare scanare catre computer.

4. Faceticlic pe Activare.

Configurarea scanarii citre un computer (0S X)

1. Deschideti HP Utility. Pentru informatii suplimentare, consultati Deschiderea software-ului HP Utility,.

2. Selectati Scan to Computer (Scanare catre computer).

3. Selectati Enable Scan to Computer (Activare scanare catre computer).

Pentru a scana catre un computer de la panoul de control

1. Incércati originalul cu fata de imprimat in jos pe geamul scanerului sau cu fata de imprimat in sus in
alimentatorul automat de documente.

Pentru mai multe informatii, consultati Incércarea scanerului, sau Incarcarea alimentatorului automat
de documente,.

2. Pepanoul de control, atingeti folderul de aplicatie Scanare.
3. Inafisaj, atingeti pictograma Computer si selectati computerul.

4.  Atingeti Scan Shortcut (Comanda rapida scanare), selectati o optiune de scanare, apoi atingeti Start
Scan (Pornire scanare).

Scanarea catre e-mail

Aplicatia Scanare catre e-mail este o aplicatie care va permite sd scanati rapid si sa trimiteti fotografii sau
documente prin e-mail catre destinatarii specificati, direct de la imprimanta HP. Puteti sa configurati adresele
de e-mail, sa va conectati la conturile dumneavoastra cu codurile PIN alocate, apoi sa scanati si sa trimiteti
documentele prin e-mail.

Pentru a configura scanarea catre e-mail

1. Asigurati-va ca HP Embedded Web Server este activat pe imprimanta. Pentru informatii suplimentare,
consultati HP Embedded Web Server,.

2. Pepanoul de control, atingeti folderul de aplicatie Scanare.
3. Inafisaj, atingeti pictograma E-mail.
4. Peecran, atingeti Next (Urmatorul), apoi atingeti una din urmatoarele:

e  Using the HP Software Installed on a Computer (Utilizand software-ul HP instalat pe un computer):
Urmati instructiunile de pe ecran pentru a configura caracteristica de scanare catre e-mail in
software-ul imprimantei.

e  Using a Web Browser (Utilizand un browser Web): Urmati instructiunile de pe ecran pentru a
configura caracteristica de scanare catre e-mail in HP Embedded Web Server (EWS).
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Pentru a scana catre e-mail un document sau o fotografie

Scanarea catre e-mail a unui document sau a unei fotografii de la panoul de control

1.

2.

3.

4.

5.

6.

Incarcati originalul cu fata de imprimat in jos pe geamul scanerului sau cu fata de imprimat in sus in
alimentatorul automat de documente.

Pentru mai multe informatii, consultati Incircarea scanerului, sau Incarcarea alimentatorului automat
de documente,.

Pe panoul de control, atingeti folderul de aplicatie Scanare.

In afisaj, atingeti pictograma E-mail si selectati contul de e-mail dorit.

299 = " - . . . . " .
B NOTA: Dacinu aveti un cont, configurati caracteristica de scanare catre e-mail.

Daca vi se solicita, introduceti codul PIN.

Verificati sau modificati informatiile din campurile To (Catre), Subject (Subiect) si File Name (Nume
fisier). Pentru a modifica destinatarii de e-mail, atingeti E

Atingeti Touch to Preview (Atingere pentru examinare), apoi atingeti Start Scan (Pornire scanare).

Scanarea catre e-mail a unui document sau a unei fotografii din software-ul imprimantei

1.

Incércati originalul cu fata de imprimat in jos pe geamul scanerului sau cu fata de imprimat in sus in
alimentatorul automat de documente.

Pentru mai multe informatii, consultati Incircarea scanerului, sau Incarcarea alimentatorului automat
de documente,.

Faceti dublu clic pe pictograma imprimantei de pe desktop, apoi faceti clic pe Scan a Document or Photo
(Scanare document sau fotografie).

Selectati tipul de scanare dorit, faceti clic pe Scan (Scanare) si urmati instructiunile de pe ecran.

E NOTA:

o  Faceti clic pe legatura Mai multe din coltul din dreapta sus al casetei de dialog Scanare, pentru a
examina si a modifica setdrile pentru orice scanare.

e  Daca este selectatd optiunea Show Viewer After Scan (Afisare vizualizator dupa scanare), puteti
efectua ajustari ale imaginii scanate in ecranul de examinare.

Pentru a modifica setarile contului

1.

2.

Deschideti EWS. Pentru informatii suplimentare, consultati Deschiderea serverului EWS,.

Pe fila Scan (Scanare), faceti clic pe Scan to Email (Scanare catre e-mail), apoi faceti clic pe Scan to
Email Setup (Configurare Scanare catre e-mail).

In pagina de configurare, faceti clic pe Edit (Editare) pentru a modifica un profil de e-mail de iesire si
urmati instructiunile de pe ecran.

Pentru a verifica modificarile profilului, faceti clic pe Save and Test (Salvare si test) si urmati
instructiunile de pe ecran.

Cand ati terminat, faceti clic pe Se aplica.
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Scanarea catre un folder de retea

Pentru a configura scanarea catre un folder de retea

Pentru a scana catre un folder de retea

Pentru a configura scanarea catre un folder de retea

Configurarea scanarii catre un folder de retea din EWS

1.

2.

Deschideti EWS. Pentru informatii suplimentare, consultati Deschiderea serverului EWS,.

Pe fila Scan (Scanare), faceti clic pe Scan to Network Folder (Scanare cdtre folder de retea), apoi faceti
clic pe Network Folder Setup (Configurare folder de retea).

in pagina de configurare, faceti clic pe &, si urmati instructiunile de pe ecran pentru addugarea
profilurilor de foldere de retea. Cand ati terminat, faceti clic pe Urmatorul .

in pagina de autentificare, urmati instructiunile de pe ecran pentru a configura acreditarile pentru
conectare la SharePoint. Cand ati terminat, faceti clic pe Urmatorul .

in pagina de setéri, urmati instructiunile de pe ecran pentru configurarea setérilor de scanare, precum
dimensiunea hartiei si rezolutia de scanare. Cand ati terminat, faceti clic pe Save (Salvare).

Configurarea scanarii catre un folder de retea in HP Printer Assistant

1.

Deschideti HP Printer Assistant. Pentru informatii suplimentare, consultati Deschiderea software-ului
HP Printer Assistant,.

Pe fila Scan (Scanare), faceti clic pe Scan to Network Folder Wizard (Expert Scanare catre folder de
retea) si urmati instructiunile de pe ecran.

Pentru a scana catre un folder de retea

Scanarea catre un folder de retea utilizand panoul de control

1.

ROWW

Incarcati originalul cu fata de imprimat in jos pe geamul scanerului sau cu fata de imprimat in sus in
alimentatorul automat de documente.

Pentru mai multe informatii, consultati Incircarea scanerului, sau Incarcarea alimentatorului automat
de documente,.

Pe panoul de control, atingeti folderul de aplicatie Scanare.

Atingeti pictograma Network Folder (Folder de retea), apoi navigati la folderul de retea.

Daca vi se solicita, introduceti codul PIN.

Verificati sau modificati informatiile din cdmpurile Save As (Salvare ca) si File Name (Nume fisier).

Atingeti Touch to Preview (Atingere pentru examinare), apoi atingeti Start Scan (Pornire scanare).
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Scanarea catre un folder de retea din software-ul imprimantei

1. Incércati originalul cu fata de imprimat in jos pe geamul scanerului sau cu fata de imprimat in sus in
alimentatorul automat de documente.

Pentru mai multe informatii, consultati Incircarea scanerului, sau Incarcarea alimentatorului automat
de documente,.

2.  Faceti dublu clic pe pictograma imprimantei de pe desktop, apoi faceti clic pe Scan to Network Folder
Wizard (Expert Scanare catre folder de retea).

3.  Selectati tipul de scanare dorit, faceti clic pe Scan (Scanare) si urmati instructiunile de pe ecran.

gkk)

B NoTA:

o  Faceti clic pe legatura Mai multe din coltul din dreapta sus al casetei de dialog Scanare, pentru a
examina si a modifica setarile pentru orice scanare.

e Dacd este selectatd optiunea Show Viewer After Scan (Afisare vizualizator dupa scanare), puteti
efectua ajustari ale imaginii scanate in ecranul de examinare.

Scan to SharePoint (Scanare catre SharePoint)

° Pentru a configura scanarea catre SharePoint

° Pentru a scana catre SharePoint

Pentru a configura scanarea catre SharePoint

1.  Deschideti EWS. Pentru informatii suplimentare, consultati Deschiderea serverului EWS,.

2. Pefila Scan (Scanare), faceti clic pe Scan to SharePoint (Scanare catre SharePoint), apoi faceti clic pe
SharePoint Setup (Configurare SharePoint).

3. 1npagina de configurare, faceti clic pe 2, si urmati instructiunile de pe ecran pentru adugarea
profilurilor SharePoint. Cand ati terminat, faceti clic pe Urmatorul .

Pentru a scana catre SharePoint

1. Incércati originalul cu fata de imprimat in jos pe geamul scanerului sau cu fata de imprimat in sus in
alimentatorul automat de documente.

Pentru mai multe informatii, consultati Incircarea scanerului, sau Incarcarea alimentatorului automat
de documente,.

2. Pepanoul de control, atingeti folderul de aplicatie Scanare.

3. Atingeti pictograma SharePoint, apoi navigati la folderul SharePoint.

4. Daca vise solicita, introduceti codul PIN.

5.  Verificati sau modificati informatiile din campurile Save As (Salvare ca) si File Name (Nume fisier).

6. Atingeti Touch to Preview (Atingere pentru examinare), apoi atingeti Start Scan (Pornire scanare).

Scanarea utilizand software-ul de scanare HP

Urmati instructiunile pentru sistemul dvs. de operare.
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[%f NOTA: Utilizati software-ul HP pentru a scana documente in text editabil, un format care vé permite sa
cautati, sa copiati, sa lipiti si sa editati in cadrul documentului scanat. Utilizati acest format pentru a edita
scrisori, decupaje din ziare si multe alte documente. Pentru informatii suplimentare, consultati Scanarea
documentelor ca text editabil,.

Pentru a scana utilizand software-ul de scanare HP (Windows)

1.

4.

incarcati originalul cu fata de imprimat in jos pe geamul scanerului sau cu fata de imprimat in sus in
alimentatorul automat de documente.

Pentru mai multe informatii, consultati Incircarea scanerului, sau Incarcarea alimentatorului automat
de documente,.

La computer, deschideti software-ul de scanare HP:

a. De pe desktopul computerului, faceti clic pe Start.
b. Selectati Programe sau Toate programele.

c. Selectatifolderul pentru imprimanta dvs. HP.

d. Selectati HP Scan.

Selectati o comanda rapida de scanare. Efectuati modificdri asupra setarilor de scanare, daca este
necesar.

Pentru a porni o scanare, faceti clic pe Scan (Scanare).

Pentru a scana utilizind software-ul de scanare HP (0S X)

1.

incarcati originalul cu fata de imprimat in jos pe geamul scanerului sau cu fata de imprimat in sus in
alimentatorul automat de documente.

Pentru mai multe informatii, consultati Incircarea scanerului, sau Incarcarea alimentatorului automat
de documente,.

Deschideti HP Easy Scan. Acesta se gaseste in folderul HP al folderului Applications (Aplicatii).

Urmati instructiunile de pe ecran pentru a finaliza scanarea.

Scanarea utilizand alt software

Produsul este compatibil cu TWAIN si compatibil cu Windows Imaging Application (WIA). Produsul
functioneaza cu programe bazate pe Windows care accepta dispozitivele de scanare compatibile cu TWAIN
sau cu WIA si cu programe bazate pe Macintosh care accepta dispozitive de scanare compatibile cu TWAIN.

Cand va aflati intr-un program compatibil cu TWAIN sau cu WIA, puteti obtine acces la caracteristica de
scanare si puteti scana o imagine direct in programul deschis. Pentru mai multe informatii, consultati fisierul
de ajutor sau documentatia care este livrata impreuna cu programul software compatibil cu TWAIN sau
compatibil cu WIA.

Pentru a scana dintr-un program compatibil cu TWAIN

ROWW

in general, un program este compatibil cu TWAIN daca are o comanda cum ar fi Acquire (Achizitionare), File
Acquire (Achizitionare fisier), Scan (Scanare), Import New Object (Importare obiect nou), Insert from
(Inserare din) sau Scanner (Scaner). Dacd nu stiti sigur dacd un program este compatibil sau nu stiti cum se
numeste comanda, consultati sistemul de ajutor sau documentatia programului software.
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A Porniti scanarea din programul compatibil cu TWAIN. Consultati sistemul de ajutor sau documentatia
programului software, pentru informatii despre comenzile si etapele ce trebuie utilizate.

[%/’”r NOTA: Cand scanati dintr-un program compatibil cu TWAIN, programul software HP Scan poate porni
automat. Daca programul HP Scan porneste, puteti face modificari in timp ce previzualizati imaginea. Daca
programul nu porneste automat, imaginea trece imediat la programul compatibil cu TWAIN.

Pentru a scana dintr-un program compatibil cu WIA

WIA este o altda modalitate prin care puteti sa scanati o imagine direct intr-un program software. WIA
utilizeaza software-ul Microsoft pentru scanare, in loc de software-ul HP Scan.

in general, un program software este compatibil cu WIA dac& are o comand& precum Picture/From Scanner
or Camera (Imagine/De la scaner sau aparat foto) in meniul Insert (Inserare) sau File (Fisier). Daca nu sunteti
sigur daca programul este compatibil cu WIA, consultati sistemul de ajutor sau documentatia programului
software.

A Pentru ascana, efectuati una din urmatoarele proceduri.

o  Porniti scanarea din programul compatibil cu WIA. Consultati sistemul de ajutor sau documentatia
programului software, pentru informatii despre comenzile si etapele ce trebuie utilizate.

e  Windows Vista sau XP: in panoul de control, deschideti folderul Hardware si sunete, deschideti
folderul Cameras and Scanner (Camere si scaner) si faceti dublu clic pe pictograma produsului. Se
deschide expertul standard Microsoft WIA, care va permite sa scanati catre un fisier.

e  Windows 7, 8, 8.1 sau 10: in panoul de control, deschideti folderul Dispozitive si imprimante si
faceti dublu clic pe pictograma produsului. Se deschide expertul standard Microsoft WIA, care va
permite sa scanati catre un fisier.

Scanarea utilizand Scanare Web

Webscan este o caracteristica a serverului HP Embedded Web Server (EWS), care va permite sa scanati
fotografii si documente de la imprimanta catre computer, utilizand un browser Web.

Aceasta caracteristica este disponibila chiar daca nu ati instalat software-ul imprimantei pe computer.

E¥ NOTA:
e Implicit, caracteristica Webscan este dezactivata. Puteti sa activati aceasta caracteristica din EWS.

e  Daca nu puteti deschide Webscan din EWS, este posibil ca functia sa fi fost dezactivata de catre
administratorul de retea. Pentru mai multe informatii, contactati administratorul de retea sau persoana
care a configurat reteaua.

Pentru a activa Webscan

1.  Deschideti EWS. Pentru informatii suplimentare, consultati Deschiderea serverului EWS,.

2. Faceti clic pe fila Settings (Setari).

3. Insectiunea Securitate, faceti clic pe Administrator Settings (Setari administrator).

s

Selectati Webscan from EWS si faceti clic pe Apply (Se aplica).
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Pentru a scana utiliziand Scanare Web

Scanarea cu Webscan oferd optiuni elementare de scanare. Pentru optiuni sau functionalitate suplimentare
de scanare, scanati utilizand software-ul de imprimanta HP.

1.

2.

3.

4.

incarcati originalul pe geamul scanerului. Pentru informatii suplimentare, consultati Incarcarea
scanerului,.

Deschideti EWS. Pentru informatii suplimentare, consultati Deschiderea serverului EWS,.

Faceti clic pe fila Scan (Scanare).

Faceti clic pe Webscan, modificati orice setari doriti, apoi faceti clic pe Start Scan (Pornire scanare).

Scanarea documentelor ca text editabil

Cand scanati documente, puteti sa folositi software-ul HP pentru a scana documente intr-un format pe care
sa il puteti cauta, copia, lipi si edita. Acest lucru va permite sa editati scrisori, extrase din ziare si multe alte
documente.

Indicatii pentru scanarea documentelor ca text editabil

ROWW

Asigurati-va ca geamul scanerului sau fereastra alimentatorului de documente sunt curate.

Murdaria sau praful de pe geamul scanerului sau din fereastra alimentatorului de documente pot
fmpiedica software-ul sa converteasca documentul in text editabil.

Asigurati-va ca documentul este incarcat corect.
Asigurati-va ca documentul original este incarcat corect si ca nu este ondulat.
Asigurati-va ca textul documentului este clar.

Pentru a face corect conversia documentului in text editabil, originalul trebuie sa fie clar si de inalta
calitate.

Urmatoarele probleme pot face ca software-ul sa nu poata face corect conversia documentului:
° Textul originalului este neclar sau are cute.

° Textul este prea mic.

° Structura documentului este prea complexa.

° Textul este spatiat prea ingust. De exemplu, daca textul pentru care software-ul efectueaza
conversia are caractere lipsa sau combinate, ,,rn” poate apdrea ca,m”.

° Textul este pe fundal colorat. Fundalul colorat poate face ca imaginile din prim-plan sa se
amestece prea tare.

Alegeti profilul corect.

Aveti grija sa selectati o comanda rapida sau o presetare care permite scanarea ca text editabil. Aceste
optiuni utilizeaza setadrile de scanare concepute pentru a maximiza calitatea scanarii:
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° Windows: Utilizati comenzile rapide Editable Text (OCR) (Text editabil (OCR)) sau Save as PDF
(Salvare ca PDF).

° 0S X: Utilizati presetarea Documents (Documente).
Salvati fisierul dvs. in formatul corect.

° Daca doriti sa extrageti doar textul din document, fara formatarea corespunzatoare originalului,
selectati un format de text simplu, cum ar fi Text (.txt) sau TXT.

° Daca doriti sa extrageti textul si o parte din formatarea originalului, selectati RTF sau PDF
Searchable (PDF in care se poate cauta).

Pentru a scana un document in format de text editabil (Windows)

1. Incércati originalul cu fata de imprimat in jos pe geamul scanerului sau cu fata de imprimat in sus in
alimentatorul automat de documente.
Pentru mai multe informatii, consultati Incércarea scanerului, sau Incarcarea alimentatorului automat
de documente,.

2.  Deschideti software-ul imprimantei. Pentru informatii suplimentare, consultati Deschiderea software-
ului imprimantei (Windows),.

3. Selectati Save as Editable Text (OCR) (Salvare ca text editabil (OCR)) si faceti clic pe Scan (Scanare).

BY NOTA:

o  Faceti clic pe legatura Mai multe din coltul din dreapta sus al casetei de dialog Scanare, pentru a
examina si a modifica setdrile pentru orice scanare.

e  Daca este selectatd optiunea Show Viewer After Scan (Afisare vizualizator dupa scanare), puteti
efectua ajustari ale imaginii scanate in ecranul de examinare.

Pentru a scana documente ca text editabil (0S X)

1.

Incarcati originalul cu fata de imprimat in jos pe geamul scanerului sau cu fata de imprimat in sus in
alimentatorul automat de documente.

Pentru mai multe informatii, consultati Incircarea scanerului, sau Incarcarea alimentatorului automat
de documente,.

Faceti dublu clic pe pictograma HP Scan. Aceasta pictograma se afla in folderul HP din folderul
Applications (Aplicatii) de la nivelul superior al unitatii de disc.

Faceti clic pe butonul Scan (Scanare) si confirmati dispozitivul si setarile de scanare.
Urmati instructiunile de pe ecran pentru a finaliza scanarea.

Dupa scanarea tuturor paginilor, selectati Save (Salvare) din meniul File (Fisier). Apare caseta de dialog
Save (Salvare).

Selectati tipul de text editabil.

Doriti sa... Urmati acesti pasi

Extrageti doar textul, fara vreo formatare din original. Selectati TXT din meniul pop-up Format.
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Doriti sa... Urmati acesti pasi

Extrageti textul si o parte din formatarea originalului. Selectati RTF din meniul pop-up Format.

Extrageti textul si dati posibilitatea aplicatiilor de citire in PDF  Selectati PDF Searchable (PDF in care se poate cauta) din
sa efectueze cautariin acel text. meniul pop-up Format.

7.  Faceticlic pe Save (Salvare).
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Sfaturi pentru succesul copierii i scanarii

Utilizati sfaturile urmatoare pentru a reusi copierea si scanarea.

e  Mentineti geamul si spatele capacului curate. Scanerul interpreteaza tot ce detecteaza pe geamul-
suport ca parte a imaginii.

e Incarcati originalul cu fata imprimata in jos, in coltul din stanga-spate al geamului.

e  Pentru aface o copie mare a unui original de mici dimensiuni, scanati originalul in computer,
redimensionati imaginea in software-ul de scanare, apoi imprimati un exemplar al imaginii marite.

e  Daca doriti sa ajustati dimensiunea de scanare, tipul documentului rezultat, rezolutia de scanare sau
tipul fisierului si asa mai departe, incepeti scanarea din software-ul imprimantei.

e  Pentru a evita textul scanat incorect sau lipsa, asigurati-va ca luminozitatea este setatd adecvat in
software.

e  Daca doriti sa scanati un document cu mai multe pagini intr-un singur fisier, nu in mai multe fisiere,
porniti scanarea cu software-ul imprimantei in loc sa selectati Scan (Scanare) din afisajul imprimantei.
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Fax

° Configurarea faxului

° Setarea setarilor de fax

e  Trimiterea unui fax

° Receptionarea unui fax

° Utilizarea agendei telefonice

° Utilizarea rapoartelor
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Configurarea faxului

[ Conectarea faxului la o linie telefonica

° Configurarea setarilor de fax

° Configurarea caracteristicii HP Digital Fax (Fax digital HP)

° Programe, sisteme si software pentru de fax

Conectarea faxului la o linie telefonica

A Conectati cablul telefonului la portul de fax (1) de pe produs si la priza telefonica de pe perete.

Produsul este un dispozitiv analogic. HP recomanda utilizarea produsului cu o linie telefonica analogica
dedicatd. Daca utilizati un mediu digital, precum DSL, PBX, ISDN sau VolP, asigurati-va ca utilizati filtrele
corecte si configurati corect setarile digitale. Pentru informatii suplimentare, contactati furnizorul de servicii
digitale.

[%r NOTA: Tn anumite tari/regiuni poate fi necesar un adaptor pentru cablul telefonic care se livreaza cu
produsul.

Configurarea setarilor de fax

Pentru a configura setarile de fax de la panoul de control
Puteti configura setdrile de fax ale produsului de la panoul de control sau din HP Embedded Web Server.

in Statele Unite si in multe alte tari/regiuni, setarea orei, a datei si a altor informatii din antetul de fax
reprezinta o cerinta impusa prin lege.

[%'/]’9 NOTA: Cand utilizati panoul de control pentru a introduce text sau a introduce un nume pentru o tasta cu
atingere unicd, o intrare de apelare rapida sau o intrare de apelare de grup, atingeti butonul 123 pentrua
deschide o tastatura care contine caractere speciale.

1. Deschideti tabloul de bord al panoului de control (trageti cu degetul in jos fila tabloului de bord din
partea superioara a oricarui ecran sau atingeti zona tabloului de bord de pe ecranul de resedinta).

2. Petabloul de bord al panoului de control, atingeti {}.
3.  Atingeti Preferinte.

4. Pentru aseta ora si data, atingeti Date and Time (Data si ora) si efectuati una din urmatoarele:
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e  Selectati ceasul cu 12 ore sau cu 24 de ore. Apoi, utilizati tastatura pentru a introduce ora curenta
si atingeti Terminat .

e  Selectati formatul datei. Apoi, utilizati tastatura pentru a introduce data curenta si atingeti
Terminat.

5. Atingeti **) pana cand reveniti la meniul Configurare .

6. Pentru a seta dimensiunea de hartie implicita, efectuati urmatoarele:

e  Atingeti Tray and Paper Management (Gestionare tava si hartie), apoi atingeti Paper Settings
(Setari hartie).

e  Atingeti tava pe care doriti sa o utilizati, apoi atingeti Paper Size (Dimensiune hartie) si selectati
dimensiunea dorita ca implicita.

7. Atingeti ** pana cand reveniti la meniul Configurare .

8.  Atingeti Instalare fax, apoi atingeti Preferinte.
9. Atingeti Raspuns automat si activati aceasta optiune.
10. Atingeti Fax Header (Antet fax) si efectuati urmatoarele:

a. Utilizati tastatura pentru a introduce numele companiei dvs. sau alte informatii de identificare
(maximum 25 de caractere) si atingeti Terminat .

b. Cand vise solicita, utilizati tastatura pentru a introduce numele si numarul de fax (maximum 20 de
caractere) si atingeti Terminat .

Pentru a configura setarile de fax utilizand HP Digital Fax Setup Wizard (Expert configurare fax
digital HP) (Windows)

Daca nu ati finalizat procesul de configurare a faxului cand ati instalat software-ul, puteti sa il finalizati in
orice moment utilizand HP Digital Fax Setup Wizard (Expert configurare fax digital HP).

1.  Deschideti HP Printer Assistant. Pentru informatii suplimentare, consultati Deschiderea software-ului
HP Printer Assistant,.

2.  Faceti clic pe fila Fax, apoi faceti clic pe Digital Fax Setup Wizard (Expert configurare fax digital).

3. Urmatiinstructiunile de pe ecran pentru a configura setarile de fax.

Configurarea caracteristicii HP Digital Fax (Fax digital HP)

ROWW

Puteti sa utilizati caracteristica de fax digital HP pentru a receptiona automat faxuri si a le salva direct pe
computer. Aceasta caracteristica economiseste hartie si cartuse.

Faxurile primite sunt salvate ca TIFF (Tagged Image File Format) sau ca PDF (Portable Document Format).

Fisierele sunt denumite conform metodei urmatoare: XXXX_YYYYYYYY_ZZZ777 tif, unde X este informatia
despre expeditor, Y este data, iar Z este ora la care a fost primit faxul.

[%f NOTA: Optiunea Fax to Computer (Fax catre computer) este disponibild numai pentru primirea faxurilor alb-
negru. Faxurile color vor fi imprimate.
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Cerinte pentru Fax digital HP

e  Folderul de destinatie al computerului trebuie sa fie disponibil permanent. Faxurile nu vor fi salvate
daca computerul este in repaus sau in hibernare.

e  Hartia trebuie incdrcata in tava de intrare. Pentru informatii suplimentare, consultati Dimensiuni de
suporturi acceptate,.

Pentru a configura HP Digital Fax (Fax digital HP)

Configurarea caracteristicii HP Digital Fax (Fax digital HP) (Windows)

1.  Deschideti software-ul imprimantei. Pentru informatii suplimentare, consultati Deschiderea software-
ului imprimantei (Windows),.

2. Faceti clic pe Imprimare, scanare si fax si faceti clic pe Digital Fax Setup Wizard (Expert configurare fax
digital).

3. Urmatiinstructiunile de pe ecran.

Configurarea caracteristicii HP Digital Fax (Fax digital HP) (0S X)

1.  Deschideti HP Utility. Pentru informatii suplimentare, consultati Deschiderea software-ului HP Utility,.

2.  Selectatiimprimanta.

3. Faceti clic pe Digital Fax Archive (Arhiva faxuri digitale) din sectiunea Fax Settings (Setari fax).

Configurarea caracteristicii HP Digital Fax (Fax digital HP) in EWS

1.  Deschideti EWS. Pentru informatii suplimentare, consultati Deschiderea serverului EWS,.

2.  Faceti clic pe fila Fax.
3.  Faceticlic pe HP Digital Fax (Fax digital HP), apoi faceti clic pe Digital Fax Profile (Profil fax digital).

4. Insectiunea Digital Fax to Network Folder (Fax digital ctre folder de retea) sau Digital Fax to Email
(Fax digital catre e-mail), faceti clic pe Set Up (Configurare) si urmati instructiunile de pe ecran.

Pentru a modifica setarile caracteristicii HP Digital Fax (Fax digital HP)

Modificarea setérilor pentru HP Digital Fax (Fax digital HP) (Windows)

1.  Deschideti software-ul imprimantei. Pentru informatii suplimentare, consultati Deschiderea software-
ului imprimantei (Windows),.

2. Faceti clic pe Imprimare, scanare si fax si faceti clic pe Digital Fax Setup Wizard (Expert configurare fax
digital).

3.  Urmatiinstructiunile de pe ecran.

Modificarea setarilor pentru HP Digital Fax (Fax digital HP) (0S X)

1.  Deschideti HP Utility. Pentru informatii suplimentare, consultati Deschiderea software-ului HP Utility..

2. Selectatiimprimanta.

3.  Faceticlic pe Digital Fax Archive (Arhiva faxuri digitale) din sectiunea Fax Settings (Setari fax).
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Modificarea setarilor pentru HP Digital Fax (Fax digital HP) in EWS

1. Deschideti EWS. Pentru informatii suplimentare, consultati Deschiderea serverului EWS,.

2.  Faceti clic pe fila Fax.

3. Daca apare caseta de dialog Redirecting to Secure Page (Redirectionare catre pagina de siguranta),
urmati instructiunile de pe ecran si faceti clic pe 0K .

4. Faceticlic pe HP Digital Fax (Fax digital HP), apoi faceti clic pe Digital Fax Profile (Profil fax digital).

5. Insectiunea Digital Fax to Network Folder (Fax digital citre folder de retea) sau Digital Fax to Email
(Fax digital catre e-mail), faceti clic pe Set Up (Configurare) si urmati instructiunile de pe ecran.

Pentru a dezactiva caracteristica Fax digital HP

1.  Deschideti tabloul de bord al panoului de control (trageti cu degetul in jos fila tabloului de bord din
partea superioara a oricarui ecran sau atingeti zona tabloului de bord de pe ecranul de resedinta).

2. Petabloul de bord al panoului de control, atingeti {}.

3.  AtingetiInstalare fax, apoi atingeti Preferinte.
4.  Atingeti HP Digital Fax (Fax digital HP).

5.  Atingeti Turn Off HP Digital Fax (Dezactivare Fax digital HP), apoi atingeti Yes (Da).

Programe, sisteme si software pentru de fax

Programele de fax acceptate

Programul de fax pentru PC care se livreaza cu produsul este singurul program de fax pentru PC care
functioneaza cu produsul. Pentru a continua sa utilizati un program de fax pentru PC instalat anterior pe
computer, utilizati modemul care este deja conectat la computer; acesta nu va functiona prin intermediul
modemului produsului.

Servicii de telefonie acceptate — analogic

Produsul HP PageWide Pro este un dispozitiv analogic care nu este compatibil cu toate mediile de telefonie
digitala (cu exceptia cazului cand este utilizat un convertor digital-analogic). HP nu garanteaza faptul ca
produsul va fi compatibil cu mediile digitale sau cu convertoarele digital-analogice.

Servicii de telefonie alternative - digital

Desi produsele HP nu sunt concepute pentru a functiona pe linii DSL, PBX sau ISDN sau servicii VolP, acestea
vor functiona cu configurarea si echipamentul corespunzatoare.

[:?’”r NOTA: HP va recomanda s& discutati despre optiunile de configurare DSL, PBX, ISDN si VoIP cu furnizorul de
servicii.

DSL

Un serviciu DSL (digital subscriber line - linie de abonat digital) utilizeaza tehnologia digitala pe cablurile
telefonice standard din cupru. Acest produs nu este compatibil direct cu aceste semnale digitale. Totusi, in
cazul in care configuratia este specificata in timpul configurdrii DSL, semnalul poate fi separat astfel incat o
parte din l[atimea de banda sa fie utilizata pentru a transmite semnale analogice (pentru voce si fax), in timp
ce latimea de banda ramasa este utilizata pentru a transmite date digitale.
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[%’ NOTA: Nu toate faxurile sunt compatibile cu serviciile DSL. HP nu garanteaza faptul ca produsul va fi
compatibil cu toate liniile sau toti furnizorii de servicii DSL.

Un modem DSL tipic are un filtru pentru a separa comunicatia de frecventa mai mare a modemului DSL de
comunicatia de frecventd mai mica a telefonului analogic si a modemului de fax. Adesea este necesar sa
utilizati un filtru cu produsele de telefonie analogice si cu produsele de fax analogice care sunt conectate la o
linie telefonica utilizata de un modem DSL. Furnizorul de servicii DSL ofera de obicei acest filtru. Contactati
furnizorul DSL pentru mai multe informatii sau pentru asistenta.

PBX

Produsul este un dispozitiv analogic care nu este compatibil in toate mediile de telefonie digitala. Pentru
functionalitatea de fax pot fi necesare filtre sau convertoare digital-analogice. Daca apar probleme de fax
intr-un mediu PBX, poate fi necesar sa contactati furnizorul PBX pentru asistenta. HP nu garanteaza faptul ca
produsul va fi compatibil cu mediile digitale sau cu convertoarele digital-analogice.

Contactati furnizorul PBX pentru mai multe informatii si pentru asistenta.

ISDN

Produsul este un dispozitiv analogic care nu este compatibil in toate mediile de telefonie digitala. Pentru
functionalitatea de fax pot fi necesare filtre sau convertoare digital-analogice. Daca apar probleme de fax
intr-un mediu ISDN, poate fi necesar sa contactati furnizorul ISDN pentru asistenta. HP nu garanteaza faptul
ca produsul va fi compatibil cu mediile digitale ISDN sau cu convertoarele digital-analogice.

VolP

Adesea serviciile VoIP (Voice over internet protocol - voce peste protocol de Internet) nu sunt compatibile cu
aparatele de fax, cu exceptia cazuluiin care furnizorul precizeaza in mod explicit cd asigura suport pentru fax
peste servicii IP.

Daca produsul intampina probleme cu functionarea faxului pe o retea VolP, verificati daca toate cablurile si
setarile sunt corecte. Scaderea setarii vitezei de fax poate permite produsului sa trimita un fax pe o retea
VolIP.

Daca furnizorul VolP ofera un mod ,,Pass through” (Cale de trecere) pentru conexiune, acesta va oferi o
performanta mai buna de fax pe VolP. De asemenea, daca furnizorul are adaugata la linie caracteristica
»zgomot de confort”, performanta de fax poate fi imbunatatita daca aceasta caracteristica nu este activata.

Daca problemele de fax continud, contactati furnizorul VolP.
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Setarea setarilor de fax

Setari pentru trimiterea faxurilor

Setarea pauzelor sau a intreruperilor temporare

Setarea unui prefix de apelare

Setarea apelarii cu tonuri sau a apelarii cu impulsuri

Setarea reapeldrii automate si a intervalului de timp dintre reapelari

Configurarea setarii de luminozitate/intunecime

Setarea rezolutiei implicite

Utilizarea sabloanelor pentru coperti

Setarea pauzelor sau a intreruperilor temporare

Puteti introduce pauze intr-un numar de fax pe care-l apelati. Pauzele sunt necesare deseori pentru apelarea
unui numar international sau pentru conectarea la o linie externa. Pentru a accesa aceste simboluri, atingeti
caracterul * de pe tastatura.

Simbol special Buton Descriere

Pauza pentru ton de m Butonul W este disponibil pe tastatura panoului de control pentru introducerea

apel unui numar de fax. Acest caracter determina produsul sa astepte tonul de apel
fnainte de formarea restului numarului de telefon.

Intrerupere temporara Butonul R este disponibil pe tastatura panoului de control pentru introducerea

unui numar de fax. Acest caracter determina produsul sa introduca o
intrerupere temporara.

Setarea unui prefix de apelare

ROWW

Un prefix de apelare este un numar sau un grup de numere care sunt adaugate automat la inceputul fiecarui
numar de fax introdus pe panoul de control sau din software. Numarul maxim de caractere pentru un prefix
de apelare este 50.

Setarea implicita este Off (Dezactivat). Puteti sa activati aceasta setare si puteti introduce un prefix daca, de
exemplu, trebuie sa apelati un numar precum 9, pentru a obtine o linie telefonica din exteriorul sistemului de
telefonie din companie. In timp ce aceasta setare este activa, puteti sa apelati un numar de fax fara prefixul
de apelare utilizand apelarea manuala.

1.

Deschideti tabloul de bord al panoului de control (trageti cu degetul in jos fila tabloului de bord din
partea superioara a oricarui ecran sau atingeti zona tabloului de bord de pe ecranul de resedinta).

Pe tabloul de bord al panoului de control, atingeti {}.
Atingeti Instalare fax, apoi atingeti Preferinte.
Atingeti Prefix apelare si activati aceasta optiune.

Utilizati tastatura pentru a introduce prefixul, apoi atingeti butonul Terminat . Puteti utiliza numere,
pauze si simboluri de apelare.
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Setarea apelarii cu tonuri sau a apelarii cu impulsuri

Utilizati aceasta procedura pentru a seta produsul in modul de apelare cu tonuri sau de apelare cu impulsuri.
Setarea implicita din fabrica este Tone (Ton). Nu modificati aceasta setare decat daca stiti ca linia telefonica
nu poate utiliza apelarea cu tonuri.

[%’ NOTA: Optiunea de apelare cu impulsuri nu este disponibila in toate tarile/regiunile.

1. Deschideti tabloul de bord al panoului de control (trageti cu degetul in jos fila tabloului de bord din
partea superioara a oricarui ecran sau atingeti zona tabloului de bord de pe ecranul de resedinta).

2. Petabloul de bord al panoului de control, atingeti {}.

3. Atingeti Instalare fax, apoi atingeti Preferinte.

4.  AtingetiDial Type (Tip apelare), apoi atingeti Tone (Ton) sau Pulse (Impuls).

Setarea reapelarii automate si a intervalului de timp dintre reapelari

Daca produsul nu a reusit sa trimita un fax din cauza ca aparatul de fax destinatar nu a raspuns sau era
ocupat, produsul incearca sd reapeleze in functie de optiunile de reapelare la ocupat, reapelare cand nu se
raspunde si reapelare la eroare de comunicatie.

Pentru a seta optiunea de reapelare la ocupat

Daca aceasta optiune este activatd, produsul reapeleaza automat daca receptioneaza un semnal de ocupat.
Setarea implicita din fabrica pentru optiunea de reapelare la ocupat este Activat .

1.  Deschideti tabloul de bord al panoului de control (trageti cu degetul in jos fila tabloului de bord din
partea superioara a oricarui ecran sau atingeti zona tabloului de bord de pe ecranul de resedinta).

2. Pe tabloul de bord al panoului de control, atingeti £}.

3. Atingeti Instalare fax, apoi atingeti Preferinte.

4. Atingeti Auto Redial (Reapelare automata), apoi atingeti Busy Redial (Reapelare la ocupat) si activati-o.

Pentru a seta optiunea de reapelare cand nu se raspunde

Dacad aceasta optiune este activatd, produsul reapeleaza automat daca aparatul destinatar nu raspunde.
Setarea implicita din fabrica pentru optiunea de reapelare cand nu se raspunde este Off (Dezactivat).

1.  Deschideti tabloul de bord al panoului de control (trageti cu degetul in jos fila tabloului de bord din
partea superioara a oricarui ecran sau atingeti zona tabloului de bord de pe ecranul de resedinta).

2. Petabloul de bord al panoului de control, atingeti £}

3. Atingeti Instalare fax, apoi atingeti Preferinte.

4.  Atingeti Auto Redial (Reapelare automata), apoi atingeti No Answer Redial (Reapelare cand nu se
raspunde) si activati-o.

Pentru a seta optiunea de reapelare la problema de conexiune

Daca aceasta optiune este activatd, produsul reapeleaza automat daca apar unele probleme de conexiune.
Setarea implicita din fabrica pentru optiunea reapelare la problema de conexiune este Activat.
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[%f NOTA: Functionalitatea de reapelare la problema de conexiune este disponibila doar cu metodele Scan and
Fax (Scanare si fax), Send Fax Later (Trimitere fax mai tarziu) sau Broadcast Fax (Difuzare fax).

1.  Deschideti tabloul de bord al panoului de control (trageti cu degetul in jos fila tabloului de bord din
partea superioara a oricarui ecran sau atingeti zona tabloului de bord de pe ecranul de resedinta).

2. Pe tabloul de bord al panoului de control, atingeti {}.

3. Atingeti Instalare fax, apoi atingeti Preferinte.

4.  Atingeti Auto Redial (Reapelare automata), apoi atingeti Connection Problem Redial (Reapelare la
problema de conexiune) si activati-o.

v _ee

Configurarea setarii de luminozitate/intunecime
Aceasta setare afecteaza luminozitatea si intunecimea unui fax in momentul transmiterii.

Setarea implicita pentru luminozitate/intunecime este aplicata in mod normal faxurilor care sunt trimise.
Setarea implicita a cursorului este la pozitia de mijloc.

1. Pepanoul de control, atingeti folderul de aplicatie Fax.
2. Inafisaj, atingeti pictograma Trimitere acum si urmati instructiunile de pe ecran.

3. Petastatura, atingeti {}.

4.  Atingeti Lighter/Darker (Mai luminos/Mai intunecat), apoi glisati cursorul pentru a mari sau a micsora
luminozitatea.

Setarea rezolutiei implicite

[:?'”r NOTA: Cresterea rezolutiei duce la cresterea dimensiunii faxului. Faxurile de dimensiune mai mare cresc
timpul de trimitere si pot depdsi memoria disponibila in produs.

Utilizati aceasta procedura pentru a seta rezolutia implicita pentru toate lucrarile de fax la una dintre
urmatoarele setari:

e  Standard: Aceasta setare ofera cea mai scazuta calitate si cea mai rapida transmitere.

e  Fine (Find): Aceasta setare ofera o calitate mai buna a rezolutiei decat rezolutia Standard si este de
obicei adecvata pentru documentele de text.

e  Very Fine (Foarte find): Aceasta setare este utilizata cel mai bine pentru documentele care sunt compuse
din text si imagini. Timpul de transmitere este mai lung decat la setarea Fine (Fina).

e  Photo (Foto): Aceasta setare este cea mai potrivita pentru documentele care contin imagini.
Setarea implicita din fabrica pentru rezolutie este Fine (Fina).
Pentru a seta rezolutia implicita
1. Pepanoul de control, atingeti folderul de aplicatie Fax.
2. Inafisaj, atingeti pictograma Trimitere acum si urmati instructiunile de pe ecran.

3. Petastatura, atingeti {}.

4.  Atingeti Resolution (Rezolutie), apoi atingeti una din optiuni.
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Utilizarea sabloanelor pentru coperti

In programul software HP Digital Fax sunt disponibile mai multe sabloane pentru coperti de fax pentru firma
si personale.

[%F NOTA: Nu puteti s& modificati sabloanele pentru coperti, dar puteti s editati campurile din cadrul
sabloanelor.

Setari pentru primirea faxurilor

° Setarea redirectionarii faxurilor

° Blocarea sau deblocarea numerelor de fax

° Setarea numarului de sonerii pana la raspuns

° Setarea soneriei distincte

° Utilizarea reducerii automate pentru faxurile primite

° Setarea volumului sunetelor pentru fax

° Setarea faxurilor marcate la primire

Setarea redirectionarii faxurilor

Puteti seta produsul astfel incat sa redirectioneze faxurile primite catre un alt numadr de fax. Cand soseste
faxul la produsul dvs., acesta este stocat in memorie. Produsul apeleaza apoi numarul de fax pe care l-ati
specificat si trimite faxul. Daca produsul nu poate redirectiona un fax din cauza unei erori (de exemplu,
numarul este ocupat) si incercarile de reapelare repetate nu au succes, produsul imprima faxul.

Daca produsul ramane fara memorie in timp ce primeste un fax, acesta opreste faxul de intrare si
redirectioneaza numai paginile complete si paginile partiale care au fost stocate in memorie.

Cand utilizati caracteristica de redirectionare a faxurilor, produsul (si nu computerul) trebuie sa primeasca
faxurile si modul de raspuns trebuie sa fie setat pe Automatic (Automat).

1. Deschideti tabloul de bord al panoului de control (trageti cu degetul in jos fila tabloului de bord din
partea superioara a oricarui ecran sau atingeti zona tabloului de bord de pe ecranul de resedinta).

2. Pe tabloul de bord al panoului de control, atingeti £ }.

3.  Atingeti Instalare fax, apoi atingeti Preferinte.

4.  Atingeti Fax Forwarding (Redirectionare fax), apoi atingeti fie On (Print and Forward) (Activat (Imprimare
si redirectionare)), fie On (Forward) (Activat (Redirectionare)).

5.  Utilizati tastatura pentru a introduce un numar de redirectionare pentru fax, apoi atingeti Terminat .

Blocarea sau deblocarea numerelor de fax

[%f NOTA: Blocarea faxurilor este acceptata doar acolo unde este acceptaté si caracteristica de ID apelant.

Daca nu doriti sa primiti faxuri de la anumite persoane sau companii, puteti bloca 30 de numere de fax
utilizand panoul de control. Cand blocati un numar de fax si cineva de la acel numar va trimite un fax, afisajul
panoului de control arata ca numarul este blocat, faxul nu se imprima si nu se salveaza in memorie. Faxurile
de la numerele de fax blocate apar in jurnalul de activitati de fax ca ,respinse”. Puteti sa deblocati numerele
de fax blocate fie in mod individual, fie toate in acelasi timp.
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[%f NOTA: Expeditorul unui fax blocat nu este instiintat c& faxul a esuat.

1.  Deschideti tabloul de bord al panoului de control (trageti cu degetul in jos fila tabloului de bord din
partea superioara a oricarui ecran sau atingeti zona tabloului de bord de pe ecranul de resedinta).

2. Pe tabloul de bord al panoului de control, atingeti {}.

3. Atingeti Instalare fax, apoi atingeti Preferinte.

4. Atingeti Junk Fax Blocking (Blocare faxuri nedorite), apoi atingeti =, .

5.  Utilizati tastatura pentru a introduce numarul de fax pe care doriti sa il blocati si atingeti Add

(Adaugare).

Setarea numarului de sonerii pana la raspuns

Cand modul de raspuns este setat pe Automatic (Automat), setarea soneriilor pana la raspuns a produsului
determina numarul de sonerii telefonice inainte ca produsul sa raspunda la un apel.

Daca produsul este conectat la o linie telefonica prin care primeste atat apeluri de fax, cat si vocale (linie
partajata) si care utilizeaza si un robot telefonic, poate fi necesar sa reglati setarea pentru numarul de sonerii
pana la raspuns. Numarul de sonerii pana la raspuns pentru produs trebuie sa fie mai mare decat numarul de
sonerii pana la raspuns al robotului telefonic. in acest fel, robotul telefonic poate s raspunda la apelul primit
si sd inregistreze un mesaj, daca apelul primit este un apel vocal. Cand robotul telefonic raspunde la apel,
produsul asculta apelul si raspunde automat daca detecteaza tonuri de fax.

Setarea implicita pentru soneriile pana la raspuns este de cinci pentru toate tarile/regiunile.

Utilizati tabelul urmator pentru a determina numarul de sonerii pana la raspuns de utilizat.

Tip de linie telefonica

Setari recomandate pentru sonerii pana la raspuns

Linie de fax dedicata (care primeste doar apeluri de fax)

Setati la un numar de sonerii din intervalul prezentat pe afisajul
panoului de control. (Numarul minim si maxim de sonerii permise
variaza in functie de tara/regiune.)

0 linie cu doud numere separate si un serviciu de model de
sonerie

Una sau doud sonerii. (Dacd aveti un robot telefonic sau
mesagerie vocala pe computer pentru celdlalt numar de telefon,
asigurati-va ca produsul este setat la un numar mai mare de
sonerii decat sistemul de raspuns. De asemenea, utilizati
caracteristica de sonerie distincta pentru a face diferenta intre
apelurile vocale si de fax.)

Linie partajata (care primeste atat apeluri de fax, cat si vocale) cu
un singur telefon atasat

Cinci sonerii sau mai multe.

Linie partajata (care primeste atat apeluri de fax, cat si vocale) cu
un robot telefonic atasat sau mesagerie vocala pe computer

Cu doua sonerii mai mult decat robotul telefonic sau mesageria
vocala de pe computer.

Pentru a seta numarul de sonerii pana la raspuns
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1.  Deschideti tabloul de bord al panoului de control (trageti cu degetul in jos fila tabloului de bord din
partea superioara a oricarui ecran sau atingeti zona tabloului de bord de pe ecranul de resedinta).

2. Petabloul de bord al panoului de control, atingeti {}.

3.  AtingetiInstalare fax, apoi atingeti Preferinte.
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4.  Atingeti Rings to Answer (Sonerii pana la raspuns).

5.  Selectati numarul de sonerii, apoi atingeti Terminat .

Setarea soneriei distincte

Serviciul de model de sonerie sau de sonerie distincta este disponibil prin intermediul unor companii de
telefonie locale. Serviciul va permite sa aveti mai mult de un numar de telefon pe o singura linie. Fiecare
numar de telefon are un model de sonerie unic, astfel incat sa puteti raspunde la apelurile vocale si produsul
sa poata raspunde la apelurile de fax.

Daca va abonati la un serviciu de model de sonerie la o companie de telefonie, trebuie sa setati produsul
astfel incat sa raspunda la modelul de sonerie corect. Nu toate tarile/regiunile accepta modelele de sonerii
unice. Contactati compania de telefonie pentru a determina daca acest serviciu este disponibil in tara/
regiunea dvs.

[%”f NOTA: Dacé nu aveti un serviciu de model de sonerie si schimbati setarile modelului de sonerie in altceva
decat cel implicit (Toate soneriile standard), produsul poate sa nu fie capabil sa primeasca faxuri.

Setarile sunt urmatoarele:

° Ring Pattern Detection (Detectare model sonerie): Dezactivati sau activati capacitatea produsului de a
detecta modelele de sonerie.

e  All Standard Rings (Toate soneriile standard): Produsul raspunde la toate apelurile care sosesc prin linia
telefonica.

e  Single (Singur): Produsul raspunde la toate apelurile care produc un singur model de sonerie.
e  Double (Dublu): Produsul raspunde la toate apelurile care produc un model de sonerie dubla.
e  Triple (Triplu): Produsul raspunde la toate apelurile care produc un model de sonerie tripla.

e  Double and Triple (Dublu si triplu): Produsul raspunde la toate apelurile care produc un model de sonerie
dubla sau tripla.

Pentru a seta soneria distincta

1.  Deschideti tabloul de bord al panoului de control (trageti cu degetul in jos fila tabloului de bord din
partea superioara a oricarui ecran sau atingeti zona tabloului de bord de pe ecranul de resedinta).

2. Petabloul de bord al panoului de control, atingeti {}.

3.  Atingeti Instalare fax, apoi atingeti Preferinte.

4.  Atingeti Distinctive Ring (Sonerie distinctd), atingetiYes (Da), apoi atingeti numele optiunii.

Utilizarea reducerii automate pentru faxurile primite
Setarea implicita din fabrica pentru reducerea automata a faxurilor primite este Activat .

Daca aveti activata optiunea Stamping (Marcare), este indicat sa activati si optiunea Autoreduction (Reducere
automata). Aceasta reduce putin dimensiunea faxurilor primite, impiedicand functia de marcare a paginilor sa
extinda un fax pe douad pagini.

[%”]’9 NOTA: Asigurati-va ca setarea implicitd pentru dimensiunea hartiei corespunde cu dimensiunea hartiei din
tava.
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1.  Deschideti tabloul de bord al panoului de control (trageti cu degetul in jos fila tabloului de bord din
partea superioara a oricarui ecran sau atingeti zona tabloului de bord de pe ecranul de resedinta).

2. Petabloul de bord al panoului de control, atingeti {}.

3.  AtingetiInstalare fax, apoi atingeti Preferinte.

4.  Atingeti Automatic Reduction (Reducere automata) si activati aceasta optiune.

Setarea volumului sunetelor pentru fax

Controlati volumul sunetelor de fax de la panoul de control.

Setarea faxurilor marcate la primire

Produsul imprima informatiile de identificare ale expeditorului in partea de sus a fiecarui fax primit. De
asemenea, puteti sa marcati faxurile primite cu propriile informatii pentru antet, pentru a confirma data si
ora la care s-a primit faxul. Setarea implicita din fabrica pentru faxurile marcate la primire este Off
(Dezactivat).

[:?’”r NOTA: Aceasta optiune se aplicd numai pentru faxurile primite pe care le imprima produsul.

Activarea setdrii de marcare la primire poate mari dimensiunea paginii si poate determina produsul sa
imprime o a doua pagina.

1.  Deschideti tabloul de bord al panoului de control (trageti cu degetul in jos fila tabloului de bord din
partea superioara a oricarui ecran sau atingeti zona tabloului de bord de pe ecranul de resedinta).

2. Pe tabloul de bord al panoului de control, atingeti {}.

3. Atingeti Instalare fax, apoi atingeti Preferinte.

4.  Atingeti optiunea Stamping (Marcare) si activati-o sau dezactivati-o.
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Trimiterea unui fax

Trimiterea unui fax de la panoul de control

Utilizarea apelarilor rapide si a intrarilor de apelare de grup

Trimiterea unui fax standard de la computer

Trimiterea unui fax din software

Trimiterea unui fax utilizand apelarea monitorizata

Trimiterea unui fax utilizand memoria imprimantei

Trimiterea unui fax de la panoul de control

1.

Incércati originalul cu fata de imprimat in jos pe geamul scanerului sau cu fata de imprimat in sus in
alimentatorul automat de documente.

Pentru mai multe informatii, consultati Incircarea scanerului, sau Incarcarea alimentatorului automat
de documente,.

Pe panoul de control, atingeti folderul de aplicatie Fax.
Efectuati una din urmatoarele proceduri:

e  Pentru a trimite faxul acum, atingeti pictograma Send Now (Trimitere acum) si urmati
instructiunile de pe ecran.

e  Pentru a trimite faxul mai tarziu, atingeti pictograma Send Later (Se trimite mai tarziu), urmati
instructiunile de pe ecran si setati ora trimiterii faxului.

Utilizati tastatura pentru a introduce numarul de fax.

Atingeti Negru sau Color.

Utilizarea apelarilor rapide si a intrarilor de apelare de grup

Pentru informatii suplimentare despre apelarea rapida, consultati Utilizarea agendei telefonice,.

1.

Incércati originalul cu fata de imprimat in jos pe geamul scanerului sau cu fata de imprimat in sus in
alimentatorul automat de documente.

Pentru mai multe informatii, consultati Incircarea scanerului, sau Incarcarea alimentatorului automat
de documente,.

Pe panoul de control, atingeti folderul de aplicatie Fax.
Efectuati una din urmatoarele proceduri:

e  Pentru a trimite faxul acum, atingeti pictograma Send Now (Trimitere acum) si urmati
instructiunile de pe ecran.

e  Pentru a trimite faxul mai tarziu, atingeti pictograma Send Later (Se trimite mai tarziu), urmati
instructiunile de pe ecran si setati ora trimiterii faxului.

Pe tastaturad, atingeti E si efectuati una din urmatoarele:
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®  Pentru o intrare de apelare rapida individuala, atingeti g -

®  Pentruointrare de apelare rapida de grup, atingeti s&a.

5.  Atingeti numele intrarii individuale sau de grup pe care doriti sa o utilizati si atingeti Select (Selectare).

6. Atingeti Negru sau Color.

Trimiterea unui fax standard de la computer

Puteti trimite un document de pe computer sub forma de fax, fara a imprima o copie si a o faxa de la
imprimanta.

Ej?)y NOTA: Faxurile trimise de la computer prin aceasta metoda utilizeaza conexiunea de fax a imprimantei, nu
conexiunea de Internet sau modemul computerului. Prin urmare, asigurati-va ca imprimanta este conectata
la o linie telefonica functionala si ca functia de fax este configurata si functioneaza corect.

Pentru a utiliza aceasta caracteristicd, trebuie sa instalati software-ul imprimantei utilizand programul de
instalare de la 123.hp.com/pagewide (recomandat) sau de pe CD-ul cu software HP furnizat cu imprimanta.

Pentru a trimite un fax standard de la computer (Windows)
1.  Deschideti documentul de pe computer pe care doriti sa il trimiteti prin fax.
2. [nmeniul File (Fisier) din programul software, faceti clic pe Print (Imprimare).
3. Dinlista Name (Nume), selectati imprimanta al carei nume contine cuvantul ,,fax”.

4. Pentru a modifica setarile (precum orientarea, ordinea paginilor, numarul de pagini pe coala), faceti clic
pe butonul sau legatura care deschide caseta de dialog Proprietati .

in functie de aplicatia software, aceasta legatura sau acest buton pot avea o denumire de tipul
Proprietati, Options (Optiuni), Printer Setup (Configurare imprimanta), Printer Properties (Proprietati
imprimanta), Printer (Imprimanta) sau Set Preferences (Setare preferinte).

5. Dupa ce ati modificat setarile, faceti clic pe OK.
6. Faceticlic pe Imprimare sau pe OK.

7.  Introduceti numarul de fax si alte informatii pentru destinatar, modificati alte setari pentru fax (precum
trimiterea documentului ca fax alb-negru sau color), apoi faceti clic pe Send Fax (Trimitere fax).
Imprimanta incepe sa formeze numarul de fax si sa faxeze documentul.

Pentru a trimite un fax standard de la computer (0S X)
1.  Deschideti documentul de pe computer pe care doriti sa il trimiteti prin fax.
2. [nmeniul File (Fisier) din programul software, faceti clic pe Print (Imprimare).
3.  Selectati imprimanta al carei nume contine cuvantul ,,(Fax)”.

4. Selectati Fax information (Informatii fax) din meniul pop-up.

[%”r NOTA: Dacé meniul pop-up nu apare, faceti clic pe triunghiul de dezvaluire de lang4 Printer selection
(Selectie imprimanta).

5. Introduceti numadrul de fax si alte informatii in casetele furnizate.
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%° SEAT: Pentru a trimite un fax color, selectati Fax Options (Optiuni fax) din meniul pop-up, apoi faceti

clic pe Color.

Selectati orice alte optiuni de fax dorite, apoi faceti clic pe Fax pentru a incepe formarea numarului de
fax si faxarea documentului.

Trimiterea unui fax din software

Urmatoarele informatii ofera instructiuni de baza pentru trimiterea faxurilor prin utilizarea software-ului care
a fost livrat cu produsul. Toate celelalte subiecte legate de software sunt acoperite in ajutorul software-ului,
care poate fi deschis din meniul Help (Ajutor) al programului software.

Puteti trimite prin fax documente electronice de pe un computer, daca sunt indeplinite urmatoarele cerinte:

Produsul este conectat direct la computer sau la o retea la care este conectat computerul.
Software-ul produsului este instalat pe computer.

Sistemul de operare al computerului este unul pe care il accepta acest produs.

Pentru a trimite un fax din software

1.

Deschideti HP Printer Assistant. Pentru informatii suplimentare, consultati Deschiderea software-ului
HP Printer Assistant,.

Pe fila Print, Scan & Fax (Imprimare, scanare si fax), faceti clic pe fila Fax.
Faceti clic pe pictograma Send a Fax (Trimitere fax) pentru a deschide software-ul de fax.

Incarcati originalul cu fata de imprimat in jos pe geamul scanerului sau cu fata de imprimat in sus in
alimentatorul automat de documente.

Pentru mai multe informatii, consultati Incircarea scanerului, sau Incarcarea alimentatorului automat
de documente,.

Introduceti un destinatar sau addugati unul din agenda.

Faceti clic pe butonul Add Cover Page (Addugare coperta), apoi faceti clic pe butonul Add Scan
(Adaugare scanare) pentru a scana documentul de pe geamul scanerului si a-1 adauga la lucrarea de fax.

Faceti clic pe butonul Send Fax (Trimitere fax) pentru a trimite faxul.

Trimiterea unui fax utilizand apelarea monitorizata

120

Atunci cand trimiteti un fax utilizand apelarea monitorizata, puteti auzi in difuzoarele telefonului sunetele de
apelare, solicitari ale telefonului sau alte sunete. Acest lucru va permite sa raspundeti mesajelor in timpul
apelarii si sa controlati viteza de apelare.

[%r NOTA: Asigurati-va ca volumul este pornit pentru a auzi tonul de apel.

X SFAT: Daca utilizati o carteld telefonica si nu introduceti suficient de repede codul PIN, este posibil ca
imprimanta sa inceapa sa trimita tonuri de fax prea devreme, provocand nerecunoasterea codului PIN de
catre serviciul cartelei telefonice. In acest caz, creati un contact in agenda telefonicé pentru stocarea codului
PIN al cartelei telefonice.
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1. Incércati originalul cu fata de imprimat in jos pe geamul scanerului sau cu fata de imprimat in sus in
alimentatorul automat de documente.

Pentru mai multe informatii, consultati Incércarea scanerului, sau Incarcarea alimentatorului automat
de documente,.

2. Pepanoul de control, atingeti folderul de aplicatie Fax.
3. Inafisaj, atingeti pictograma Trimitere acum si urmati instructiunile de pe ecran.
4.  Atingeti Negru sau Color.

5. (and auziti un ton de apel, introduceti numarul utilizand tastatura de la panoul de control al
imprimantei.

6. Urmatiinstructiunile afisate.

¢ SFAT: Dacé utilizati o cartela telefonica pentru a trimite un fax si aveti PIN-ul cartelei telefonice stocat
ca si contact in agenda telefonica, cand vi se solicita sa introduceti PIN-ul, atingeti El pentru a selecta
contactul din agenda telefonica la care ati stocat PIN-ul.

Faxul dvs. este trimis in momentul in care este primit raspunsul echipamentului fax al destinatarului.

Trimiterea unui fax utilizand memoria imprimantei

Puteti scana un fax alb-negru in memorie si puteti trimite apoi faxul din memorie. Aceasta functie este utila
dacd numarul de fax pe care incercati sa-l contactati este ocupat sau temporar indisponibil. Imprimanta
scaneaza originalele in memorie si le trimite in momentul in care se poate conecta la aparatul fax destinatar.
Dupa ce imprimanta scaneaza paginile in memorie, puteti indepdrta imediat originalele din tava
alimentatorului automat de documente sau de pe geamul scanerului.

Ef NOTA:  Puteti trimite numai un fax alb-negru din memoria faxului.

Pentru a activa metoda Scan and Fax (Scanare si fax)

1.  Deschideti tabloul de bord al panoului de control (trageti cu degetul in jos fila tabloului de bord din
partea superioara a oricarui ecran sau atingeti zona tabloului de bord de pe ecranul de resedinta).

2. Pe tabloul de bord al panoului de control, atingeti {}.

3. Atingeti Instalare fax, apoi atingeti Preferinte.

4.  Atingeti optiunea Scan and Fax Method (Metoda scanare si fax) si activati-o.

Pentru a trimite un fax utilizand memoria imprimantei

ROWW

1.  Asigurati-va ca metoda Scan and Fax (Scanare si fax) este activata.

2. Incarcati originalul cu fata de imprimat in jos pe geamul scanerului sau cu fata de imprimat in sus in
alimentatorul automat de documente.

Pentru mai multe informatii, consultati Incircarea scanerului, sau Incarcarea alimentatorului automat
de documente,.

3. Pepanoul de control, atingeti folderul de aplicatie Fax.

4. In afisaj, atingeti pictograma Trimitere acum si urmati instructiunile de pe ecran.
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5.  Utilizati tastatura pentru a introduce numarul de fax sau selectati-l din agenda telefonica.
6. Atingeti Negru sau Color.

Imprimanta scaneaza originalele in memorie si trimite faxul atunci cand faxul destinatar este disponibil.

122 Capitolul 8 Fax ROWW



Receptionarea unui fax

° Primirea manuala a unui fax

° Memoria de fax

Primirea manuala a unui fax

Cand sunteti la telefon, interlocutorul va poate trimite un fax in timp ce inca sunteti conectat. Puteti lua
receptorul pentru a vorbi sau a asculta tonurile de fax.

Puteti sa primiti manual faxurile de la un telefon care este conectat direct la portul de fax de pe partea din
spate a produsului.

1.  Asigurati-va ca imprimanta este pornita si ca exista hartie in tava principala.
2. Scoateti toate materialele originale din tava de alimentare cu documente.
3. Efectuati una din urmatoarele proceduri:

e  Stabiliti setarea Rings to Answer (Sonerii pana la raspuns) la un numar mare, pentru a va permite
sa raspundeti la apelul primit fnainte ca acesta sa fie preluat de imprimanta.

e  Dezactivati setarea Raspuns automat pentru ca imprimanta sa nu raspunda automat la apelurile
primite.

4. Dacain prezent sunteti la telefon cu expeditorul, solicitati-i sa apese Start de pe aparatul de fax.

5. Cand auziti tonurile de fax de la un aparat de fax expeditor, pe panoul de control, atingeti folderul de
aplicatie Fax.

6. Atingeti Send and Receive (Trimitere si primire), apoi atingeti Receive Now (Trimitere acum).

7. Dupé ce imprimanta incepe sa primeasca faxul, puteti sa inchideti telefonul sau s& rdmaneti pe linie. in
timpul transmisiei de fax, pe linia telefonica nu se aude nici un sunet.

Memoria de fax

Memoria NAND protejeaza produsul impotriva pierderii datelor in cazul unei pene de curent. in absenta
alimentarii, memoria NAND poate pastra datele multi ani de zile.

Produsul stocheaza aproximativ 10MB de memorie. Aceasta inseamna aproximativ 500 de pagini A4 alb-
negru la rezolutie standard, pe baza ,Imaginii de test nr. 1” standard a ITU-T. Paginile mai complicate sau cu
rezolutie mai inalta dureaza mai mult si utilizeaza mai multa memorie.

Reimprimarea unui fax
1. Pepanoul de control, atingeti folderul de aplicatie Fax.
2. Atingeti Reprint (Reimprimare).

3. Atingetiintrarea pentru faxul pe care doriti sd il reimprimati.

Stergerea faxurilor din memorie

Utilizati aceasta procedura daca sunteti ingrijorat ca o altd persoana are acces la produsul dvs. si poate
ncerca sa reimprime faxurile din memorie.
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NOTIFICARE: Pe langa golirea memoriei de reimprimare, aceastd procedura sterge orice fax in curs de
trimitere, faxurile netrimise care sunt in asteptarea reapelarii, faxurile programate sa fie trimise pe viitor si
faxurile care nu sunt imprimate sau redirectionate.

1. Deschideti tabloul de bord al panoului de control (trageti cu degetul in jos fila tabloului de bord din
partea superioara a oricarui ecran sau atingeti zona tabloului de bord de pe ecranul de resedinta).

2. Petabloul de bord al panoului de control, atingeti £ }.

3.  Atingeti Fax Setup (Configurare fax), apoi atingeti Tools (Instrumente).

4.  Atingeti Clear Fax Logs/Memory (Golire jurnale de fax/memorie).
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Utilizarea agendei telefonice

Puteti stoca numerele de fax apelate frecvent (pana la 75 de intrari) ca numere de fax individuale sau intr-o
agenda cu grupuri de numere de fax.

Crearea si editarea intrarilor de apelare rapida individuale
1. Pepanoul de control, atingeti folderul de aplicatie Fax.
2. Inafisaj, atingeti pictograma Trimitere acum si urmati instructiunile de pe ecran.
3. Petastatura, atingeti :E,apoi atingeti o -
4.  Atingeti =, ,introduceti numele contactului, apoi atingeti Terminat .

5. Introduceti numarul de fax al contactului, apoi atingeti Terminat .

6. Atingeti Add (Adaugare).

Crearea si editarea intrarilor de apelare de grup

1. Creatiointrare individuala pentru fiecare numar de fax pe care il doriti in grup. (Pentru informatii
suplimentare, consultati Crearea si editarea intrarilor de apelare rapida individuale,.)

2. Pepanoul de control, atingeti folderul de aplicatie Fax.

3. Inafisaj, atingeti pictograma Trimitere acum si urmati instructiunile de pe ecran.
4. Ppetastaturd, atingeti E , apoi atingeti <4a.

5. Atingeti & ,introduceti numele grupului, apoi atingeti Terminat .

6. Atingeti Number of Members (Numar de membri), selectati fiecare intrare individuala pe care doriti sd o
adaugati in grup, apoi atingeti Select (Selectare).

7.  Atingeti Create (Creare).

Stergerea intrarilor de apelare rapida
1.  Pepanoul de control, atingeti folderul de aplicatie Fax.
2. Inafisaj, atingeti pictograma Trimitere acum si urmati instructiunile de pe ecran.
3. Petastatura, atingeti E , apoi atingeti 4.
4.  Atingeti @& , apoi atingeti intrarea pe care doriti sa o stergeti.

5. Atingeti Delete (Stergere), apoi atingeti Yes (Da).
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Utilizarea rapoartelor

Aveti posibilitatea sa configurati imprimata sa imprime automat rapoarte de eroare si de confirmare pentru
fiecare fax trimis sau primit. De asemenea, puteti imprima manual rapoarte de sistem daca este necesar;
aceste rapoarte ofera informatii utile de sistem despre imprimanta.

n mod implicit, imprimanta este setatd s& imprime un raport numai dacd exista o problema cu trimiterea sau
primirea unui fax. Dupa fiecare tranzactie, pe afisajul panoului de control apare pentru scurt timp un mesaj de
confirmare care indica daca faxul a fost trimis cu succes.

B7 NOTA:

e  Dacarapoartele nu sunt lizibile, puteti verifica nivelurile estimate ale cartuselor de la panoul de control
sau din software-ul HP. Pentru informatii suplimentare, consultati Verificarea nivelurilor estimate ale

cartuselor,.

e  Avertismentele siindicatoarele de nivel ofera estimari numai in scopuri de planificare. Cand primiti un
avertisment privind nivelul scazut al unui cartus, trebuie sa aveti un cartus de schimb disponibil, pentru
a evita posibilele intarzieri in procesul de imprimare. Nu trebuie sa inlocuiti cartusele cat timp nu vi se
solicita acest lucru.

e  Asigurati-va cd sunt in buna stare si instalate corect capetele de imprimare si cartusele.

Aceasta sectiune cuprinde urmatoarele subiecte:

° Imprimarea rapoartelor de confirmare pentru fax

° Imprimarea rapoartelor de eroare pentru faxuri

° Imprimarea si vizualizarea jurnalului fax

° Stergerea jurnalului de faxuri

° Imprimarea detaliilor ultimei tranzactii de fax

° Imprimarea unui raport de ID apelant

° Vizualizarea istoricului apelurilor

Imprimarea rapoartelor de confirmare pentru fax

Puteti sd imprimati un raport de confirmare cand se trimite un fax sau cand se trimite sau se primeste orice
fax. Setarea implicita este Activat (trimitere fax). Cand optiunea este dezactivata, pe panoul de control
apare pentru scurt timp un mesaj de confirmare dupa ce este trimis sau primit fiecare fax.

Pentru a activa confirmarea faxurilor
1.  Pe panoul de control, atingeti folderul de aplicatie Fax.
2. Inafisaj, atingeti pictograma Configurare fax.
3.  Atingeti Rapoarte, apoi atingeti Fax Confirmation (Confirmare fax).

4. Atingeti pentru a selecta una din urmatoarele optiuni.
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Setare Descriere

Dezactivat Nu imprima rapoarte de confirmare la trimiterea si primirea cu succes a faxurilor. Aceasta este
setarea implicita.

Activat (trimitere fax) Se imprima cate un raport de confirmare pentru fiecare fax trimis.

Activat (primire fax) Se imprima cate un raport de confirmare pentru fiecare fax primit.

Activat (trimitere fax si Se imprima cate un raport de confirmare pentru fiecare fax trimis si primit.
primire fax)

Pentru ainclude o imagine de fax in raport
1. Pe panoul de control, atingeti folderul de aplicatie Fax.
2. Inafisaj, atingeti pictograma Configurare fax.
3.  Atingeti Rapoarte, apoi atingeti Fax Confirmation (Confirmare fax).

4.  Atingeti Activat (trimitere fax) pentru ainclude pe raport doar imaginile faxurilor trimise sau atingeti
Activat (trimitere fax si primire fax) pentru a include imaginile faxurilor trimise si pe ale celor primite.

5.  Atingeti Confirmare fax cu imagine.

Imprimarea rapoartelor de eroare pentru faxuri

Puteti configura imprimanta pentru a imprima automat un raport cand survine o eroare pe parcursul
transmiterii sau receptionadrii faxului.

1. Pepanoul de control, atingeti folderul de aplicatie Fax.
2. Inafisaj, atingeti pictograma Configurare fax.
3.  Atingeti Rapoarte, apoi atingeti Fax Error Reports (Rapoarte erori de fax).

4.  Atingeti pentru a selecta una din urmatoarele optiuni.

Setare Descriere

Activat (trimitere fax) Se imprima cand survine o eroare de transmisie. Aceasta este setarea implicita.
Activat (primire fax) Se imprima de fiecare datd cand apare o eroare de primire.

Activat (trimitere fax si Se imprima cand survine o eroare de fax.

primire fax)

Dezactivat Nu se imprima nici un raport de eroare pentru fax.

Imprimarea si vizualizarea jurnalului fax
Puteti imprima un jurnal al faxurilor primite si trimise cu ajutorul imprimantei.

1.  Deschideti tabloul de bord al panoului de control (trageti cu degetul in jos fila tabloului de bord din
partea superioara a oricarui ecran sau atingeti zona tabloului de bord de pe ecranul de resedinta).

2. Petabloul de bord al panoului de control, atingeti %,.

3. Atingeti Fax Logs (Jurnale fax) si efectuati una din urmatoarele:
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e  Pentru faxurile trimise, atingeti Logs for Sent Faxes (Jurnale pentru faxuri trimise).
e  Pentru faxurile primite, atingeti Logs for Received Faxes (Jurnale pentru faxuri primite).

4.  Atingeti Print Log (Imprimare jurnal) pentru a incepe imprimarea.

Stergerea jurnalului de faxuri
Daca se goleste jurnalul de fax, sunt sterse toate faxurile stocate in memorie.
1.  Pe panoul de control, atingeti folderul de aplicatie Fax.
2. Inafisaj, atingeti pictograma Configurare fax.

3.  Atingeti Tools (Instrumente), apoi atingeti Logs/Memory (Jurnale/memorie).

Imprimarea detaliilor ultimei tranzactii de fax

Raportul Last Transaction Log (Jurnalul ultimei tranzactii) imprima detaliile ultimei tranzactii de fax. Detaliile
cuprind numarul de fax, numarul de pagini si starea faxului.

1.  Pe panoul de control, atingeti folderul de aplicatie Fax.

2. Inafisaj, atingeti pictograma Configurare fax.

3.  Atingeti Rapoarte, apoi atingeti Print Fax Reports (Imprimare rapoarte fax).
4. Atingeti Last Transaction Log (Jurnalul ultimei tranzactii).

5.  Atingeti Print (Imprimare) pentru a incepe imprimarea.

Imprimarea unui raport de ID apelant
Puteti sda imprimati o lista a numerelor de fax cu ID-urile apelantilor.
1.  Pepanoul de control, atingeti folderul de aplicatie Fax.
2. Inafisaj, atingeti pictograma Configurare fax.
3.  Atingeti Rapoarte, apoi atingeti Print Fax Reports (Imprimare rapoarte fax).

4.  Atingeti Caller ID Report (Raport ID apelant), apoi atingeti Print (Imprimare).

Vizualizarea istoricului apelurilor

Puteti sd vizualizati toate apelurile efectuate de la imprimanta.

r.%? NOTA: Nu puteti sa imprimati istoricul apelurilor.

1.  Pe panoul de control, atingeti folderul de aplicatie Fax.

2. Inafisaj, atingeti pictograma Configurare fax.

3. Petastatur, atingeti :E,apoi atingeti t&.
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Rezolvarea problemelor

° Lista de verificare pentru rezolvarea problemelor

° Pagini de informatii

e  Setdrile implicite din fabrica

° Rutine de curatare

° Probleme legate de blocaje sau de alimentarea cu hartie

° Probleme legate de cartuse

° Probleme legate de imprimare

° Probleme legate de scanare

° Probleme legate de fax

° Probleme de conectivitate

° Probleme de retea wireless

e  Probleme cu software-ul produsului (Windows)

e  Probleme cu software-ul produsului (0S X)
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Lista de verificare pentru rezolvarea problemelor

Urmati acesti pasi cand incercati sa rezolvati o problema a produsului.

° Verificati daca alimentarea produsului este pornita

° Verificati mesajele de eroare de pe panoul de control

° Testati functionalitatea de imprimare

° Testati functionalitatea de copiere

° Testati functionalitatea de trimitere a faxurilor

[ Testati functionalitatea de primire a faxurilor

° incercati sa trimiteti o operatie de imprimare de la alt computer

[ Testati functionalitatea Plug-and-Print USB (inserare si imprimare de la USB)

° Factorii care afecteaza performanta produsului

Verificati daca alimentarea produsului este pornita
1. Daca butonul de alimentare nu este aprins, apdsati-l pentru a porni produsul.

2. Daca butonul de alimentare nu pare sa functioneze, asigurati-vd cd este conectat cablul de alimentare
atat la produs, cat si la priza electrica.

3. Daca produsul tot nu porneste, verificati sursa de alimentare conectand cablul de alimentare la o alta
priza electrica.
Verificati mesajele de eroare de pe panoul de control

Panoul de control trebuie sa indice starea ,,pregatit”. Daca apare un mesaj de eroare, rezolvati eroarea.

Testati functionalitatea de imprimare

1.  Deschideti tabloul de bord al panoului de control (trageti cu degetul in jos fila tabloului de bord din
partea superioara a oricarui ecran sau atingeti zona tabloului de bord de pe ecranul de resedinta).

2. Pe tabloul de bord al panoului de control, atingeti £ }.

3.  Atingeti Rapoarte, apoi atingeti Printer Status Report (Raport stare imprimanta) pentru a imprima o
pagina de test.

4. Daca raportul nu se imprima, asigurati-va ca hartia este incarcata in tava si verificati panoul de control
pentru a vedea daca hartia este blocata in interiorul produsului.

[%9 NOTA: Asigurati-va ca hartia din tava indeplineste specificatiile pentru acest produs.

Testati functionalitatea de copiere

1.  Asezati pagina de stare a imprimantei in alimentatorul de documente si efectuati o copiere. Dacad hartia
nu avanseaza uniform prin alimentatorul de documente, poate fi necesar sa curatati rolele
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alimentatorului de documente si placa de separare. Asigurati-va ca hartia indeplineste specificatiile
pentru acest produs.

2. Asezati pagina de stare aimprimantei pe geamul scanerului si efectuati o copiere.

3. Incazulin care calitatea de imprimare a paginilor copiate nu este acceptabild, curatati geamul
scanerului si banda mica de sticla.

Testati functionalitatea de trimitere a faxurilor
1. Pe panoul de control, atingeti folderul de aplicatie Fax.
2. Inafisaj, atingeti pictograma Configurare fax.

3.  Atingeti Tools (Instrumente), apoi atingeti Executare test fax.

Testati functionalitatea de primire a faxurilor
1. Pepanoul de control, atingeti folderul de aplicatie Fax.
2. Inafisaj, atingeti pictograma Configurare fax.
3.  Atingeti Tools (Instrumente), apoi atingeti Executare test fax.
4.  Utilizati un alt aparat de fax pentru a trimite un fax la produs.

5. Examinati si resetati setdrile de fax ale produsului.

incercati sa trimiteti o operatie de imprimare de la alt computer
1.  Utilizati un program de procesare a textelor pentru a trimite o lucrare de imprimare la produs.
2. Dacad lucrarea nu se imprima, asigurati-va ca ati selectat driverul de imprimanta corect.

3. Dezinstalati, apoi reinstalati software-ul produsului.

Testati functionalitatea Plug-and-Print USB (inserare si imprimare de la USB)

1. Incércati un document .PDF sau o fotografie .JPEG pe o unitate flash USB si introduceti-o in slotul din
partea frontala a produsului.

2. Sedeschide meniul Memory Device Options (Optiuni dispozitiv de memorie). incercati s& imprimati
documentul sau fotografia.

3. Dacad nu este listat niciun document, incercati un alt tip de unitate flash USB.

Factorii care afecteaza performanta produsului
Mai multi factori afecteaza timpul necesar pentru aimprima o lucrare:
e  Programul software pe care il utilizati si setarile acestuia
e  Utilizarea hartiilor speciale (cum ar fi hartia grea si hartia de dimensiune particularizata)
e  Procesarea produsului si timpul de descarcare

e  Complexitatea si dimensiunile imaginilor
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e  Viteza computerului pe care il utilizati
e  (Conexiunea USB sau de retea
e  Daca produsul imprima in culori sau monocrom

e  Tipulunitatii USB, daca utilizati una
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Pagini de informatii

Paginile de informatii se afld in memoria produsului. Aceste pagini va ajuta sa diagnosticati si sa rezolvati
problemele produsului.

[% NOTA: Dacé limba produsului nu a fost setata corect in timpul instalarii, puteti sa setati limba manual,
astfel incat paginile de informatii sa se imprime in una din limbile acceptate. Schimbati limba utilizand meniul
Preferinte din meniul Configurare de pe panoul de control sau utilizand HP Embedded Web Server.

1.  Deschideti tabloul de bord al panoului de control (trageti cu degetul in jos fila tabloului de bord din
partea superioara a oricarui ecran sau atingeti zona tabloului de bord de pe ecranul de resedinta).

2. Pe tabloul de bord al panoului de control, atingeti {}.

3. Atingeti Rapoarte pentru a vizualiza meniul.

4.  Atingeti numele raportului pe care doriti sa il imprimati.

Element de meniu Descriere

Printer Status Report (Raport stare  Imprima starea cartuselor. Include urmatoarele informatii:

imprimanta)
e Proportia estimatd a duratei de viata rdmase a cartusului
NOTA: Avertismentele siindicatoarele de nivel oferé estimari numai in scopuri de planificare. Cand
primiti un avertisment privind nivelul scazut al unui cartus, trebuie sa aveti un cartus de schimb
disponibil, pentru a evita posibilele intarzieri in procesul de imprimare. Nu trebuie sa inlocuiti cartusele
cat timp nu vi se solicita acest lucru.
° Numarul aproximativ de pagini ramase
e Numerele de reper pentru cartusele HP
o Numarul paginilor imprimate
e Informatii despre comandarea de cartuse HP noi si reciclarea cartuselor HP uzate
Print Quality Report (Raport Imprimad o pagina care ofera ajutor la rezolvarea problemelor de calitate a imprimarii

calitate imprimare)

Web Access Test Report (Raport Afiseaza setarile curente ale configuratiei si rezultatele de diagnosticare pentru reteaua locala, gateway, DNS,
testare acces la Web) serverul proxy si de test. Acest raport este util pentru rezolvarea problemelor de acces la Web.
Usage Page (Pagina de utilizare) Afiseaza numarul tuturor dimensiunilor de pagini care au trecut prin produs; specificd daca acestea au fost

monocrome sau color, simplex sau duplex si raporteaza numadrul de pagini. Acest raport este util pentru
reconcilierea declaratiilor de facturare contractuale.

Network Configuration Page Afiseaza starea pentru:

(Pagina de configurare retea)
e  (Configuratia hardware a retelei
° Caracteristicile activate
e Informatii despre TCP/IP si SNMP

e  Statistici despre retea

e  Configuratia retelei wireless (doar pentru modelele wireless)

Event Log (Jurnal de evenimente) Imprima un jurnal al erorilor si altor evenimente in timpul utilizarii produsului.
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Element de meniu Descriere

Fax Reports (Rapoarte de fax) e  Fax Confirmation (Confirmare fax): Stabileste daca produsul imprima un raport de confirmare dupa o
lucrare de fax reusita.

° Fax Error Report (Raport erori fax): Stabileste daca produsul imprima un raport dupa o lucrare de fax
esuata.

° Last Transaction (Ultima tranzactie): Imprima un raport detaliat al ultimei lucrari de fax trimise sau
primite.

° Fax Logs (Jurnale fax): Jurnalul serviciului de fax imprima ultimele 40 de intrari din jurnalul de fax.
e  Speed Dial List (Lista apelare rapida)

° Caller ID Report (Raport ID apelant): Imprima o lista a tuturor numerelor de telefon de la care s-au primit
faxuri

° Junk Fax Report (Raport faxuri nedorite): O lista de numere de telefon pentru care este blocata trimiterea
faxurilor catre acest produs.

PCL Font List (Lista de fonturi PCL)  Imprima o lista a tuturor fonturilor PCL instalate

PCL6 Font List (Lista de fonturi Imprima o lista a tuturor fonturilor PCL6 instalate
PCL6)
PS Font List (Lista de fonturi PS) Imprima o lista a tuturor fonturilor PS instalate

Setarile implicite din fabrica

NOTIFICARE: Restaurarea valorilor implicite setate din fabrica readuce toate setarile produsului si setdrile
de retea la valorile implicite din fabrica si, de asemenea, sterge numele pentru antetul faxului, numarul de
telefon si faxurile stocate in memoria produsului. De asemenea, aceastd procedura goleste agenda telefonicd
de fax si sterge paginile care sunt stocate in memorie. Procedura reporneste apoi produsul in mod automat.

1.  Deschideti tabloul de bord al panoului de control (trageti cu degetul in jos fila tabloului de bord din
partea superioara a oricarui ecran sau atingeti zona tabloului de bord de pe ecranul de resedinta).

2. Petabloul de bord al panoului de control, atingeti £ }.

3.  Atingeti Printer Maintenance (Intretinere imprimanta), apoi atingeti Restore (Restaurare).

4.  Atingeti Restore Factory Defaults (Restaurare setari implicite din fabrica), apoi atingeti Continue
(Continuare).

Produsul reporneste automat.
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Rutine de curatare

° Curatarea capului de imprimare

° Curatarea benzii si a suportului plat al geamului scanerului

° Curatarea rolelor de preluare ale alimentatorului de documente si a pldacii de separare

° Curatarea ecranului tactil

Curatarea capului de imprimare

In timpul procesului de imprimare, in interiorul produsului se pot acumula particule de hartie, cerneald si praf.
Cu timpul, acestea pot provoca probleme de calitate a imprimarii, precum aparitia unor pete.

Acest produs se intretine automat, efectuand rutine de curatare, care pot corecta cele mai multe dintre aceste
probleme.

Pentru problemele pe care produsul nu le poate rezolva automat, utilizati urmatoarea rutind pentru a curata
capul de imprimare.

E?’”f NOTA: Aceasta rutind utilizeaza cerneald pentru a curita capul de imprimare. Utilizati rutina numai pentru a
corecta erorile de calitate a imprimarii. Nu o utilizati pentru intretinerea periodica.

X SFAT: Oprirea produsului in mod corespunzator, prin apasarea butonului de alimentare de pe partea
frontald a produsului, contribuie la protejarea capului de imprimare impotriva infundarii si credrii problemelor
de calitate a imprimarii.

1.  Deschideti tabloul de bord al panoului de control (trageti cu degetul in jos fila tabloului de bord din
partea superioara a oricarui ecran sau atingeti zona tabloului de bord de pe ecranul de resedinta).

2. Pe tabloul de bord al panoului de control, atingeti {}.

3.  Atingeti Printer Maintenance (intretinere imprimant&) pentru a vizualiza lista de rutine de curatare si
aliniere.

4.  Atingeti Clean Printhead Level 1 (Curatare cap de imprimare Nivel 1), apoi urmati solicitarile de pe
panoul de control. Daca este necesar, incarcati hartie in tava solicitata.

0 pagina se incarca lent in produs. Aruncati pagina cand procesul este finalizat.

5. Daca tot nu s-a curatat capul de imprimare, atingeti Clean Printhead Level 2 (Curatare cap de imprimare
Nivel 2) si urmati solicitarile de pe panoul de control. Daca aceasta nu are efect, continuati cu
urmatoarea rutina de curatare. Continuati in josul listei de rutine de curatare, daca este necesar.

0 pagina se incarca lent in produs. Aruncati pagina cand procesul este finalizat.

Curatarea benzii si a suportului plat al geamului scanerului

Cu timpul, pe geamul scanerului si pe suportul din plastic alb se pot acumula reziduuri, care pot afecta
performanta. Utilizati urmatoarea procedura pentru a curata geamul scanerului si suportul din plastic alb.

1. Opriti produsul, apoi deconectati cablul de alimentare de la produs.
2. Deschideti capacul scanerului.

3.  Curatati geamul scanerului si suportul din plastic alb cu o carpa moale sau cu un burete, care au fost
umezite cu solutie neabraziva pentru geamuri.
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NOTIFICARE: Nu utilizati substante abrazive, acetona, benzen, amoniac, alcool etilic sau tetraclorura
de carbon pe nicio componenta a produsului; acestea pot deteriora produsul. Nu puneti lichide direct pe
geam sau pe suportul plat. Acestea se pot prelinge si pot deteriora produsul.

4. Uscati geamul si suportul din plastic alb cu o bucata de piele de caprioara sau cu un burete de celuloza,
pentru a preveni formarea petelor.

5. Reconectati cablul de alimentare la produs, apoi porniti produsul.
Curatarea rolelor de preluare ale alimentatorului de documente si a placii de
separare

Dacad alimentatorul de documente al produsului intampina probleme la manevrarea hartiei, precum blocaje
sau alimentarea mai multor pagini, curatati rolele alimentatorului de documente si placa de separare.

1. Deschideti capacul alimentatorului de documente.

2.  Utilizati o carpd umeda, fara scame, pentru a indepdrta murdaria de pe rolele de separare si de pe placa
de separare.

3. Inchideti capacul alimentatorului de documente.
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Curatarea ecranului tactil

Curatati ecranul tactil ori de cate ori este necesar, pentru a indeparta praful sau amprentele. Stergeti usor
ecranul tactil cu o laveta curata, fara scame, umezita cu apa.

NOTIFICARE: Utilizati numai apa. Solventii sau solutiile de curatat pot deteriora ecranul tactil. Nu turnati si
nu pulverizati apa direct pe ecranul tactil.

Probleme legate de blocaje sau de alimentarea cu hartie

Incercati acesti pasi pentru a rezolva problemele de manevrare a hartiei.

Produsul nu prea hartia
Daca produsul nu preia hartia din tava, incercati aceste solutii.
1.  Deschideti produsul si scoateti foile de hartie blocate.
2. Incarcati tava cu hartie de dimensiune corectd pentru lucrarea de efectuat.

3. Asigurati-va ca ghidajele pentru hartie din tava sunt reglate corect pentru dimensiunea hartiei. Aliniati
ghidajele cu marcajele de dimensiune a hartiei din partea inferioara a tavii.

4. Scoateti teancul de hartie din tava si indoiti-I, rotiti-l la 180 de grade si intoarceti-l. Nu vdnturati hdrtia.
Puneti teancul de hartie inapoi in tava.

5.  Verificati panoul de control pentru a vedea daca produsul asteapta sa confirmati o solicitare de a
introduce manual hartia prin tava 1, tava multifunctionala din partea stanga a produsului. Incarcati
hartie si continuati.

Produsul preia mai multe coli de hartie
Daca produsul preia mai multe coli de hartie din tava, incercati aceste solutii.

1. Scoateti teancul de hartie din tava si indoiti-, rotiti-l la 180 de grade si intoarceti-l. Nu vénturati hdrtia.
Puneti teancul de hartie inapoi in tava.

2. Utilizati numai hartie care indeplineste specificatiile HP pentru acest produs.

3.  Utilizati hartie care nu este sifonatd, indoita sau deterioratd. Daca este necesar, utilizati hartie din alt
pachet. Asigurati-va ca toatd hartia din tava este de acelasi tip si de aceeasi dimensiune.

4. Asigurati-va ca tava nu este umpluta excesiv. Daca este, scoateti intregul teanc de hartie din tava,
indreptati-1, apoi puneti la loc in tava mai putina hartie.

Chiar daca tava nu este supraincarcatd, incercati sa utilizati un teanc mai mic, cum ar fi pe jumatate.

5.  Asigurati-va ca ghidajele pentru hartie din tava sunt reglate corect pentru dimensiunea hartiei. Aliniati
ghidajele cu marcajele de dimensiune a hartiei din partea inferioara a tavii.

6. Imprimati dintr-o alta tava.

Prevenirea blocajelor de hartie

Pentru a reduce numarul de blocaje de hartie, incercati aceste solutii.
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1.  Utilizati numai hartie care indeplineste specificatiile HP pentru acest produs. Hartia usoara sau cu
granulatie mica nu este recomandata.

2.  Utilizati hartie care nu este sifonatd, indoita sau deterioratd. Dacd este necesar, utilizati hartie din alt
pachet.

3.  Utilizati hartie pe care nu s-a imprimat sau pe care nu s-a copiat anterior.

4. Asigurati-va ca tava nu este umpluta excesiv. Dacad este, scoateti intregul teanc de hartie din tava,
indreptati-1, apoi puneti la loc in tava o parte din hartie.

5.  Asigurati-va ca ghidajele pentru hartie din tava sunt reglate corect pentru dimensiunea hartiei. Reglati
ghidajele astfel incat acestea sa atinga teancul de hartie, fara sa il indoaie.

6. Asigurati-va ca ati introdus complet tava in produs.

7. Dacaimprimati pe hartie grea, in relief sau perforatad, utilizati tava 1, tava multifunctionala din partea
stanga a imprimantei, apoi introduceti foile manual, pe rand.

Eliminarea blocajelor

° Locurile unde pot aparea blocaje

° Eliminarea blocajelor din alimentatorul de documente

° Eliminarea blocajelor din Tava 1 (tava multifunctionald)

° Eliminarea blocajelor din tava 2

° Eliminati blocajele din Tava 3 optionala

° Curatati blocajele de la usa din stanga

° Eliminarea blocajelor din sertarul de iesire

° Eliminarea blocajelor din unitatea duplex

r.%? NOTA: Pentru rezultate optime, nu opriti produsul inainte de a elimina blocajele de hartie.
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Locurile unde pot aparea blocaje

Blocajele pot sa apara in urmatoarele locuri:

00

1 Alimentator automat de documente

2 Scaner

3 Sertar de iesire

4 Tava 2

5 Tava 3 optionala si usa de acces la blocaje din stanga
6 Tava 1

7 Usa din stanga

Este posibil ca dupa un blocaj, in interiorul produsului sa ramana urme de cerneala. Aceasta problema se
corecteaza de obicei de la sine, dupa ce se imprima cateva pagini.

Eliminarea blocajelor din alimentatorul de documente

1.  Deschideti capacul alimentatorului de documente.
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2. Ridicati ansamblul de role al alimentatorului de documente si scoateti usor hartia blocata.

3. Inchideti capacul alimentatorului de documente.

4. Deschideti capacul scanerului. Daca hartia este blocata in spatele contraplacii din plastic alb, scoateti-o
usor.

Eliminarea blocajelor din Tava 1 (tava multifunctionala)

A Dacad foaia blocatad este vizibila si usor accesibila in Tava 1, trageti-o din Tava 1.

A,

B NOTA: Dacé foaia se rupe, asigurati-va ca toate fragmentele sunt indepadrtate inainte de reluarea
imprimarii.
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Eliminarea blocajelor din tava 2

1.  Deschideti Tava 2 tragand-o afara si eliberand trapa din partea posterioara a tavii.

2. Eliminati foaia blocata tragand-o spre dreapta si apoi afara din produs.

ROWW Probleme legate de blocaje sau de alimentarea cu hartie 141



3. Inchideti tava 2.

[%’ NOTA: Pentru ainchide tava, impingeti in mijloc sau cu presiune constanta pe ambele laturi. Evitati s&
impingeti doar pe o latura.

Eliminati blocajele din Tava 3 optionala

1. Deschideti tava 3.

2.
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3. Daca blocajul nu poate fi eliminat din tava, incercati sa eliminati blocajul din usa din stanga a Tavii 3.

4. Inchideti tava 3.

[’_ﬁ”f’ NOTA: Pentru ainchide tava, impingeti in mijloc sau cu presiune constanta pe ambele laturi. Evitati sa
impingeti doar pe o latura.

Curatati blocajele de la usa din stanga

1.  Deschideti usa din stanga.

2.  Eliminati usor orice hartie vizibila din zone de livrare si a rolelor.

[% NOTA: Dacé foaia se rupe, asigurati-va ca toate fragmentele sunt indepartate inainte de reluarea
imprimarii. Nu utilizati obiecte ascutite pentru a indeparta fragmentele.
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3.  Inchideti usa din stanga.

Eliminarea blocajelor din sertarul de iesire
1. Depistati hartia blocata in zona tavii de iesire.

2. indepértati orice suport de imprimare vizibil.

[%r NOTA: Dacé foaia se rupe, scoateti toate fragmentele inainte de a relua imprimarea.

3. Deschideti siinchideti usa din stanga pentru a elimina mesajul.

Eliminarea blocajelor din unitatea duplex

1. Deschideti usa din stanga.
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2. Scoateti duplexorul tragandu-l afara cu ambele maini. Puneti duplexorul deoparte, in pozitie verticala,
pe o foaie de hartie, pentru a preveni scurgerile.

NOTIFICARE: Cand trageti afara duplexorul, evitati contactul direct cu cilindrul negru, pentru a preveni
patarea cu cerneald a pielii sau a hainelor.

3. Coborati platenul apasand pe fila verde. Acest lucru va face ca produsul sd incerce sa preia foaia prin
zona de imprimare. Este posibil sa fie nevoie sa trageti usor de foaie daca nu este preluata. Scoatet;i
foaia.

4. Ridicati fila verde pentru a plasa platenul inapoi in pozitia de operare.

5. Reinstalati duplexorul.
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6. Inchideti usa din stanga.
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Probleme legate de cartuse

Cartusele reumplute sau reconditionate

HP nu recomanda utilizarea de consumabile non-HP, nici noi, nici reconditionate. Deoarece acestea nu sunt
produse HP, compania HP nu poate controla procesul de productie si nici calitatea acestora. Daca utilizati un
cartus reumplut sau reconditionat si nu sunteti multumit de calitatea imprimarii, inlocuiti cartusul cu un
cartus original HP.

E?’”f} NOTA: Dacé inlocuiti un cartus care nu este produs de HP cu un cartus original HP, capul de imprimare poate
contine incd cerneala care nu este produsa de HP, pana cand elimina acea cerneala si i se furnizeaza cerneala
din noul cartus original HP instalat. Pana cand cerneala care nu este produsa de HP nu este eliminata,
calitatea imprimarii va fi afectata.

Interpretarea mesajelor de pe panoul de control pentru cartuse

Cartridge Depleted (Cartus consumat)
Descriere
Cartusul este la finalul duratei de viata si produsul nu va mai imprima.
Actiune recomandata

Cartusele consumate trebuie inlocuite pentru a relua imprimarea.

Cartridge Low (Cartus cu nivel scazut)
Descriere
Cartusul se apropie de finalul duratei de viata.
Actiune recomandata

Imprimarea poate continua, dar asigurati-va ca aveti la indemana un cartus de schimb. Nu este necesar sa
inlocuiti cartusele cat timp nu vi se solicita acest lucru.

Cartridge Very Low (Cartus cu nivel foarte scazut)
Descriere
Cartusul este aproape de finalul duratei de viata.
Actiune recomandata

Asigurati-va ca aveti disponibil un cartus de schimb. Nu este necesar sa inlocuiti cartusele cat timp nu vi se
solicita acest lucru.

Cartus [color] contrafacut sau uzat instalat
Descriere
Cerneala originala HP din acest cartus s-a epuizat.
Actiune recomandata

Faceti clic pe OK pentru a continua imprimarea sau a inlocui cu un cartus HP original.
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Do not use SETUP cartridges (Nu utilizati cartuse SETUP)
Descriere
Cartusele SETUP nu pot fi utilizate dupa ce dispozitivul a fost initializat.
Actiune recomandata

Eliminati si instalati cartuse non-SETUP.

Genuine HP cartridge installed (Cartus HP original instalat)
Descriere
A fost instalat un cartus original HP.
Actiune recomandata

Nu este necesara nicio actiune.

Incompatible [color] (Incompatibil [culoare])
Descriere

Atiinstalat un cartus care este destinat utilizarii in alt model de produs HP. Produsul NU va functiona corect
cu acest cartus de imprimare instalat.

Actiune recomandata

Instalati cartusul corect pentru acest produs.

Incompatible cartridges (Cartuse incompatibile)
Descriere
e  Este posibil sa nu existe o buna conexiune intre contactele de pe cartus si imprimanta.
e  C(Cartusul nu este compatibil cu imprimanta.
Actiune recomandata

e  (uratati cu grija contactele de pe cartus utilizand o carpa moale, fara scame si introduceti din nou
cartusul.

e  Scoateti imediat acest cartus si inlocuiti-1 cu un cartus compatibil.

Install [color] cartridge (Instalati cartusul [culoare])
Descriere

Acest mesaj poate aparea in timpul configurarii initiale a produsului sau dupa finalizarea configurarii initiale a
produsului.

Daca acest mesaj apare in timpul configurarii initiale, inseamna ca unul dintre cartusele color nu este instalat
cu usa inchisa. Produsul nu se va imprima daca un cartus lipseste.

Daca acest mesaj apare dupa configurarea initiald a produsului, inseamna ca lipseste cartusul sau acesta este
instalat, dar deteriorat.
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Actiune recomandata

Instalati sau inlocuiti cartusul color indicat.

Non-HP cartridges installed (Sunt instalate cartuse care nu sunt produse de HP)
Descriere
Nu este necesard nicio actiune, aceasta este doar o notificare.
Actiune recomandata
Nu este necesard nicio actiune, aceasta este doar o notificare.

Totusi, HP nu poate recomanda utilizarea consumabilelor care nu sunt produse de HP, fie acestea noi, fie
reconditionate. Atingeti OK pentru a continua imprimarea sau inlocuiti cartusul cu un cartus original HP.

Printer Failure (Eroare la imprimantad)
Descriere
Imprimanta refuza sa functioneze.
Actiune recomandata

Asigurati-va ca aveti disponibil un cartus de schimb. Nu este necesar sa inlocuiti cartusele cat timp nu vi se
solicita acest lucru.

Problema legata de cartusele SETUP (CONFIGURARE)
Descriere

Exista o problema legata de cartusele SETUP (CONFIGURARE) si imprimanta nu poate finaliza initializarea
sistemului.

Actiune recomandata

Vizitati site-ul Web Asistenta pentru clienti HP .

Problem with Printer Preparation (Problema la pregatirea imprimantei)
Descriere

Ceasul imprimantei s-a defectat si este posibil ca pregatirea cartuselor sa nu fie finalizata. Este posibil ca
indicatorul nivelului estimat din cartuse sa fie imprecis.

Actiune recomandata

Verificati calitatea de imprimare a lucrarii de imprimare. Daca nu este satisfacdtoare, aceasta poate fi
imbunatatita prin executarea procedurii de curatare a capului de imprimare.

Problem with Print System (Problema la sistemul de imprimare)
Descriere

Cartusul identificat in mesaj lipseste, este deteriorat, incompatibil sau este introdus intr-un locas incorect din
imprimanta.
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Actiune recomandata

Functionalitatea de imprimare este dezactivata. Vizitati site-ul Web Asistenta pentru clienti HP .

Used [color] installed (Cartus [culoare] uzat instalat)
Descriere
Un cartus color HP uzat, dar original, a fost instalat sau mutat.
Actiune recomandata

Aveti un cartus HP uzat, dar original, instalat. Nu este necesara nicio actiune.

Utilizati cartuse SETUP (CONFIGURARE)
Descriere
Cartusele SETUP au fost eliminate inainte ca produsul sa finalizeze initializarea.
Actiune recomandata
Utilizati cartusele SETUP livrate impreuna cu produsul pentru initializarea produsului.

La prima configurare a imprimantei, trebuie sa instalati cartusele SETUP (CONFIGURARE) livrate in cutie
impreuna cu imprimanta. Aceste cartuse calibreaza imprimanta inainte de prima lucrare de imprimare. Daca
nu instalati cartusele SETUP (CONFIGURARE) la configurarea initiald a produsului, vor exista erori. Daca ati
instalat un set de cartuse obisnuite, scoateti-le si instalati cartusele SETUP (CONFIGURARE) pentru a finaliza
configurarea imprimantei. Dupa finalizarea configurarii imprimantei, imprimanta poate utiliza cartuse
obisnuite.

Daca primiti in continuare mesaje de eroare siimprimanta nu poate sa finalizeze initializarea sistemului,
vizitati site-ul Web HP Customer Support.

Probleme legate de imprimare

Produsul nu imprima
Daca produsul nu imprima deloc, incercati urmatoarele solutii.
1.  Asigurati-va cd produsul este pornit si cd panoul de control indica faptul cd este pregatit.
e  Dacd panoul de control nu indica faptul ca produsul este pregatit, opriti produsul, apoi reporniti-L.

e  Dacd panoul de control indica faptul ca produsul este pregatit, incercati sa trimiteti din nou
lucrarea.

2. Daca panoul de control indica faptul ca produsul are o eroare, rezolvati eroarea, apoi incercati sa
imprimati o pagina de test de la panoul de control. Dacd pagina de test se imprima, este posibil sa existe
o problema de comunicare intre produs si computerul de la care incercati sa imprimati.

3. Asigurati-va ca toate cablurile sunt conectate corect. Daca produsul este conectat la o retea, verificati
urmatoarele:
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e  Verificati indicatorul luminos de langa conexiunea de retea de pe produs. Daca reteaua este activa,
indicatorul luminos este verde.

e  Asigurati-va ca utilizati un cablu de retea si nu un cablu de telefon pentru a va conecta la retea.
e  Asigurati-va ca ruterul, hubul sau switch-ul de retea sunt pornite si functioneaza corespunzator.

4. Instalati software-ul HP de la 123.hp.com/pagewide (recomandat) sau de pe CD-ul cu software HP
furnizat cu imprimanta. Utilizarea driverelor de imprimanta generice poate cauza intarzieri in procesul
de eliminare a lucrarilor din coada de imprimare.

5. Dinlista de imprimante de pe computer, faceti clic dreapta pe numele acestui produs, faceti clic pe
Proprietati si deschideti fila Ports (Porturi).

e  Daca utilizati un cablu de retea pentru a va conecta la retea, asigurati-va ca numele de imprimanta
listat pe fila Ports (Porturi) se potriveste cu numele de produs de pe pagina de configurare a
produsului.

e  Daca utilizati un cablu USB si va conectati la o retea wireless, asigurati-va ca este bifata caseta de
langa Virtual printer port for USB (Port de imprimanta virtuala pentru USB).

6. Daca utilizati un sistem de paravan de protectie personal pe computer, acesta ar putea sa blocheze
comunicarea cu produsul. Incercati sa dezactivati temporar paravanul de protectie, pentru a vedea daca
acesta este sursa problemei.

7. Daca computerul sau produsul este conectat la o retea wireless, calitatea slaba a semnalului sau
interferenta pot intarzia lucrdrile de imprimare.

Produsul imprima lent
Daca produsul imprima, dar imprima lent, incercati urmatoarele solutii.

e  Asigurati-vd cd computerul indeplineste specificatiile minime pentru acest produs. Pentru o lista de
specificatii, vizitati Asistenta pentru clienti HP .

e  Dacasetarea pentru tipul de hartie nu este corecta pentru tipul de hartie pe care il utilizati, modificati
setarea la tipul corect de hartie.

e  Daca computerul sau produsul este conectat la o retea wireless, calitatea slaba a semnalului sau
interferenta pot intarzia lucrdrile de imprimare.

e  Daca Quiet Mode (Mod silentios) este activat, dezactivati-l. Acest mod reduce viteza de imprimare.
Pentru informatii suplimentare, consultati Modul silentios,.

Probleme legate de functionalitatea Plug-and-Print USB (Inserare si imprimare de
laUSB)

° Meniul Memory Device Options (Optiuni dispozitiv de memorie) nu se deschide cand introduceti
accesoriul USB

° Fisierul nu se imprima de pe dispozitivul de stocare USB

° Fisierul pe care doriti sa il imprimati nu este listat in meniul Memory Device Options (Optiuni dispozitiv
de memorie)
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Meniul Memory Device Options (Optiuni dispozitiv de memorie) nu se deschide cand introduceti
accesoriul USB

1.  Este posibil sa utilizati un dispozitiv de stocare USB sau un sistem de fisiere care nu sunt acceptate de
acest produs. Salvati fisierele pe un dispozitiv de stocare USB standard, care utilizeaza sisteme de
fisiere FAT. Produsul accepta accesorii USB de stocare FAT12, FAT16 si FAT32.

2. Daca deja este deschis alt meniu, inchideti meniul respectiv, apoi reintroduceti dispozitivul de stocare
USB.

3. Dispozitivul de stocare USB poate avea mai multe partitii. (Unii producatori de dispozitive de stocare USB
instaleaza software pe accesorii, care creeaza partitii, ca in cazul unui CD.) Reformatati dispozitivul de
stocare USB pentru a sterge partitiile sau utilizati un alt dispozitiv de stocare USB.

4. Dispozitivul de stocare USB poate avea nevoie de mai multa energie decat poate oferi produsul.
a. Scoateti dispozitivul de stocare USB.
b.  Opriti si reporniti produsul.

¢.  Utilizati un dispozitiv de stocare USB care are propria sursa de alimentare sau care necesita mai
putina energie.

5.  Este posibil ca dispozitivul de stocare USB sa nu functioneze corespunzator.
a. Scoateti dispozitivul de stocare USB.
b.  Opriti si reporniti produsul.

¢. Incercati s& imprimati de pe un alt dispozitiv de stocare USB.

Fisierul nu se imprima de pe dispozitivul de stocare USB
1.  Asigurati-va ca in tava este hartie.
2. \Verificati panoul de control pentru a vedea eventualele mesaje. Daca hartia este blocatd in produs,
eliminati blocajul.
Fisierul pe care doriti sa il imprimati nu este listat in meniul Memory Device Options (Optiuni
dispozitiv de memorie)

1. Este posibil sa incercati sa imprimati un tip de fisier neacceptat de caracteristica de imprimare de pe
USB. Produsul accepta tipurile de fisiere .DOC, .DOCX, .JPEG, .JPG, .PDF, PNG, .PPT, .PPTX si .TIFF.

2. Este posibil sa aveti prea multe fisiere intr-un singur folder de pe accesoriul de stocare USB. Reduceti
numarul de fisiere din folder, mutandu-le in subfoldere.

3. Este posibil sa utilizati pentru numele de fisier un set de caractere pe care produsul nu il accepta. in
acest caz, produsul inlocuieste numele de fisiere cu caractere dintr-un set de caractere diferit.
Redenumiti fisierele utilizand caractere ASCII.

Imbunatatirea calitatii imprimarii
Puteti preveni majoritatea problemelor de calitate a imprimarii urmand aceste indicatii.

° Verificati daca aveti cartuse originale HP

° Utilizati hartie care indeplineste specificatiile HP
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° Utilizati setarea corecta pentru tipul de hartie din driverul imprimantei

° Utilizati driverul de imprimanta care se potriveste cel mai bine cu cerintele de imprimare

° Aliniati capul de imprimare

° Imprimati un raport de calitate a imprimarii

Verificati daca aveti cartuse originale HP

Cartusul dvs. poate sa nu fie un cartus original HP. Pentru informatii suplimentare, consultati Cartuse HP
contrafacute,. Inlocuiti-l cu un cartus original HP.

Utilizati hartie care indeplineste specificatiile HP
Utilizati alta hartie daca aveti una dintre urmatoarele probleme:
e Imprimarea este prea deschisa sau pare estompata in anumite zone.
e  Pe paginile imprimate sunt urme de cerneala.
e  Pete de cerneala pe paginile imprimate.
e  (aracterele imprimate par deformate.
e  Paginile imprimate sunt ondulate.

Utilizati intotdeauna tipul si greutatea de hartie acceptate de acest produs. in plus, respectati aceste
indrumari cand selectati hartia:

e  Utilizati hartie care este de buna calitate si fara tdieturi, crestaturi, rupturi, pete, particule desfacute,
praf, ondulatii, goluri, capse si cu margini ondulate sau indoite.

e  Utilizati hartie pe care nu s-a mai imprimat anterior.
e  Utilizati hartie destinata imprimantelor PageWide.

e  Utilizati hartie care nu este prea aspra. Utilizarea unor hartii mai netede duce in general la o calitate mai
buna a imprimarii.

E?’”f} NOTA: Pe baza testarilor interne HP pe o gama de hartii simple, HP recomanda cu tarie utilizarea hartiilor cu
sigla ColorLok® pentru acest produs. Pentru detalii, vizitati site-ul Web HP print permanence.

Utilizati setarea corecta pentru tipul de hartie din driverul imprimantei
Verificati setarea pentru tipul de hartie daca aveti una din urmatoarele probleme:
e  Pete de cerneala pe paginile imprimate.

e  Apar semne repetate pe paginile imprimate.
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e  Paginile imprimate sunt ondulate.

e  Paginile imprimate au zone mici care nu sunt imprimate.

Modificati setarile pentru tipul si dimensiunea hartiei (Windows)

1. In meniul File (Fisier) din programul software, faceti clic pe Print (Imprimare).

2. Selectati produsul, apoi faceti clic pe Proprietati sau pe butonul Preferinte .

3.  Faceticlic pe fila Paper/Quality (Hartie/Calitate).

4. Dinlista verticala Paper Type (Tip hartie), faceti clic pe More (Mai multe).

5.  Extindeti lista de optiuni Type Is (Tipul este).

6. Extindeti fiecare categorie de tipuri de hartie pana cand gasiti tipul de hartie pe care il utilizati.

7. Selectati optiunea pentru tipul de hartie pe care il utilizati si faceti clic pe OK.

Modificati setadrile pentru tipul si dimensiunea hartiei (0S X)

1. Din meniul File (Fisier), selectati Page Setup (Configurare pagina).

2. InFormat For: (Format pentru:), asigurati-va ca imprimanta este selectata.

3. Din meniul pop-up Paper Size (Dimensiune hartie), selectati dimensiunea corecta.

4. Din meniul pop-up Copies & Pages (Copii si pagini), selectati Paper/Quality (Hartie/Calitate).

5.  Din meniul pop-up Media type: (Tip suport:), selectati tipul de suport corect.

Utilizati driverul de imprimanta care se potriveste cel mai bine cu cerintele de imprimare

154

Poate fi necesar sa utilizati un alt driver de imprimanta daca paginile imprimate au linii neasteptate in
imagini, text lipsd, imagini lipsd, format incorect sau fonturi substituite.

Driver HPPCL 6 ° Furnizat ca driver implicit. Acest driver este instalat automat cand instalati produsul de pe
123.hp.com/pagewide (recomandat) sau de pe CD-ul cu software HP furnizat cu imprimanta.

° Recomandat pentru toate mediile Windows. Pentru Windows 7 si versiunile ulterioare, acest
driver se bazeaza pe XPS. Pentru Windows 2003, XP si Vista este furnizat un driver de
imprimanta PCL 6 mai elementar.

e  Asigurd, in general, cele mai bune performante, cea mai buna calitate a imprimarii si suport
pentru caracteristicile produsului, pentru majoritatea utilizatorilor.
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Driver HP UPD PS e Recomandat pentru imprimarea cu programele software Adobe® sau cu alte programe
software de grafica foarte intensiva.

e Asigura suport pentru imprimare din cerintele de emulare postscript sau pentru suportul de
fonturi postscript flash.

e Acest driver este disponibil pentru descarcare la HP Universal Print Driver .

HPUPD PCL6 e  Recomandat pentru imprimarea din orice mediu Windows.

e Asiguradin general, pentru utilizatorii din mediile gestionate, cea mai buna viteza, cea mai buna
calitate de imprimare si suport pentru caracteristicile imprimantei.

e  Dezvoltat pentru a se alinia cu Windows Graphic Device Interface (GDI), pentru viteze optime in
medii Windows.

e Acest driver este disponibil pentru descarcare la HP Universal Print Driver .

[:?’”f} NOTA: Descércati drivere de imprimant& suplimentare de pe site-ul Web Asistenta pentru clienti HP .

Aliniati capul de imprimare

1.  Deschideti tabloul de bord al panoului de control (trageti cu degetul in jos fila tabloului de bord din
partea superioara a oricarui ecran sau atingeti zona tabloului de bord de pe ecranul de resedinta).

2. Petabloul de bord al panoului de control, atingeti {}.

3.  Atingeti Printer Maintenance (Intretinere imprimanta), apoi atingeti Align Printhead (Aliniere cap
imprimare).

Imprimati un raport de calitate a imprimarii

Executati un raport de calitate a imprimarii si urmati instructiunile. Pentru informatii suplimentare, consultati
Pagini de informatii,.
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Probleme legate de scanare

HP Print and Scan Doctor HP Print and Scan Doctor este un utilitar care va incerca sa diagnosticheze si sa remedieze automat
problema.

NOTA: HP Print and Scan Doctor

[%9 NOTA: Este posibil ca HP Print and Scan Doctor si expertii de depanare online HP s& nu fie disponibili in toate
limbile.

Sfaturi pentru succesul copierii si scanarii,
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Probleme legate de fax

Lista de verificare pentru depanarea faxului

Sunt disponibile cateva remedieri posibile. Dupa fiecare actiune recomandata, reincercati operatiile de fax
pentru a vedea daca s-a rezolvat problema.

Pentru rezultate optime in timpul solutiondrii problemei, verificati daca linia produsului este conectata direct
la portul telefonic din perete. Deconectati orice alt dispozitiv conectat la produs.

1.  Verificati conectarea cablului telefonic la portul corect din spatele produsului.

2. Verificati linia telefonica utilizand testul de fax. Pe panoul de control, atingeti folderul de aplicatie Fax,
iar pe afisaj, atingeti pictograma Configurare. Apoi, atingeti Tools (Instrumente) si atingeti Executare
test fax. Acest test verificd daca este conectat cablul de telefon la portul corect si daca linia telefonica
are semnal. Produsul imprima un raport cu rezultatele.

Raportul contine urmatoarele rezultate posibile:
e  Pass (Reusit): Raportul contine toate setdrile curente de fax pentru examinare.

e  Fail (Nereusit): Cablul este conectat intr-un port gresit. Raportul contine sugestii despre rezolvarea
problemei.

e  Not run (Neexecutat): Linia telefonica nu este activa. Raportul contine sugestii despre rezolvarea
problemei.

3. Verificati daca firmware-ul produsului este actualizat:

a. Imprimati o pagina de configurare din meniul Rapoarte al panoului de control pentru a obtine codul
de data curenta al firmware-ului.

b. Vizitati Site-ul Web HP .
Faceti clic pe legatura Support (Asistentd).
Faceti clic pe legdtura Software and Driver (Software si drivere).

in campul Enter my HP model number (Introducere numar de model HP), tastati numarul de
model al produsului si faceti clic pe butonul Find my product (Gasire produs).

Faceti clic pe legatura pentru sistemul dvs. de operare.
Derulati la sectiunea Firmware din tabel.

e  Dacad versiunea afisata corespunde versiunii din pagina de configurare, aveti versiunea
cea mai noua.

e  Dacad versiunile diferd, descdrcati upgrade-ul de firmware si actualizati firmware-ul
produsului conform instructiunilor de pe ecran.

['_ﬁ”f NOTA: Produsul trebuie s& fie conectat la un computer cu acces la Internet pentru a
efectua upgrade-ul de firmware.

e  Retrimiteti faxul.
4. \Verificati daca faxul a fost configurat la instalarea software-ului de produs.

De pe computer, din folderul programului HP, rulati utilitarul pentru configurarea faxului.
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5.  Verificati daca serviciul telefonic accepta fax analogic.

e  Daca utilizati ISDN sau PBX digital, contactati furnizorul de servicii pentru informatii despre
configurarea la o linie de fax analogica.

e  Daca utilizati un serviciu VolP, modificati setarea de viteza a faxului la Slow (9600 bps) (Lent (9600
bps)) sau dezactivati optiunea Fast (33600 bps) (Rapid (33600 bps)) de pe panoul de control.
intrebati daca furnizorul dvs. de servicii accepté operatiile de fax si care este viteza de modem
pentru fax recomandata. Anumite companii pot necesita un adaptor.

e  Daca utilizati un serviciu DSL, asigurati-va ca este inclus un filtru in conexiunea prin linia telefonica
la produs. Contactati furnizorul de servicii DSL sau achizitionati un filtru DSL, daca nu aveti unul.
Daca este instalat un filtru DSL, incercati altul, deoarece acesta poate fi defect.

6. Daca eroarea persista, aflati mai multe detalii despre solutiile de rezolvare a problemelor din sectiunile
urmatoare.

Schimbarea corectiei erorilor si vitezei faxului

Setarea modului de corectie al erorilor faxului

De obicei, produsul monitorizeaza semnalele de pe linia telefonicd atunci cand primeste sau trimite un fax.
Daca produsul detecteaza o eroare la trimitere si setarea corectiei erorilor este Activat, produsul poate
solicita retrimiterea acelei portiuni din fax. Setarea prestabilita din fabrica pentru corectia erorilor este
Activat .

Trebuie sa dezactivati corectia erorilor numai daca intampinati dificultati la trimiterea sau primirea unui fax,
si daca sunteti dispus sa acceptati erori la transmitere. Dezactivarea setdrii poate fi utila atunci cand incercati
sa trimiteti sau sa primiti un fax din strainatate, sau daca utilizati o conexiune telefonica prin satelit.

1.  Pe panoul de control, atingeti folderul de aplicatie Fax.
2. Inafisaj, atingeti pictograma Configurare fax.

3.  Atingeti Preferinte, apoi atingeti optiunea Mod corectare erori si activati-o sau dezactivati-o.

Schimbarea vitezei faxului

Setarea vitezei de fax este protocolul de modem pe care produsul il utilizeaza pentru a trimite faxuri. Acesta
este standardul la nivel mondial pentru modemurile full-duplex care trimit si primesc date prin liniile
telefonice la viteze de pana la 33.600 biti pe secunda (bps). Valoarea implicita din fabrica pentru setarea
vitezei de fax este de 33.600 bps.

Trebuie sa schimbati aceasta setare numai daca intampinati dificultati la trimiterea sau primirea unui fax de
la un anumit dispozitiv. Scaderea vitezei faxului poate fi utila atunci cand incercati sa trimiteti sau sa primiti
un fax din straindtate, sau daca utilizati o conexiune telefonica prin satelit.

1.  Pe panoul de control, atingeti folderul de aplicatie Fax.
2. Inafisaj, atingeti pictograma Configurare fax.
3.  Atingeti Preferinte , apoi atingeti Speed (Viteza) pentru a selecta setarea de viteza pe care doriti sa o
utilizati.
Jurnalele si rapoartele faxului

Utilizati instructiunile de mai jos pentru a tipari jurnalele si rapoartele faxului:
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Tiparirea rapoartelor faxului unul cate unul

1. Deschideti tabloul de bord al panoului de control (trageti cu degetul in jos fila tabloului de bord din
partea superioara a oricarui ecran sau atingeti zona tabloului de bord de pe ecranul de resedinta).

2. Pe tabloul de bord al panoului de control, atingeti £ }.

3.  Atingeti Rapoarte, apoi atingeti Fax Reports (Rapoarte fax).

4. Apasati pe numele raportului pe care doriti sa il imprimati.

Setarea raportului de erori al faxului

Un raport de erori al faxului este un scurt raport care indica faptul cd a survenit o eroare la o operatie a
faxului. Poate fi setat pentru imprimare dupa urmatoarele evenimente:

e  Every fax error (Dupa fiecare eroare) (setarea prestabilita din fabrica)
e  Send fax error (Eroare trimitere fax)
e  Receive fax error (Eroare primire fax)

e Never (Niciodata)

@”f NOTA: Cu aceastd optiune, nu veti avea nicio indicatie privind esecul transmiterii unui fax decat daca
imprimati un jurnal de activitati al faxului.

Pentru instructiuni, consultati Pagini de informatii,.

1. Pepanoul de control, atingeti folderul de aplicatie Fax.
2. Inafisaj, atingeti pictograma Configurare fax.
3.  Atingeti Rapoarte, apoi atingeti Fax Error Reports (Rapoarte erori de fax).

4. Atingeti pentru a selecta una din urmatoarele optiuni.

Activat (trimitere fax) Se imprima cand survine o eroare de transmisie. Aceasta este setarea implicita.
Activat (primire fax) Se imprima de fiecare data cand apare o eroare de primire.

Activat (trimitere fax si Se imprima cand survine o eroare de fax.

primire fax)

Dezactivat Nu se imprima nici un raport de eroare pentru fax.

Mesaje de eroare ale faxului

Mesajele de alerta si de avertizare apar temporar si va pot solicita sa confirmati mesajul atingand butonul OK
pentru a relua sau atingand un buton de anulare pentru a anula lucrarea. in cazul unor avertismente, este
posibil ca lucrarea sa nu fie finalizata sau poate fi afectata calitatea de imprimare. Daca mesajul de alerta sau
de avertizare este legat de imprimare si caracteristica de continuare automata este activata, produsul va
fncerca sa reia imprimarea lucrdrii dupd ce avertismentul s-a afisat timp de 10 secunde, fard a fi confirmat.

Communication error. (Eroare de comunicare.)
Descriere

0 eroare de comunicare prin fax care a survenit intre produs si expeditor sau destinatar.
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Actiune recomandata

e  Permiteti produsului sa reincerce trimiterea faxului. Deconectati cablul telefonic al produsului de la
priza din perete, conectati un telefon si incercati sa efectuati un apel. Conectati cablul telefonic al
produsului in priza unei alte linii telefonice.

e ncercatiun alt cablu telefonic..

e  Setati optiunea Fax Speed (Viteza fax) la Slow (9600 bps) (Lent (9600 bps)) sau setati viteza de fax la o
valoare mai mica.

e  Dezactivati caracteristica Mod corectare erori pentru a impiedica corectarea automata a erorii.

[:?’”f’ NOTA: Dezactivarea caracteristicii Mod corectare erori poate reduce calitatea imaginii.

e  Imprimatiraportul Fax Activity Log (Jurnal activitati fax) de la panoul de control pentru a determina
daca eroarea apare pentru un anumit numar de fax.

Daca eroarea persista, vizitati Asistenta pentru clienti HP sau examinati pliantul de asistenta livrat in cutia
produsului.

Document feeder door is open. Canceled fax. (Usa alimentatorului de documente este deschisa.
Fax anulat.)

Descriere
Capacul din partea de sus a alimentatorului de documente este deschis, iar produsul nu poate trimite faxul.
Actiune recomandata

Inchideti capacul si trimiteti din nou faxul.

Fax is busy. Canceled send. (Faxul este ocupat. Trimitere anulata.)
Descriere
Linia de fax cdtre care trimiteti faxul este ocupata. Produsul a anulat trimiterea faxului.
Actiune recomandata
e  Apelati destinatarul pentru a va asigura ca dispozitivul fax este pornit si pregatit.
e  Verificati daca apelati numarul de fax corect.
e  Verificati daca optiunea Busy Redial (Reapelare la ocupat) este activata.

e  Pe panoul de control, atingeti folderul de aplicatie Fax, iar pe afisaj, atingeti pictograma Configurare.
Apoi, atingeti Tools (Instrumente) si atingeti Executare test fax. Acest test verifica daca este conectat
cablul de telefon la portul corect si daca linia telefonica are semnal. Produsul imprima un raport cu
rezultatele.

Daca eroarea persista, vizitati Asistenta pentru clienti HP sau examinati pliantul de asistenta livrat in cutia
produsului.

Fax is busy. Redial pending. (Faxul este ocupat. Reapelare in asteptare.)
Descriere

Linia de fax catre care trimiteti faxul este ocupata. Produsul reapeleaza automat numarul ocupat.
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Actiune recomandata

e  Permiteti produsului sa reincerce trimiterea faxului.

e  Apelati destinatarul pentru a va asigura ca dispozitivul fax este pornit si pregatit.
e  Verificati daca apelati numarul de fax corect.

e  Pepanoul de control, atingeti folderul de aplicatie Fax, iar pe afisaj, atingeti pictograma Configurare.
Apoi, atingeti Tools (Instrumente) si atingeti Executare test fax. Acest test verifica daca este conectat
cablul de telefon la portul corect si daca linia telefonica are semnal. Produsul imprima un raport cu
rezultatele.

Daca eroarea persistd, vizitati Asistenta pentru clienti HP sau examinati pliantul de asistenta livrat in cutia
produsului.

Fax receive error. (Eroare primire fax.)
Descriere
A survenit o eroare la incercarea de primire a unui fax.
Actiune recomandata
e  (ereti expeditorului sa trimita faxul din nou.
e Incercati sa trimiteti un fax inapoi expeditorului sau unui alt dispozitiv de fax.
e  Asigurati-va ca exista ton de apel pe linia telefonica, apasand butonul Start fax .
e  Asigurati-va ca este conectat corect cablul telefonic, deconectandu-1 si conectandu-L la loc.
e  Asigurati-va ca folositi cablul telefonic furnizat impreuna cu produsul.

e  Pepanoul de control, atingeti folderul de aplicatie Fax, iar pe afisaj, atingeti pictograma Configurare.
Apoi, atingeti Tools (Instrumente) si atingeti Executare test fax. Acest test verifica daca este conectat
cablul de telefon la portul corect si daca linia telefonica are semnal. Produsul imprima un raport cu
rezultatele.

e  Micsorati viteza faxului. Cereti expeditorului sa trimita faxul din nou.

e  Deconectati modul de corectie a erorilor. Cereti expeditorului sa trimita faxul din nou.

’L%y NOTA: Dezactivarea modului de corectare a erorilor poate reduce calitatea imaginii faxului.

° Conectati produsul la o alta linie telefonica.

Daca eroarea persistd, vizitati Asistenta pentru clienti HP sau examinati pliantul de asistenta livrat in cutia
produsului.

Fax Send error. (Eroare trimitere fax.)
Descriere

A survenit o eroare la incercarea de trimitere a unui fax.
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Actiune recomandata

e Incercati sa retrimiteti faxul.

e ncercati sa trimiteti faxul la alt numar de fax.

e  Asigurati-va cd exista ton de apel pe linia telefonica, apasand butonul Start fax .

e  Asigurati-va cd este conectat corect cablul telefonic, deconectandu-1 si conectandu-l la loc.
e  Asigurati-va ca folositi cablul telefonic furnizat impreuna cu produsul.

e  Asigurati-va ca linia telefonica este functionala, deconectand produsul, conectand un telefon la linia
telefonica si efectuand un apel vocal.

e  (onectati produsul la o alta linie telefonica.
e  Setatirezolutia faxului pe Standard in loc de setarea implicita Fine (Fina).

Daca eroarea persista, vizitati Asistenta pentru clienti HP sau examinati pliantul de asistenta livrat in cutia
produsului.

Fax storage is full. Canceling the fax receive. (Sistemul de stocare a faxurilor este plin. Se
anuleaza primirea faxului.)

Descriere
Memoria disponibila pentru stocarea faxurilor este insuficienta pentru faxul primit.
Actiune recomandata

Stergeti faxurile din memorie. Pe panoul de control, atingeti folderul de aplicatie Fax. Pe afisaj, atingeti
pictograma Setup (Configurare). Apoi, atingeti Tools (Instrumente) si atingeti Clear Fax Logs/Memory (Golire
jurnale de fax/memorie).

Fax storage is full. Canceling the fax send. (Sistemul de stocare a faxurilor este plin. Se anuleaza
trimiterea faxului.)

Descriere

During the fax job, the memory filled. (Pe parcursul operatiei faxului, memoria a fost umpluta.) Pentru ca o
operatie a faxului sa decurga corect, trebuie ca toate paginile faxului sa fie in memorie. Au fost trimise numai
paginile care au incaput in memorie.

Actiune recomandata
e Anulati lucrarea curentd. Opriti si reporniti produsul. Incercati sa trimiteti din nou lucrarea.

e  Daca eroarea survine din nou, anulati lucrarea si opriti produsul, apoi porniti-l din nou. Este posibil ca
produsul sa nu aiba suficienta memorie pentru anumite lucrari.

No dial tone. (Niciun ton de apel.)
Descriere

Produsul nu a detectat un ton de apel.
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Actiune recomandata

e  Asigurati-va ca exista ton de apel pe linia telefonica, apasand butonul Start fax.
e  Deconectati cablul telefonic de la produs si priza si reconectati-1.

e  Asigurati-va ca folositi cablul telefonic furnizat impreuna cu produsul.

e  Deconectati cablul telefonic al produsului de la priza din perete, conectati un telefon siincercati sa
efectuati un apel vocal.

e  Asigurati-va ca firul telefonului de la priza telefonica din perete este conectat la portul liniei.
e  (onectati cablul telefonic al produsului in priza unei alte linii telefonice.

e  Verificati linia telefonica imprimand Executare test fax . Pe panoul de control, atingeti folderul de
aplicatie Fax, iar pe afisaj, atingeti pictograma Configurare. Apoi, atingeti Tools (Instrumente) si atingeti
Executare test fax. Acest test verifica dacd este conectat cablul de telefon la portul corect si daca linia
telefonica are semnal. Produsul imprima un raport cu rezultatele.

[%f NOTA: Acest produs nu este proiectat pentru a fi conectat la un sistem digital PBX sau VOIP.
Dezactivati Detectarea tonului de apel si incercati din nou.

Daca eroarea persista, vizitati Asistenta pentru clienti HP sau examinati pliantul de asistenta livrat in cutia
produsului.

No fax answer. Canceled send. (Fax fara raspuns. Trimitere anulata.)
Descriere

Incercérile de reapelare a unui numar de fax nu au reusit sau optiunea No Answer Redial (Reapelare cand nu
se raspunde) a fost dezactivata.

Actiune recomandata

e  Apelati destinatarul pentru a va asigura ca dispozitivul fax este pornit si pregatit.
e  Verificati daca apelati numarul de fax corect.

e  Asigurati-va ca este activata optiunea de reapelare.

e  Deconectati cablul telefonic de la produs si priza si reconectati-1.

e  Deconectati cablul telefonic al produsului de la perete, conectati un telefon siincercati sa efectuati un
apel vocal.

e  Asigurati-va ca firul telefonului de la priza telefonica de perete este conectat la portul line-in.
e  (Conectati produsul la o alta linie telefonica.
Conectati cablul telefonic al produsului in priza unei alte linii telefonice.

Daca eroarea persistd, vizitati Asistenta pentru clienti HP sau examinati pliantul de asistenta livrat in cutia
produsului.

No fax answer. Redial pending. (Fax fara raspuns. Reapelare in asteptare.)
Descriere

Linia de fax de la destinatie nu a raspuns. Produsul incearca sa efectueze reapelarea dupa cateva minute.
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Actiune recomandata

e  Permiteti produsului sa reincerce trimiterea faxului.

e  Apelati destinatarul pentru a va asigura ca dispozitivul fax este pornit si pregatit.
e  Verificati daca apelati numarul de fax corect.

e  Daca produsul continua sa efectueze reapelarea, deconectati cablul telefonic al produsului de la priza,
conectati un telefon si incercati sa efectuati un apel vocal.

e  Asigurati-va ca firul telefonului de la priza telefonica din perete este conectat la portul liniei.
e  (Conectati cablul telefonic al produsului in priza unei alte linii telefonice.
e Incercatiun alt cablu telefonic.

Daca eroarea persista, vizitati Asistenta pentru clienti HP sau examinati pliantul de asistenta livrat in cutia
produsului.

No fax detected. (Niciun fax detectat.)
Descriere
Produsul a raspuns la apelul primit, dar nu a fost detectat apelul unui dispozitiv de fax.
Actiune recomandata
e  Permiteti produsului sa reincerce primirea faxului.
e incercatiun alt cablu telefonic.
e  (onectati cablul telefonic al produsului in priza unei alte linii telefonice.

Daca eroarea persista, vizitati Asistenta pentru clienti HP sau examinati pliantul de asistenta livrat in cutia
produsului.

Rezolvarea problemelor de trimitere a faxurilor

° Un mesaj de eroare se afiseaza pe panoul de control

° Panoul de control afiseaza un mesaj Ready (Pregatit), cu nicio incercare de a trimite faxul.

° Panoul de control afiseaza mesajul ,Receiving Page 1” (Se primeste pagina 1) si nu progreseaza dincolo
de acel mesaj

° Se pot primi faxuri, dar nu se pot trimite

° Functiile faxului nu pot fi utilizate de la panoul de control

° Apelarile rapide nu pot fi utilizate

° Apelarile de grup nu pot fi utilizate

° Receptionarea unui mesaj de eroare inregistrat de la compania telefonica la trimiterea unui fax

° Trimiterea unui fax este imposibila daca la produs este conectat un telefon

164 Capitolul9 Rezolvarea problemelor ROWW


http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-001&h_product=7420831&h_client&s-h-e023-1&h_lang=ro&h_cc=ro
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-001&h_product=7420831&h_client&s-h-e023-1&h_lang=ro&h_cc=ro

Un mesaj de eroare se afiseaza pe panoul de control

Pentru mesajele de eroare de fax, consultati Mesaje de eroare ale faxului .

Document feeder paper jam (Blocaj hartie in alimentatorul de documente)

e  Verificati ca hartia sa corespunda cerintelor de dimensiune ale produsului. Acest produs nu accepta
pagini mai lungi de 381 mm 15 in pentru fax.

e  (opiati sau imprimati originalul pe hartie de dimensiune Letter, A4 sau Legal, apoi retrimiteti faxul.

Eroare de scanare

e  Verificati ca hartia sa corespunda cerintelor de dimensiune ale produsului. Acest produs nu accepta
pagini mai lungi de 381 mm 15 in pentru fax.

e  (opiati sau imprimati originalul pe hartie de dimensiune Letter, A4 sau Legal, apoi retrimiteti faxul.

Panoul de control afiseaza un mesaj Ready (Pregatit), cu nicio incercare de a trimite faxul.
e Pentru erori, consultati jurnalul de activitate al faxului.

Pentru informatii suplimentare, consultati Pagini de informatii,.

e  Dacaun telefon cu extensie este conectat intre produs si perete, asigurati-va ca telefonul este inchis.

e  Conectati produsul direct in priza telefonica si retrimiteti faxul.

Panoul de control afiseaza mesajul ,,Receiving Page 1” (Se primeste pagina 1) si nu progreseaza
dincolo de acel mesaj

Stergeti faxuri stocate din memorie.

Se pot primi faxuri, dar nu se pot trimite
Nu se intampla nimic la trimiterea faxului.
1.  Asigurati-va cd exista ton de apel pe linia telefonicd, apasand butonul Start fax .
2. Opriti si reporniti produsul.

3. Utilizati panoul de control sau Expertul pentru configurarea faxului HP pentru a configura ora, data si
informatiile de antet ale faxului.

Pentru informatii suplimentare, consultati Configurarea setarilor de fax,.

4. \Verificati ca orice telefoane derivate sa fie inchise.

5. Daca linia telefonica furnizeaza si servicii DSL, asigurati-va de includerea unui filtru high-pass de catre
conexiunea prin linia telefonica la produs.

Functiile faxului nu pot fi utilizate de la panoul de control

e  Este posibil ca produsul sa fie protejat prin parola. Utilizati serverul Web incorporat HP, software-ul HP
Toolbox sau panoul de control pentru a seta o parola.

e  Daca nu stiti parola produsului, contactati administratorul de sistem.

e  Verificati cu administratorul de sistem ca functionalitatea faxului sa nu fie dezactivata.
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Apelarile rapide nu pot fi utilizate
e  Asigurati-va ca numarul de fax este corect.

e  Daca o linie externa solicita un prefix, activati optiunea Prefix apelare sau includeti prefixul in numarul
de apelare rapida.

Pentru informatii suplimentare, consultati Setarea unui prefix de apelare,.

Apelarile de grup nu pot fi utilizate
e  Asigurati-va ca numarul de fax este corect.

e  Dacado linie externd solicita un prefix, activati optiunea Prefix apelare sau includeti prefixul in numarul
de apelare rapida.

Pentru informatii suplimentare, consultati Setarea unui prefix de apelare,.

e  (Configurati toate intrarile din grup cu intrdri de apelare rapida.
a. Deschideti o intrare de apelare rapida neutilizata.
b. Introduceti numarul de fax pentru apelare rapida.

¢.  Apasati butonul OK pentru a salva apelarea rapida.

Receptionarea unui mesaj de eroare inregistrat de la compania telefonica la trimiterea unui fax

e  Asigurati-va ca formati numarul de fax corect si ca serviciul telefonic nu este blocat. De exemplu, unele
servicii telefonice pot impiedica apelarea pe distante lungi.

e  Dacao linie externd solicita un prefix, activati optiunea Prefix apelare sau includeti prefixul in numarul
de apelare rapida.

Pentru informatii suplimentare, consultati Setarea unui prefix de apelare,.

[:?’”f NOTA: Pentru a trimite un fax fara prefix, cand optiunea Prefix apelare este activata, trimiteti faxul
manual.

e  Trimiteti un fax la un numar international.
a. Daca este necesar un prefix, formati manual numarul de telefon cu prefixul.
b. inainte de a forma numarul de telefon, introduceti codul de tara/regiune.
¢. Asteptati pauze cand auziti tonul de telefon.

d. Trimiteti faxul manual de la panoul de control.

Trimiterea unui fax este imposibila daca la produs este conectat un telefon
e  Asigurati-va ca telefonul este inchis.

e  Asigurati-va ca un telefon de extensie de pe aceeasi linie nu este utilizat pentru un apel vocal in timpul
transmiterii faxului.

e  Deconectati telefonul de la linie, apoi reincercati sa trimiteti faxul.
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Rezolvarea problemelor la primirea faxurilor

° Un mesaj de eroare se afiseaza pe panoul de control

° Faxul nu raspunde

° Expeditorul primeste un ton ocupat

° Trimiterea sau primirea faxurilor este imposibila pe o linie PBX

Un mesaj de eroare se afiseaza pe panoul de control

Consultati Mesaje de eroare ale faxului ,.

Faxul nu raspunde

Mesageria vocala este disponibila pe linia de fax

e  Adaugati un serviciu de sonerie distincta la linia telefonica si modificati setarea Distinctive Ring (Sonerie
distincta) la produs pentru a corespunde cu modelul de sonerie furnizat de compania de telefonie.
Pentru informatii, contactati compania de telefonie.

Pentru informatii suplimentare, consultati Setarea unui prefix de apelare,.

e  Achizitionati o linie dedicata pentru faxuri.

Produsul este conectat la un serviciu telefonic DSL

e  Verificati instalarea si caracteristicile. Un modem DSL necesita un filtru trece-sus la conexiunea liniei
telefonice la produs. Contactati furnizorul dvs. DSL pentru un filtru sau achizitionati un filtru.

e  Verificati daca filtrul este conectat.

e  Schimbati filtrul existent pentru a va asigura ca nu este defect.

Produsul utilizeaza fax prin IP sau serviciul telefonic VolP

e  Setati Fax Speed (Viteza fax) la valoarea Slow (9600 bps) (Lent (9600 bps)) sau Medium (14400 bps)
(Mediu (14400 bps)) sau dezactivati setarea Fast (33600 bps) (Rapid (33600 bps)).

Pentru informatii suplimentare, consultati Schimbarea vitezei faxului,.

e  (Contactati furnizorul de servicii pentru a va asigura ca faxul este acceptat si pentru setarile de viteza
recomandate ale faxului. Este posibil ca unele companii sa necesite un adaptor.

Expeditorul primeste un ton ocupat

La produs este conectat un receptor telefonic
e  Asigurati-va ca telefonul este inchis.

e  Activati Raspuns automat . Pentru informatii suplimentare, consultati Configurarea setdrilor de fax,.
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Este utiliza un splitter pentru linia telefonica

e  Daca utilizati un splitter pentru linia telefonica, indepartati splitterul si configurati telefonul ca telefon
in aval.

e  Asigurati-va ca telefonul este inchis.

e  Asigurati-va ca telefonul nu este utilizat pentru un apel vocal in timpul transmiterii faxului.

Trimiterea sau primirea faxurilor este imposibila pe o linie PBX

e  Daca utilizati o linie telefonica PBX, contactati administratorul PBX pentru a configura o linie de fax
analogica pentru produsul dvs.

Rezolvarea problemelor generale cu faxul

° Faxurile sunt trimise incet

° Calitatea faxului este slaba

° Faxul se intrerupe sau se imprima pe doua pagini

Faxurile sunt trimise incet
Produsul are probleme din cauza calitatii slabe a liniei telefonice.
e  Reincercati sa trimiteti faxul cand starea liniei se imbunatateste.
e  Contactati furnizorul serviciului telefonic pentru a verifica daca linia accepta faxul.
e  Dezactivati setarea Mod corectare erori.

Pentru informatii suplimentare, consultati Setarea rezolutiei implicite,.

[%’ NOTA: Aceasta poate reduce calitatea imaginii.

e  Pentru original, utilizati hartie alba. Nu utilizati culori precum gri, galben sau roz.
e Mariti viteza faxului.

Pentru informatii suplimentare, consultati Schimbarea vitezei faxului,.

e  Impartiti operatiunile de fax mari in mai multe sectiuni mai mici, apoi trimiteti-le individual prin fax.
e  Modificati setarile faxului de la panoul de control la o rezolutie inferioara.

Pentru informatii suplimentare, consultati Setarea rezolutiei implicite,.

Calitatea faxului este slaba
Faxul este neclar sau deschis.
e  Mariti rezolutia de fax cand trimiteti faxuri. Rezolutia nu afecteaza faxurile primite.

Pentru informatii suplimentare, consultati Setarea rezolutiei implicite,.

B NOTA: Marirea rezolutiei reduce viteza de transmisie.

e  Activati setarea Mod corectare erori de la panoul de control.
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e  Verificati cartusele siinlocuiti-le, daca este necesar.

e  Solicitati expeditorului sa reduca setarea contrastului de pe echipamentul fax expeditor si apoi sa
retrimita faxul.

Faxul se intrerupe sau se imprima pe doua pagini

e  Selectati setarea Dimensiune implicita hartie . Faxurile sunt imprimate pe o singura dimensiune de
hartie pe baza setarilor Dimensiune implicita hartie .

Pentru informatii suplimentare, consultati Configurarea setarilor de fax,.

e  Setati tipul si dimensiunea hartiei pentru tava utilizata pentru faxuri.

BY NOTA: Dacé setarea Dimensiune implicita hartie este configurata la letter, un original de dimensiune legal
este imprimat pe doua pagini.

Probleme de conectivitate

Rezolvarea problemelor de conectare directa USB
Daca ati conectat produsul direct la un computer, verificati cablul USB.
e  Verificati daca este conectat cablul la computer si la produs.
e Verificati dacd lungimea cablului nu este mai mare decat 5 m. incercati s& folositi un cablu mai scurt.

e  Verificati functionarea corectd a cablului, conectandu-1 la un alt produs. inlocuiti cablul daci este
necesar.

Rezolvarea problemelor de retea

Pentru a verifica dacé produsul comunica cu reteaua, verificati urméatoarele. inainte de a incepe, imprimati o
pagina de configurare de la panoul de control si localizati adresa IP a produsului, care este listata pe aceasta
pagina.

° Conexiune fizica slaba

° Computerul utilizeaza o adresa IP incorecta pentru produs

° Computerul nu reuseste sa comunice cu produsul

° Produsul utilizeaza o legatura incorecta si setdri duplex incorecte pentru retea

° Noi programe software pot sa cauzeze probleme de compatibilitate

° Este posibil ca statia de lucru sau computerul sa fie configurate incorect

° Produsul este dezactivat sau alte setari de retea sunt incorecte

Conexiune fizica slaba
1.  Verificati daca produsul este atasat la portul Ethernet corect, utilizandu-se cablul corespunzator.

2. Verificati conectarea corecta a mufelor de cablu.
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3. Verificati conexiunea la portul Ethernet din partea din spate a produsului si asigurati-va ca ledul
chihlimbariu de activitate si ledul verde de stare a conexiunii sunt active.

4. Daca problema persistd, incercati un alt cablu sau un alt port de pe ruterul, switch-ul sau hubul de retea.

Computerul utilizeaza o adresa IP incorecta pentru produs

1. Pe computer, deschideti proprietatile imprimantei si faceti clic pe fila Ports (Porturi). Verificati daca
adresa IP curenta pentru produs este selectata. Adresa IP a produsului este listatd pe pagina de
configurare a produsului sau prin intermediul panoului de control.

2. Daca ati instalat produsul utilizand un port TCP/IP HP standard, selectati caseta etichetata Always print
to this printer, even if its IP address changes. (Se imprima intotdeauna pe aceasta imprimanta, chiar
daca adresa IP se modifica).

3. Daca ati instalat produsul utilizand un port TCP/IP Microsoft standard, utilizati numele de gazda in loc de
adresa IP.

Daca ati instalat produsul de pe 123.hp.com/pagewide (recomandat) sau de pe CD-ul cu software HP
furnizat cu imprimanta, puteti sa vizualizati sau sa modificati adresa IP a produsului utilizand urmatorii

pasi:

a. Deschideti HP Printer Assistant. Pentru informatii suplimentare, consultati Deschiderea software-
ului HP Printer Assistant,.

b. Faceticlic pe fila Tools (Instrumente).

¢.  Faceticlic pe Update IP Address (Actualizare adresa IP) pentru a deschide un utilitar care
raporteaza adresa IP (,anterioara”) cunoscuta pentru produs si care va permite sa modificati
adresa IP, daca este necesar.

4. Dacd adresa IP este corectd, stergeti intrarea produsului din lista de imprimante instalate, apoi
addugati-o din nou.
Computerul nu reuseste sa comunice cu produsul
1. Testati comunicarea cu reteaua efectuand comanda ping pentru produs.

a. Deschideti o linie de comanda pe computer. Pentru Windows, faceti clic pe Start, faceti clic pe
Executare, apoi tastati cmd.

b. Tastati pingurmat de adresa IP pentru produsul dvs.

¢. Dacd fereastra afiseaza timpii de transmisie/receptie, atat reteaua, cat si dispozitivul
functioneaza.

2. Incazulin care comanda ping esueaza, verificati daca ruterul, huburile sau switch-urile de retea sunt
pornite, apoi verificati daca setarile de retea, produsul si computerul sunt toate configurate pentru
aceeasi retea.

Produsul utilizeaza o legatura incorecta si setari duplex incorecte pentru retea

HP va recomanda s lasati aceasta setare in modul automat (setare implicita). Daca modificati aceste setari,
trebuie sa le modificati si pentru reteaua dvs.
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Noi programe software pot sa cauzeze probleme de compatibilitate

Asigurati-va ca orice programe noi de software sunt instalate corect si cd acestea utilizeaza driverul de
imprimanta corect.

Este posibil ca statia de lucru sau computerul sa fie configurate incorect
1. Verificati driverele de retea, driverele de imprimanta si redirectionarea retelei.

2. \Verificati daca sistemul de operare este configurat corect.

Produsul este dezactivat sau alte setari de retea sunt incorecte

1.  Examinati pagina de configurare pentru a verifica starea protocolului de retea. Activati-l, daca este
necesar.

2. Reconfigurati setarile de retea, daca este necesar.
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Probleme de retea wireless

Lista de verificare a conectivitatii wireless

Produsul si ruterul wireless sunt pornite si primesc energie. De asemenea, asigurati-va ca radioul
wireless de pe produs este activat.

Identificatorul setului de servicii (Service set identifier — SSID) este corect. Imprimati o pagina de
configurare pentru a determina SSID-ul. Daca nu sunteti sigur ca SSID-ul este corect, executati din nou
configurarea retelei wireless.

in cazul retelelor securizate, asigurati-va c& informatiile de securitate sunt corecte. Dacd informatiile de
securitate sunt incorecte, executati din nou configurarea retelei wireless.

Daca reteaua wireless functioneaza corespunzator, incercati sa accesati alte computere din reteaua
wireless. Daca reteaua are acces la Internet, incercati sa va conectati la Internet printr-o alta conexiune
wireless.

Metoda de criptare (AES sau TKIP) este aceeasi pentru produs si pentru punctul de acces wireless,
precum un ruter wireless (la retelele care utilizeaza securitate WPA).

Produsul se afld in raza de actiune a retelei wireless. Pentru majoritatea retelelor, produsul trebuie sa fie
la 30 m fata de punctul de acces wireless (ruterul wireless).

Nu exista obstacole care blocheaza semnalul wireless. Eliminati orice obiecte metalice de mari
dimensiuni dintre punctul de acces si produs. Asigurati-va ca stalpii, peretii sau coloanele de sustinere
care contin metal sau beton nu separa produsul si punctul de acces wireless.

Produsul este situat departe de dispozitivele electronice care pot interfera cu semnalul wireless. Multe
dispozitive pot interfera cu semnalul wireless inclusiv motoarele, telefoanele fara fir, camerele
sistemelor de securitate, alte retele wireless si anumite dispozitive Bluetooth.

Driverul imprimantei este instalat pe computer.
Ati selectat portul corect al imprimantei.

Computerul si produsul sunt conectate la aceeasi retea wireless.

Produsul nu imprima si computerul are instalat un paravan de protectie de la terti

1.

2.

Actualizati paravanul de protectie cu cea mai recentd actualizare disponibila de la producator.

Daca programele necesita acces prin paravanul de protectie cand instalati produsul sau cand incercati sa
imprimati, asigurati-va ca permiteti executarea programelor.

Dezactivati temporar paravanul de protectie, apoi instalati produsul wireless pe computer. Activati
paravanul de protectie dupa ce finalizati instalarea retelei wireless.

Conexiunea wireless nu functioneaza dupa mutarea ruterului wireless sau a

produsului

Asigurati-va ca ruterul sau produsul se conecteaza la aceeasi retea la care se conecteaza computerul.

1.

2.

Deschideti tabloul de bord al panoului de control (trageti cu degetul in jos fila tabloului de bord din
partea superioara a oricarui ecran sau atingeti zona tabloului de bord de pe ecranul de resedinta).

Pe tabloul de bord al panoului de control, atingeti £ }.
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3.  Atingeti Rapoarte, apoi atingeti Network Configuration Page (Pagina configurare retea) pentru a
imprima raportul.

4. Comparati SSID-ul de pe raportul de configurare cu SSID-ul din configuratia imprimantei pentru
computer.

5.  Daca SSID-urile nu sunt identice, dispozitivele nu se conecteaza la aceeasi retea. Reconfigurati
instalarea wireless pentru produs.

Imposibil de conectat mai multe computere la produsul wireless

1.  Asigurati-va ca celelalte computere se afia in raza de actiune a retelei wireless si ca niciun obstacol nu
blocheaza semnalul. Pentru majoritatea retelelor, raza de actiune a retelei wireless este la 30 m fata de
punctul de acces wireless.

2.  Asigurati-va ca produsul este pornit si in starea ,,pregatit”.
3. Dezactivati orice paravan de protectie de la terti de pe computer.
4. Asigurati-va ca reteaua wireless functioneaza corespunzator.

a. Deschideti tabloul de bord al panoului de control (trageti cu degetul in jos fila tabloului de bord din
partea superioara a oricarui ecran sau atingeti zona tabloului de bord de pe ecranul de resedinta).

b.  Pe tabloul de bord al panoului de control, atingeti £ }.

¢.  Atingeti Rapoarte, apoi atingeti Web Access Report (Raport acces Web) pentru a imprima raportul.
5. Asigurati-va ca este selectat portul sau produsul corect.
e  Pentruimprimantele instalate fdrd programul de instalare cu caracteristici complete:

a. Inlista de imprimante de pe computer, faceti clic dreapta pe numele acestui produs, faceti clic
pe Printer Properties (Proprietati imprimanta), apoi deschideti fila Ports (Porturi).

b.  Asigurati-va cd este bifata caseta de langa Virtual printer port for USB (Port de imprimanta
virtuala pentru USB).

e  Daca ati instalat software-ul imprimantei de la 123.hp.com/pagewide (recomandat) sau de pe CD-
ul cu software HP furnizat cu imprimanta, puteti sa vizualizati sau sa modificati adresa IP a
produsului utilizand urmatorii pasi:

a. Faceti clic pe Start.

b.  Faceti clic pe Toate programele.
c.  Faceticlic pe HP.

d.  Faceti clic pe produs.

e.  Faceticlic pe Update IP Address (Actualizare adresa IP) pentru a deschide un utilitar care
raporteaza adresa IP (,anterioara”) cunoscuta pentru produs si care va permite sa modificati
adresa IP, dacd este necesar.

6. Asigurati-va ca computerul functioneaza corect. Dacd este necesar, reporniti computerul.

Produsul wireless pierde comunicatia cand se conecteaza la o retea VPN

e  Deobicei, nu puteti sd va conectati simultan la o retea VPN si la alte retele.
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Reteaua nu apare in lista de retele wireless
e  Asigurati-va ca ruterul wireless este pornit si primeste energie.

e  Este posibil ca reteaua sa fie ascunsa. Totusi, puteti sa va conectati la o retea ascunsa.

Reteaua wireless nu functioneaza
1.  Pentru a verifica daca reteaua a pierdut comunicarea, incercati sa conectati alte dispozitive la retea.
2. Testati comunicatia in retea efectuand comanda ping pentru retea.

a. Deschideti o linie de comanda pe computer. Pentru Windows, faceti clic pe Start, faceti clic pe
Executare, apoi tastati cmd.

b. Tastati pingurmat de SSID-ul pentru reteaua dvs.
¢. Daca fereastra afiseaza timpii de transmisie/receptie, reteaua functioneaza.

3. Petruava asigura ca ruterul sau produsul se conecteaza la aceeasi retea la care se conecteaza
computerul, imprimati pagina de configurare a retelei. Pentru instructiuni, consultati Pagini de

informatii,.
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Probleme cu software-ul produsului (Windows)

Problema Solutie

Nu este vizibil niciun driver o Reinstalati din nou software-ul produsului.

de imprimanta pentru L

produs in folderul NOTA: Inchideti toate aplicatiile care sunt in executie. Pentru a inchide o aplicatie care are o pictograma in tava
Imprimanta de sistem, faceti clic dreapta pe pictograma si selectati inchidere sau Dezactivare.

e incercati sa conectati cablul USB la un alt port USB de la computer.

Un mesaj de eroare a fost e Reinstalati din nou software-ul produsului.

afisat in timpul instaldrii L

software-ului NOTA: Inchideti toate aplicatiile care sunt in executie. Pentru a inchide o aplicatie care are o pictograma in bara
de activitati, faceti clic dreapta pe pictograma si selectati inchidere sau Dezactivare.

° Verificati spatiul disponibil de pe unitatea pe care instalati software-ul produsului. Daca este necesar, eliberati
cat de mult spatiu puteti si reinstalati software-ul produsului.

e  Dacd este necesar, executati Defragmentare disc si reinstalati software-ul produsului.

Produsul este in modul e Imprimati o pagina de configurare de la panoul de control si verificati functionalitatea produsului.
Pregatit, dar nuimprima
nimic e Verificati daca toate cablurile sunt pozitionate corect si conform cu specificatiile. Acestea includ cablurile USB si

cablurile de alimentare. incercati un cablu nou.

° Verificati daca adresa IP de pe Pagina de configurare corespunde cu adresa IP pentru portul de software. Utilizati
una dintre urmatoarele proceduri:

° in Windows XP, Windows Server 2003, Windows Server 2008 si Windows Vista, instalare f&ra a utiliza
programul de instalare cu caracteristici complete (precum Expert adaugare imprimanta din Windows):

1.  Faceti clic pe Start.
2. Faceticlic pe Setari.

3. Faceti clic pe Imprimante si faxuri (utilizand vizualizarea implicita a meniului Start) sau faceti clic pe
Imprimante (utilizand vizualizarea clasica a meniului Start).

4.  Faceti clic dreapta pe pictograma driverului produsului, apoi selectati Proprietati .

5.  Faceti clic pe fila Porturi, apoi faceti clic pe Configurare port.

6. Verificati adresa IP, apoi faceti clic pe OK sau pe Revocare.

7. Daca adresele IP nu sunt aceleasi, stergeti driverul si reinstalati driverul utilizand adresa IP corecta.

° in Windows 7, instalare fara a utiliza programul de instalare cu caracteristici complete (precum Expert
adaugare imprimanta din Windows):

1.  Faceti clic pe Start.

2. Faceti clic pe Dispozitive siimprimante.

3.  Faceticlic dreapta pe pictograma driverului produsului, apoi selectati Proprietati imprimanta.

4.  Faceti clic pe fila Porturi, apoi faceti clic pe Configurare port.

5.  Verificati adresa IP, apoi faceti clic pe OK sau pe Revocare.

6. Daca adresele IP nu sunt aceleasi, stergeti driverul si reinstalati driverul utilizand adresa IP corecta.

° in Windows XP, Windows Server 2003, Windows Server 2008, Windows Vista si Windows 7, instalare
utilizand programul de instalare cu caracteristici complete:
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Problema Solutie

1. Faceti clic pe Start.

2.  Faceticlic pe Toate programele.

3.  Faceticlic pe HP.

4.  Faceti clic pe produs.

5.  Faceti clic pe Update IP Address (Actualizare adresa IP) pentru a deschide un utilitar care raporteaza

adresa IP (,anterioara”) cunoscuta pentru produs si care va permite sa modificati adresa IP, daca este
necesar.
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Probleme cu software-ul produsului (0S X)

Driverul de imprimanta nu este listat in lista Print & Scan (Imprimare si scanare)

1.  Asigurati-va ca fisierul .GZ al produsului se afla in urmatorul folder de pe unitatea de disc: Library/
Printers/PPDs/Contents/Resources. Daca este necesar, reinstalati software-ul.

2. Daca fisierul .GZ se afla in folder, fisierul PPD poate fi corupt. Stergeti fisierul PPD, apoi reinstalati
software-ul.

Numele produsului nu apare in lista de produse din lista Print & Scan (Imprimare si
scanare)
1. Asigurati-va ca sunt conectate corect cablurile si ca produsul este pornit.

2. Imprimati o pagina de configurare pentru a verifica numele produsului. Verificati daca numele de pe
pagina de configurare corespunde cu numele produsului din lista Print & Scan (Imprimare si scanare).

3. inlocuiti cablul USB sau Ethernet cu unul de inalt3 calitate.
Driverul de imprimanta nu configureaza automat produsul selectat in lista Print &
Scan (Imprimare si scanare)

1.  Asigurati-va ca sunt conectate corect cablurile si ca produsul este pornit.

2.  Asigurati-va ca fisierul .GZ al produsului se afla in urmatorul folder de pe unitatea de disc: Library/
Printers/PPDs/Contents/Resources. Daca este necesar, reinstalati software-ul.

3. Daca fisierul GZ se afia in folder, fisierul PPD poate fi corupt. Stergeti fisierul, apoi reinstalati software-
ul.

4. Inlocuiti cablul USB sau Ethernet cu unul de inalt calitate.

0 lucrare de imprimare nu a fost trimisa la produsul dorit
1.  Deschideti coada de imprimare si reporniti lucrarea de imprimare.

2.  Este posibil ca lucrarea de imprimare sa fi fost receptionata de un alt produs cu acelasi nume sau cu un
nume asemanator. Imprimati o pagina de configurare pentru a verifica numele produsului. Verificati
daca numele de pe pagina de configurare corespunde cu numele produsului din lista Printers & Scanners
(Imprimante si scanere).

in cazul conectarii cu un cablu USB, produsul nu apare in lista Print & Scan
(Imprimare si scanare) dupa ce este selectat driverul.

Depanarea software-ului

A Verificati daca sistemul de operare Mac este 0S X v10.9 sau o versiune ulterioara.

Depanarea hardware-ului
1.  Asigurati-va ca produsul este pornit.

2. Asigurati-va ca este conectat corespunzator cablul USB.
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3.  Asigurati-va ca utilizati cablul USB de mare viteza corespunzator.

4. Asigurati-va ca nu aveti prea multe dispozitive USB care folosesc energia din lantul de conexiuni.
Deconectati toate dispozitivele din lantul de conexiuni si conectati cablul direct la portul USB de pe
computer.

5.  Verificati daca in lantul de conexiuni sunt conectate in serie mai mult de doua huburi USB nealimentate.
Deconectati toate dispozitivele din lantul de conexiuni, apoi conectati cablul direct la portul USB de pe
computer.

B NOTA: Tastatura iMac este un hub USB nealimentat.

Utilizati un driver de imprimanta generic cand utilizati o conexiune USB

Daca ati conectat cablul USB inainte de a instala software-ul, este posibil sa utilizati un driver de imprimanta
generic in loc de driverul pentru acest produs.

1.  Stergetidriverul de imprimanta generic.

2. Reinstalati software-ul de pe CD-ul produsului. Nu conectati cablul USB pana cand programul de
instalare a software-ului nu va solicita acest lucru.

3. Daca suntinstalate mai multe imprimante, asigurati-va ca ati selectat imprimanta corecta in meniul
pop-up Format For (Format pentru) din caseta de dialog Imprimare .
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10 Servicesi asistenta

° Asistenta pentru clienti

° Declaratia de garantie limitata HP
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Asistenta pentru clienti

Daca aveti nevoie de ajutor de la un reprezentant al serviciului de asistenta tehnica HP pentru a rezolva o
problema, contactati Asistenta pentru clienti HP.

inregistrati produsul www.register.hp.com
Descarcati utilitarele software, driverele si documentatia Asistenta pentru clienti HP

electronica

Obtineti depanare si asistenta permanenta pe Internet si Asistenta pentru clienti HP
descarcati drivere si software si informatii electronice

Obtineti asistenta pentru produsele uzate cu un computer Mac Asistenta pentru clienti HP
Obtineti asistenta prin telefon, gratuit in timpul perioadei de Numerele de telefon pentru anumite tari/regiuni se gasesc pe
garantie, pentru tara/regiunea dumneavoastra pliantul care a fost in cutia produsului dvs. sau pe Asistenta

pentru clienti HP .
Trebuie sa aveti pregatite numele produsului, numarul de serie,

data achizitionarii si descrierea problemei.

Comandati acorduri suplimentare pentru servicii si intretinere HP www.hp.com/go/carepack
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Declaratia de garantie limitata HP

PRODUS HP DURATA GARANTIEI LIMITATE

HP PageWide Pro MFP 477dn, 477dw Tan

HP garanteaza utilizatorului final ca echipamentele si accesoriile HP nu vor contine defecte materiale si de
fabricatie, dupa data cumpararii, pe perioada specificata mai sus. Daca HP primeste o instiintare despre
asemenea defecte in perioada de garantie, va repara sau va inlocui, dupa optiunea proprie, produsele care se
dovedesc defecte. Produsele de schimb vor fi fie noi, fie echivalente in performante cu cele noi.

HP garanteazad cd, daca este instalat si utilizat corespunzator, software-ul HP nu va esua la executarea
instructiunilor de programare dupa data achizitiei si pe perioada specificata mai sus, ca urmare a defectelor
de material si manopera. Dacd HP primeste o instiintare despre asemenea defecte in perioada de garantie, va
fnlocui software-ul care nu executa instructiunile de programare din cauza unor defecte de acest fel.

HP nu garanteaza ca functionarea produselor HP va fi neintrerupta sau fara erori. Daca HP nu poate, intr-un
timp rezonabil, sd repare sau sa inlocuiasca un produs conform conditiilor garantate, clientul va fi indreptatit
la returnarea prefului de achizitie, in cazul returnarii prompte a produsului.

Produsele HP pot contine componente reconditionate, echivalente din punct de vedere al performantelor cu
unele noi sau care au fost utilizate accidental.

Garantia nu se aplica pentru defecte rezultate din (a) intretinere sau calibrare improprie sau inadecvata, (b)
software, interfatare, componente sau consumabile care nu au fost livrate de HP, (c) modificare neautorizata
sau utilizare gresita, (d) utilizare in afara specificatiilor de mediu publicate pentru produs, sau (e) amenajare
nepotrivita a locatiei sau intretinere nepotrivita.

Garantia limitata HP se anuleaza in cazul in care imprimanta este atasata la un aparat de pe piata de accesorii
sau la un sistem care modifica functionalitatea imprimantei, precum un sistem de cerneala continuu.

N MASURA PERMISA DE LEGEA LOCALA, GARANTIILE DE MAI SUS SUNT EXCLUSIVE. NICI O ALTA GARANTIE, FIE
EA SCRISA SAU ORALA, NU ESTE OFERITA IN MOD EXPLICIT SAU IMPLICIT. HP RESPINGE iN MOD EXPRES
GARANTIILE IMPLICITE SAU CELE DE VANDABILITATE, CALITATE SATISFACATOARE SAU CONFORMITATE CU UN
ANUMIT SCOP. Anumite tari/regiuni, state sau provincii nu permit limitari ale duratei unor garantii implicite,
deci limitarile de mai sus s-a putea sa nu fie aplicabile in cazul dvs. Aceasta garantie va ofera drepturi
specifice. Este posibil sa mai aveti si alte drepturi, care pot varia in functie de stat, tara/regiune sau provincie.

Garantia cu raspundere limitata HP este valabila in orice tard/regiune sau localitate unde HP are o
reprezentanta de asistenta pentru acest produs si unde HP comercializeaza acest produs. Nivelul de service
pe perioada de garantie poate varia conform standardelor locale. HP nu va modifica sau adapta nici un produs
pentru ca acesta sa poata functiona intr-o tara/regiune pentru care nu a fost destinat, din motive derivand
din legislatie sau alte reglementari.

N MASURA PERMISA DE LEGEA LOCALA, COMPENSATIILE DIN ACEASTA DECLARATIE DE GARANTIE SUNT
COMPENSATIILE UNICE SI EXCLUSIVE ALE CUMPARATORULUI. CU EXCEPTIA CELOR INDICATE MAI SUS, HP SAU
FURNIZORII SAI NU VOR PUTEA FI FACUTI RASPUNZATORI PENTRU NICI UN FEL DE PIERDERI DE DATE SAU
PAGUBE DIRECTE, SPECIALE, INCIDENTALE SAU DERIVATE (INCLUSIV PIERDERI DE PROFIT SAU DE DATE), SAU
PENTRU ALTE PAGUBE, INDIFERENT DACA ACESTEA SE BAZEAZA PE CONTRACTE, INCALCARI ALE DREPTULUI
CIVIL SAU ALTE CLAUZE. Anumite tari/regiuni, state sau provincii nu permit excluderea sau limitarea pagubelor
incidentale sau derivate, deci limitarile de mai sus s-a putea sa nu fie aplicabile in cazul dvs.

CONDITIILE DE GARANTIE INCLUSE iN ACEST CERTIFICAT, NU EXCLUD, RESTRICTIONEAZA SAU MODIFICA, DECAT
iN MASURA PERMISA DE LEGE, DREPTURILE STATUTARE OBLIGATORII iN VIGOARE LA VANZAREA ACESTUI
PRODUS CATRE DVS., LA CARE SE ADAUGA.
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Marea Britanie, Irlanda si Malta

The HP Limited Warranty is a commercial guarantee voluntarily provided by HP. The name and address of the
HP entity responsible for the performance of the HP Limited Warranty in your country/region is as follows:

UK: HP Inc UK Limited, Cain Road, Amen Corner, Bracknell, Berkshire, RG12 THN
Ireland: Hewlett-Packard Ireland Limited, Liffey Park Technology Campus, Barnhall Road, Leixlip, Co.Kildare

Malta: Hewlett-Packard Europe B.V., Amsterdam, Meyrin Branch, Route du Nant-d'Avril 150, 1217 Meyrin,
Switzerland

United Kingdom: The HP Limited Warranty benefits apply in addition to any legal rights to a guarantee from
seller of nonconformity of goods with the contract of sale. These rights expire six years from delivery of
goods for products purchased in England or Wales and five years from delivery of goods for products
purchased in Scotland. However various factors may impact your eligibility to receive these rights. For further
information, please consult the following link: Consumer Legal Guarantee (www.hp.com/go/eu-legal) or you
may visit the European Consumer Centers website (http://ec.europa.eu/consumers/
solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Consumers have the right to
choose whether to claim service under the HP Limited Warranty or against the seller under the legal
guarantee.

Ireland: The HP Limited Warranty benefits apply in addition to any statutory rights from seller in relation to
nonconformity of goods with the contract of sale. However various factors may impact your eligibility to
receive these rights. Consumer statutory rights are not limited or affected in any manner by HP Care Pack. For
further information, please consult the following link: Consumer Legal Guarantee (www.hp.com/go/eu-legal)
or you may visit the European Consumer Centers website (http://ec.europa.eu/consumers/
solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Consumers have the right to
choose whether to claim service under the HP Limited Warranty or against the seller under the legal
guarantee.

Malta: The HP Limited Warranty benefits apply in addition to any legal rights to a two-year guarantee from
seller of nonconformity of goods with the contract of sale; however various factors may impact your
eligibility to receive these rights. Consumer statutory rights are not limited or affected in any manner by the
HP Limited Warranty. For further information, please consult the following link: Consumer Legal Guarantee
(www.hp.com/go/eu-legal) or you may visit the European Consumer Centers website (http://ec.europa.eu/
consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Consumers have the
right to choose whether to claim service under the HP Limited Warranty or against the seller under two-year
legal guarantee.

Austria, Belgia, Germania si Luxemburg

Die beschrankte HP Herstellergarantie ist eine von HP auf freiwilliger Basis angebotene kommerzielle
Garantie. Der Name und die Adresse der HP Gesellschaft, die in lhrem Land fiir die Gewahrung der
beschrankten HP Herstellergarantie verantwortlich ist, sind wie folgt:

Deutschland: HP Deutschland GmbH, Schickardstr. 32, D-71034 Boblingen
Osterreich: HP Austria GmbH., Technologiestrasse 5, A-1120 Wien

Luxemburg: Hewlett-Packard Luxembourg S.C.A., 75, Parc d'Activités Capellen, Rue Pafebruc, L-8308
Capellen

Belgien: HP Belgium BVBA, Hermeslaan 1A, B-1831 Diegem

Die Rechte aus der beschrankten HP Herstellergarantie gelten zusatzlich zu den gesetzlichen Anspriichen
wegen Sachmangeln auf eine zweijdhrige Gewahrleistung ab dem Lieferdatum. Ob Sie Anspruch auf diese
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Rechte haben, hangt von zahlreichen Faktoren ab. Die Rechte des Kunden sind in keiner Weise durch die
beschrankte HP Herstellergarantie eingeschrankt bzw. betroffen. Weitere Hinweise finden Sie auf der
folgenden Website: Gewahrleistungsanspriiche fiir Verbraucher (www.hp.com/go/eu-legal) oder Sie kénnen
die Website des Europaischen Verbraucherzentrums (http://ec.europa.eu/consumers/
solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm) besuchen. Verbraucher haben das
Recht zu wahlen, ob sie eine Leistung von HP gemadR der beschrankten HP Herstellergarantie in Anspruch
nehmen oder ob sie sich gemaB der gesetzlichen zweijdhrigen Haftung fiir Sachmdngel (Gewahrleistung) sich
an den jeweiligen Verkdufer wenden.

Belgia, Franta si Luxemburg

La garantie limitée HP est une garantie commerciale fournie volontairement par HP. Voici les coordonnées de
'entité HP responsable de l'exécution de la garantie limitée HP dans votre pays:

France: HP France SAS, société par actions simplifiée identifiée sous le numéro 448 694 133 RCS Evry, 1
Avenue du Canada, 91947, Les Ulis

G.D. Luxembourg: Hewlett-Packard Luxembourg S.C.A., 75, Parc d'Activités Capellen, Rue Pafebruc, L-8308
Capellen

Belgique: HP Belgium BVBA, Hermeslaan 1A, B-1831 Diegem

France: Les avantages de la garantie limitée HP s'appliquent en complément des droits dont vous disposez au
titre des garanties légales applicables dont le bénéfice est soumis a des conditions spécifiques. Vos droits en
tant que consommateur au titre de la garantie légale de conformité mentionnée aux articles L. 211-4 a L.
211-13 du Code de la Consommation et de celle relatives aux défauts de la chose vendue, dans les conditions
prévues aux articles 1641 a 1648 et 2232 du Code de Commerce ne sont en aucune facon limités ou affectés
par la garantie limitée HP. Pour de plus amples informations, veuillez consulter le lien suivant : Garanties
légales accordées au consommateur (www.hp.com/go/eu-legal). Vous pouvez également consulter le site
Web des Centres européens des consommateurs (http://ec.europa.eu/consumers/
solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Les consommateurs ont le droit de
choisir d’exercer leurs droits au titre de la garantie limitée HP, ou auprés du vendeur au titre des garanties
légales applicables mentionnées ci-dessus.

POUR RAPPEL:
Garantie Légale de Conformité:

« Le vendeur est tenu de livrer un bien conforme au contrat et répond des défauts de conformité existant lors
de la délivrance.

Il répond également des défauts de conformité résultant de l'emballage, des instructions de montage ou de
l'installation lorsque celle-ci a été mise a sa charge par le contrat ou a été réalisée sous sa responsabilité ».

Article L211-5 du Code de la Consommation:
« Pour étre conforme au contrat, le bien doit:
1° Etre propre a l'usage habituellement attendu d'un bien semblable et, le cas échéant:

- correspondre a la description donnée par le vendeur et posséder les qualités que celui-ci a présentées a
l'acheteur sous forme d'échantillon ou de modéle;

- présenter les qualités qu'un acheteur peut légitimement attendre eu égard aux déclarations publiques faites
par le vendeur, par le producteur ou par son représentant, notamment dans la publicité ou l'étiquetage;

2° Ou présenter les caractéristiques définies d'un commun accord par les parties ou étre propre a tout usage
spécial recherché par l'acheteur, porté a la connaissance du vendeur et que ce dernier a accepté ».
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Article L211-12 du Code de la Consommation:
« L'action résultant du défaut de conformité se prescrit par deux ans a compter de la délivrance du bien ».
Garantie des vices cachés

Article 1641 du Code Civil : « Le vendeur est tenu de la garantie a raison des défauts cachés de la chose vendue
qui la rendent impropre a l'usage auquel on la destine, ou qui diminuent tellement cet usage que l'acheteur ne
l'aurait pas acquise, ou n'en aurait donné qu'un moindre prix, s'il les avait connus. »

Article 1648 alinéa 1 du Code Civil:

« L'action résultant des vices rédhibitoires doit étre intentée par l'acquéreur dans un délai de deux ans a
compter de la découverte du vice. »

G.D. Luxembourg et Belgique: Les avantages de la garantie limitée HP s'appliquent en complément des
droits dont vous disposez au titre de la garantie de non-conformité des biens avec le contrat de vente.
Cependant, de nombreux facteurs peuvent avoir un impact sur le bénéfice de ces droits. Vos droits en tant
que consommateur au titre de ces garanties ne sont en aucune facon limités ou affectés par la garantie
limitée HP. Pour de plus amples informations, veuillez consulter le lien suivant : Garanties légales accordées
au consommateur (www.hp.com/go/eu-legal) ou vous pouvez également consulter le site Web des Centres
européens des consommateurs (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-
judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Les consommateurs ont le droit de choisir de réclamer un service
sous la garantie limitée HP ou aupres du vendeur au cours d'une garantie légale de deux ans.

Italia

La Garanzia limitata HP & una garanzia commerciale fornita volontariamente da HP. Di seguito sono indicati
nome e indirizzo della societa HP responsabile della fornitura dei servizi coperti dalla Garanzia limitata HP nel
vostro Paese:

Italia: HP Italy S.r.l., Via G. Di Vittorio 9, 20063 Cernusco S/Naviglio

I vantaggi della Garanzia limitata HP vengono concessi ai consumatori in aggiunta ai diritti derivanti dalla
garanzia di due anni fornita dal venditore in caso di non conformita dei beni rispetto al contratto di vendita.
Tuttavia, diversi fattori possono avere un impatto sulla possibilita’ di beneficiare di tali diritti. | diritti
spettanti ai consumatori in forza della garanzia legale non sono in alcun modo limitati, né modificati dalla
Garanzia limitata HP. Per ulteriori informazioni, si prega di consultare il seguente link: Garanzia legale peri
clienti (www.hp.com/go/eu-legal), oppure visitare il sito Web dei Centri europei per i consumatori
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). |
consumatori hanno il diritto di scegliere se richiedere un servizio usufruendo della Garanzia limitata HP
oppure rivolgendosi al venditore per far valere la garanzia legale di due anni.

Spania

Su Garantia limitada de HP es una garantia comercial voluntariamente proporcionada por HP. EL nombre y
direccion de las entidades HP que proporcionan la Garantia limitada de HP (garantia comercial adicional del
fabricante) en su pais es:

Espaiia: Hewlett-Packard Espaiiola S.L. Calle Vicente Aleixandre, 1 Parque Empresarial Madrid - Las Rozas,
E-28232 Madrid

Los beneficios de la Garantia limitada de HP son adicionales a la garantia legal de 2 afios a la que los
consumidores tienen derecho a recibir del vendedor en virtud del contrato de compraventa; sin embargo,
varios factores pueden afectar su derecho a recibir los beneficios bajo dicha garantia legal. A este respecto, la
Garantia limitada de HP no limita o afecta en modo alguno los derechos legales del consumidor
(www.hp.com/go/eu-legal). Para mas informacion, consulte el siguiente enlace: Garantia legal del
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consumidor o puede visitar el sitio web de los Centros europeos de los consumidores (http://ec.europa.eu/
consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Los clientes tienen
derecho a elegir si reclaman un servicio acogiéndose a la Garantia limitada de HP o al vendedor de
conformidad con la garantia legal de dos afios.

Danemarca

Den begraensede HP-garanti er en garanti, der ydes frivilligt af HP. Navn og adresse pa det HP-selskab, der er
ansvarligt for HP's begraensede garanti i dit land, er som falger:

Danmark: HP Inc Danmark ApS, Engholm Parkvej 8, 3450, Allergd

Den begraensede HP-garanti gaelder i tillaeg til eventuelle juridiske rettigheder, for en toarig garanti fra
szelgeren af varer, der ikke er i overensstemmelse med salgsaftalen, men forskellige faktorer kan dog pavirke
din ret til at opna disse rettigheder. Forbrugerens lovbestemte rettigheder begraenses eller pavirkes ikke pa
nogen made af den begraensede HP-garanti. Se nedenstaende link for at fa yderligere oplysninger:
Forbrugerens juridiske garanti (www.hp.com/go/eu-legal) eller du kan besgge De Europiske
Forbrugercentres websted (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-
judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Forbrugere har ret til at vaelge, om de vil gare krav pa service i
henhold til HP's begraensede garanti eller hos salger i henhold til en toarig juridisk garanti.

Norvegia

HPs garanti er en begrenset og kommersiell garanti som HP selv har valgt a tilby. Falgende lokale selskap
innestar for garantien:

Norge: HP Norge AS, Rolfbuktveien 4b, 1364 Fornebu

HPs garanti kommer i tillegg til det mangelsansvar HP har i henhold til norsk forbrukerkjapslovgivning, hvor
reklamasjonsperioden kan vare to eller fem ar, avhengig av hvor lenge salgsgjenstanden var ment a vare.
Ulike faktorer kan imidlertid ha betydning for om du kvalifiserer til  kreve avhjelp iht slikt mangelsansvar.
Forbrukerens lovmessige rettigheter begrenses ikke av HPs garanti. Hvis du vil ha mer informasjon, kan du
klikke pa fglgende kobling: Juridisk garanti for forbruker (www.hp.com/go/eu-legal) eller du kan besgke
nettstedet til de europeiske forbrukersentrene (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/
non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Forbrukere har retten til a velge a kreve service under HPs
garanti eller iht selgerens lovpalagte mangelsansvar.

Suedia

HP:s begransade garanti ar en kommersiell garanti som tillhandahalls frivilligt av HP. Namn och adress till
det HP-féretag som ansvarar for HP:s begransade garanti i ditt land ar som foljer:

Sverige: HP PPS Sverige AB, SE-169 73 Stockholm

Fordelarna som ingar i HP:s begrénsade garanti galler utdver de lagstadgade rattigheterna till tre ars garanti
fran saljaren angaende varans bristande dverensstammelse gentemot kdpeavtalet, men olika faktorer kan
paverka din ratt att utnyttja dessa rattigheter. Konsumentens lagstadgade rattigheter varken begransas eller
paverkas pa nagot satt av HP:s begrénsade garanti. Mer information far du om du foljer denna lank:
Lagstadgad garanti for konsumenter (www.hp.com/go/eu-legal) eller sa kan du ga till European Consumer
Centers webbplats (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-
net/index_en.htm). Konsumenter har ratt att valja om de vill stélla krav enligt HP:s begransade garanti eller
pa saljaren enligt den lagstadgade treariga garantin.
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Portugalia

A Garantia Limitada HP é uma garantia comercial fornecida voluntariamente pela HP. O nome e a morada da
entidade HP responsavel pela prestacdo da Garantia Limitada HP no seu pais sdo os seguintes:

Portugal: HPCP — Computing and Printing Portugal, Unipessoal, Lda., Edificio D. Sancho I, Quinta da Fonte,
Porto Salvo, Lisboa, Oeiras, 2740 244

As vantagens da Garantia Limitada HP aplicam-se cumulativamente com quaisquer direitos decorrentes da
legislacdo aplicavel a garantia de dois anos do vendedor, relativa a defeitos do produto e constante do
contrato de venda. Existem, contudo, varios fatores que poderao afetar a sua elegibilidade para beneficiar de
tais direitos. Os direitos legalmente atribuidos aos consumidores nao sao limitados ou afetados de forma
alguma pela Garantia Limitada HP. Para mais informacdes, consulte a ligacdo seguinte: Garantia legal do
consumidor (www.hp.com/go/eu-legal) ou visite o Web site da Rede dos Centros Europeus do Consumidor
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm).
Os consumidores tém o direito de escolher se pretendem reclamar assisténcia ao abrigo da Garantia Limitada
HP ou contra o vendedor ao abrigo de uma garantia juridica de dois anos.

Grecia si Cipru

H Neploplopévn eyyunon HP givot pue epmopikn eyyonaon n omoio mopéxetal eBeAoviika amo tnv HP. H
EMWVUMIx Ko n dleuBuvaon tou vopikoU mpoowtou HP mou mapéyxet tnv Nepropiopévn eyyunon HP otn xwpa
ooG eival n €€NG:

EAAGSa /Kumpog: HP Printing and Personal Systems Hellas EPE, Tzavella 1-3, 15232 Chalandri, Attiki

EAAada /Kumpoc: HP Zuotrpota Ektunwong Kot Mpoowmkwv YmoAoyiotwv EAAGC Etaupeia MNeplopiopévng
EuBuvnc, Tzavella 1-3, 15232 Chalandri, Attiki

To mpovopLa Tng Meplopiopévng eyyunong HP toxUouv emmA€ov Twv VOUIPWY SIKXIWHATWVY yix dleTh eyyunon
€vavtt tou MwAnTA yia tn gn GUPHGpdwon Twv MPOTOVTWV HE TIC GUVOHOAOYNHEVEC CUHBOTIKG LOLOTNTEC,
wWoTA00 N AoKNOoN TWV SIKKIWHATWY 00 XUTWV PTToPEi va e€aptdToal armd diddopoug mapayovieg. To VOULHO
OLKOLWHOTO TWV KATXVOXAWTWY dev replopilovtat oUte emnpedlovton KaB’ oLovORTToTE TPOTO Ko TNV
Meploplopévn eyyunon HP. Na meploodtepeg mAnpodopiec, cupBouleuteite tnv akdAoubn tomoBeoio web:
Nopun gyyunon katavoAwtr (www.hp.com/go/eu-legal) i propeite va emokedteite tv tomobeoio web twv
Eupwrnaikwv Kévipwv KatavaAwtn (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-
judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Ot KATXVOAWTEC £X0UV TO Sikaiwpa vo emA£Eouv av Bax a§lwoouv
NV unnpeoio ota mAaiola tng Neploplopévng eyyounong HP i amd tov mwAntA oto mAaioe TG VOULUNG
€yyunong 600 gTwv.

Ungaria

A HP korlatozott jotallas egy olyan kereskedelmi jétallas, amelyet a HP a sajat elhatarozasabol biztosit. Az
egyes orszagokban a HP mint gyarto altal vallalt korlatozott jotallast biztosité HP vallalatok neve és cime:

Magyarorszag: HP Inc Magyarorszag Kft., H-1117 Budapest, Aliz utca 1.

A HP korlatozott jotallasban biztositott jogok azokon a jogokon feliil illetik meg Ont, amelyek a termékeknek
az adasvételi szerz6dés szerinti min6ségére vonatkozo kétéves, jogszabalyban foglalt eladoi
szavatossagbol, tovabba ha az On altal vasarolt termékre alkalmazandd, a jogszabalyban foglalt kitelezd
eladoi jotallasbol erednek, azonban szamos koriilmény hatassal lehet arra, hogy ezek a jogok Ont megilletik-
e. Tovabbi informacioért kérjiik, keresse fel a kovetkez6 webhelyet: Jogi Tajékoztatd Fogyasztoknak
(www.hp.com/go/eu-legal) vagy latogassa meg az Eurdpai Fogyasztdi Kozpontok webhelyét
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). A
fogyasztéknak jogaban all, hogy megvalasszak, hogy a jotallassal kapcsolatos igényiiket a HP korlatozott
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jotallas alapjan vagy a kétéves, jogszabalyban foglalt elad6i szavatossag, illetve, ha alkalmazandd, a
jogszabalyban foglalt kdtelezd eladoi jotallas alapjan érvényesitik.

Republica Ceha

Omezena zaruka HP je obchodni zarukou dobrovolné poskytovanou spolec¢nosti HP. Nazvy a adresy
spolec¢nosti skupiny HP, které odpovidaji za plnéni omezené zaruky HP ve vasi zemi, jsou nasleduijici:

€eska republika: HP Inc Czech Republic s. r. 0., Za Brumlovkou 5/1559, 140 00 Praha 4

Vyhody, poskytované omezenou zarukou HP, se uplatriuji jako doplriek k jakymkoli pravnim narokiim na
dvouletou zaruku poskytnutou prodejcem v pripadé nesouladu zbozi s kupni smlouvou. Vas narok na uznani
téchto prav vsak mGze zaviset na mnohych faktorech. Omezena zaruka HP zadnym zplisobem neomezuje ani
neovliviiuje zakonna prava zakaznika. Dalsi informace ziskate kliknutim na nasledujici odkaz: Zakonna zaruka
spotiebitele (www.hp.com/go/eu-legal) pfipadné mizZete navstivit webové stranky Evropského
spotiebitelského centra (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/
ecc-net/index_en.htm). Spotfebitelé maji pravo se rozhodnout, zda chtéji sluzbu reklamovat v ramci
omezené zaruky HP nebo v ramci zakonem stanovené dvouleté zaruky u prodejce.

Slovacia

Obmedzena zaruka HP je obchodna zaruka, ktoru spolo¢nost HP poskytuje dobrovolne. Meno a adresa
subjektu HP, ktory zabezpecuje plnenie vyplyvajlce z Obmedzenej zaruky HP vo vasej krajine:

Slovenska republika: HP Inc Slovakia, s.r.o0., Galvaniho 7, 821 04 Bratislava

Vyhody Obmedzenej zaruky HP sa uplatnia vedla pripadnych zakaznikovych zakonnych narokov voci
predavajicemu z vad, ktoré spocivaju v nesulade vlastnosti tovaru s jeho popisom podla predmetnej zmluvy.
Moznost uplatnenia takych pripadnych narokov vsak moéze zavisiet od réznych faktorov. Sluzby Obmedzenej
zaruky HP ziadnym sp6sobom neobmedzuju ani neovplyviuju zakonné prava zakaznika, ktory je
spotrebitelom. Dalsie informacie najdete na nasledujucom prepojeni: Zakonna zaruka spotrebitela
(www.hp.com/go/eu-legal), pripadne mozete navstivit webovu lokalitu eurdpskych zakaznickych stredisk
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm).
Spotrebitelia maju pravo zvolit si, ¢i chct uplatnit servis v ramci Obmedzenej zaruky HP alebo pocas zakonnej
dvojroctnej zaruc¢nej lehoty u predajcu.

Polonia

Ograniczona gwarancja HP to komercyjna gwarancja udzielona dobrowolnie przez HP. Nazwa i adres
podmiotu HP odpowiedzialnego za realizacje Ograniczonej gwarancji HP w Polsce:

Polska: HP Inc Polska sp. z 0.0., Szturmowa 2a, 02-678 Warszawa, wpisana do rejestru przedsiebiorcow
prowadzonego przez Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w Warszawie, XIll Wydziat Gospodarczy Krajowego
Rejestru Sadowego, pod numerem KRS 0000546115, NIP 5213690563, REGON 360916326, GI0S
E0020757WZBW, kapitat zaktadowy 480.000 PLN.

Swiadczenia wynikajace z Ograniczonej gwarancji HP stanowia dodatek do praw przystugujacych nabywcy w
zwigzku z dwuletnig odpowiedzialnoscig sprzedawcy z tytutu niezgodnosci towaru z umowg (rekojmia).
Niemniej, na mozliwos¢ korzystania z tych praw majg wptyw rézne czynniki. Ograniczona gwarancja HP w
zaden sposa@b nie ogranicza praw konsumenta ani na nie nie wptywa. Wiecej informacji mozna znalez¢ pod
nastepujacym taczem: Gwarancja prawna konsumenta (www.hp.com/go/eu-legal), mozna takze odwiedzi¢
strone internetowg Europejskiego Centrum Konsumenckiego (http://ec.europa.eu/consumers/
solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Konsumenci majg prawo wyboru
co do mozliwosci skorzystania albo z ustug gwarancyjnych przystugujgcych w ramach Ograniczonej gwarancji
HP albo z uprawnien wynikajgacych z dwuletniej rekojmi w stosunku do sprzedawcy.
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Bulgaria

OrpaHuyeHaTa rapaHuua Ha HP npepctaBnsaBa Tbproscka rapaHuus, [,o6poBonHo npeaoctassaHa oT HP.
MmMeTo 1 agpechbT Ha Apy>XecTBoTO Ha HP 3a BawlaTa cTpaHa, OTTOBOPHO 3a NPeA0CTaBAHETO Ha
rapaHuMoHHaTa NoaapbXKa B pamkuTe Ha OrpaHuMyeHaTa rapaHuma Ha HP, ca kakTo cnenBa:

HP Inc Bulgaria EOOD (E#u Mu Unk Bbnrapua EOOL), rp. Codua 1766, paitoH p-H Mnagocr, 6yn.
OkonoepbcTteH MbT No 258, busHec LleHTbp KambaHute

MpegumcTtBaTa Ha OrpaHnyeHaTa rapaHumMa Ha HP ce npunaraTt B 4OoNbNHEHUE KbM BCMUKM 3aKOHOBM NpaBa 3a
[BYroAMLLIHA rapaHumMs oT NpoAaBaya NpyU HeCbOTBETCTBME Ha CTOKATa C L0roBopa 3a npoaax6a. Bbnpeku
TOBa, Pa3/IM4HM hAKTOPU MOraT A4a OKaXaT BNMUSHWUE BbpXY YC/I0BUATA 3a NOSyYaBaHe Ha Te3u Npaea.
3aKOHOBUTE NpaBa Ha NOTPe6MTeNUTE He Ca OrpaHMYeHU UK 3aCerHaTy No HUKaKbB HauuH oT OrpaHuyeHaTa
rapaHuus Ha HP. 3a ponbnHutenHa nipopmaumsa, monsa suxre MpaBHaTa rapaHumsa Ha noTpebuTtens
(www.hp.com/go/eu-legal) unu nocetete yebcaita Ha EBponeiickua noTpebUTencku LeHTbp
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm).
MoTpe6uTenuTe MMaT NPaBoTO Aa M36MPAT Aanu Aa NpeTeHAMpaT 33 U3BbPLUBAHE Ha yCnyra B paMK1Te Ha
OrpaHuyeHaTa rapaHuma Ha HP unu ga noTbpcaT Takasa OT TbproseLa B paMKUTe Ha ABYroaMLUHaTa NpaBHa
rapaHums.

Romania

Garantia limitata HP este o garantie comerciala furnizata in mod voluntar de catre HP. Numele si adresa
entitatii HP raspunzatoare de punerea in aplicare a Garantiei limitate HP in tara dumneavoastra sunt
urmatoarele:

Romania: HP Inc Romania SRL, 5 Fabrica de Glucoza Str., Building F, Ground Floor & Floor 8, 2nd District,
Bucuresti

Beneficiile Garantiei limitate HP se aplica suplimentar fata de orice drepturi privind garantia de doi ani oferita
de vanzator pentru neconformitatea bunurilor cu contractul de vanzare; cu toate acestea, diversi factori pot
avea impact asupra eligibilitatii dvs. de a beneficia de aceste drepturi. Drepturile legale ale consumatorului nu
sunt limitate sau afectate in vreun fel de Garantia limitata HP. Pentru informatii suplimentare consultati
urmatorul link: garantia acordata consumatorului prin lege (www.hp.com/go/eu-legal) sau puteti accesa site-
ul Centrul European al Consumatorilor (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-
judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Consumatorii au dreptul sa aleaga daca sa pretinda despagubiri in
cadrul Garantei limitate HP sau de la vanzator, in cadrul garantiei legale de doi ani.

Belgia si Olanda

De Beperkte Garantie van HP is een commerciéle garantie vrijwillig verstrekt door HP. De naam en het adres
van de HP-entiteit die verantwoordelijk is voor het uitvoeren van de Beperkte Garantie van HP in uw land is
als volgt:

Nederland: HP Nederland B.V., Startbaan 16, 1187 XR Amstelveen
Belgié: HP Belgium BVBA, Hermeslaan 1A, B-1831 Diegem

De voordelen van de Beperkte Garantie van HP vormen een aanvulling op de wettelijke garantie voor
consumenten gedurende twee jaren na de levering te verlenen door de verkoper bij een gebrek aan
conformiteit van de goederen met de relevante verkoopsovereenkomst. Niettemin kunnen diverse factoren
een impact hebben op uw eventuele aanspraak op deze wettelijke rechten. De wettelijke rechten van de
consument worden op geen enkele wijze beperkt of beinvloed door de Beperkte Garantie van HP. Raadpleeg
voor meer informatie de volgende webpagina: Wettelijke garantie van de consument (www.hp.com/go/eu-
legal) of u kan de website van het Europees Consumenten Centrum bezoeken (http://ec.europa.eu/
consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Consumenten hebben
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het recht om te kiezen tussen enerzijds de Beperkte Garantie van HP of anderzijds het aanspreken van de
verkoper in toepassing van de wettelijke garantie.

Finlanda

HP:n rajoitettu takuu on HP:n vapaaehtoisesti antama kaupallinen takuu. HP:n my6ntamasta takuusta
maassanne vastaavan HP:n edustajan yhteystiedot ovat:

Suomi: HP Finland Oy, Piispankalliontie, FIN - 02200 Espoo

HP:n takuun edut ovat voimassa mahdollisten kuluttajansuojalakiin perustuvien oikeuksien lisaksi sen
varalta, etta tuote ei vastaa myyntisopimusta. Saat lisatietoja seuraavasta linkista: Kuluttajansuoja
(www.hp.com/go/eu-legal) tai voit kdyda Euroopan kuluttajakeskuksen sivustolla (http://ec.europa.eu/
consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Kuluttajilla on oikeus
vaatia virheen korjausta HP:n takuun ja kuluttajansuojan perusteella HP:lta tai myyjalta.

Slovenia

Omejena garancija HP je prostovoljna trgovska garancija, ki jo zagotavlja podjetje HP. Ime in naslov poslovne
enote HP, ki je odgovorna za omejeno garancijo HP v vasi drzavi, sta naslednja:

Slovenija: Hewlett-Packard Europe B.V., Amsterdam, Meyrin Branch, Route du Nant-d'Avril 150, 1217 Meyrin,
Switzerland

Ugodnosti omejene garancije HP veljajo poleg zakonskih pravic, ki ob sklenitvi kupoprodajne pogodbe
izhajajo iz dveletne garancije prodajalca v primeru neskladnosti blaga, vendar lahko na izpolnjevanje pogojev
za uveljavitev pravic vplivajo razli¢ni dejavniki. Omejena garancija HP nikakor ne omejuje strankinih z
zakonom predpisanih pravic in ne vpliva nanje. Za dodatne informacije glejte naslednjo povezavo: Strankino
pravno jamstvo (www.hp.com/go/eu-legal); ali pa obis¢ite spletno mesto evropskih sredis¢ za potrosnike
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm).
Potrosniki imajo pravico izbrati, ali bodo uveljavljali pravice do storitev v skladu z omejeno garancijo HP ali
proti prodajalcu v skladu z dvoletno zakonsko garancijo.

Croatia

HP ograniteno jamstvo komercijalno je dobrovoljno jamstvo koje pruza HP. Ime i adresa HP subjekta
odgovornog za HP ograni¢eno jamstvo u vasoj drzavi:

Hrvatska: HP Computing and Printing d.o.o. za racunalne i srodne aktivnosti, Radnitka cesta 41, 10000
Zagreb

Pogodnosti HP ograni¢enog jamstva vrijede zajedno uz sva zakonska prava na dvogodi$nje jamstvo kod bilo
kojeg prodavaca s obzirom na nepodudaranje robe s ugovorom o kupnji. Medutim, razni faktori mogu utjecati
na vasu mogucnost ostvarivanja tih prava. HP ograni¢eno jamstvo ni na koji nacin ne utjece niti ne ograni¢ava
zakonska prava potroSaca. Dodatne informacije potrazite na ovoj adresi: Zakonsko jamstvo za potrosace
(www.hp.com/go/eu-legal) ili mozete posjetiti web-mjesto Europskih potrosackih centara
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm).
Potrosaci imaju pravo odabrati Zele li ostvariti svoja potraZivanja u sklopu HP ograni¢enog jamstvaili pravnog
jamstva prodavaca u trajanju ispod dvije godine.

Letonia

HP ierobeZota garantija ir komercgarantija, kuru brivpratigi nodrosina HP. HP uznémums, kas sniedz HP
ierobezotas garantijas servisa nodroSinajumu jasu valsti:

Latvija: HP Finland Oy, PO Box 515, 02201 Espoo, Finland
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HP ierobezotas garantijas priekSrocibas tiek piedavatas papildus jebkuram likumigajam tiesibam uz
pardevéja un/vai razotaju nodrosinatu divu gadu garantiju gadijuma, ja preces neatbilst pirkuma ligumam,
tomér o tiesibu sanem3anu var ietekmét vairaki faktori. HP ierobezota garantija nekada veida neierobezo un
neietekmé patéréetaju likumigas tiesibas. Lai iegutu plasaku informaciju, izmantojiet 5o saiti: Patérétaju
likumiga garantija (www.hp.com/go/eu-legal) vai ari Eiropas Patérétaju tiesibu aizsardzibas centra timekla
vietni (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/
index_en.htm). Patérétajiem ir tiesibas izvéléties, vai pieprasit servisa nodrosinajumu saskana ar HP
ierobezoto garantiju, vai ari pardevéja sniegto divu gadu garantiju.

Lituania

HP ribotoji garantija yra HP savanoriskai teikiama komerciné garantija. Toliau pateikiami HP bendroviy,
teikianciy HP garantijg (gamintojo garantijq) jisy Salyje, pavadinimai ir adresai:

Lietuva: HP Finland Oy, PO Box 515, 02201 Espoo, Finland

HP ribotoji garantija papildomai taikoma kartu su bet kokiomis kitomis jstatymais nustatytomis teisémis j
pardavéjo suteikiama dviejy mety laikotarpio garantijg dél prekiy atitikties pardavimo sutariai, taciau tai, ar
jums Si teisé bus suteikiama, gali priklausyti nuo jvairiy aplinkybiy. HP ribotoji garantija niekaip neapriboja ir
nejtakoja jstatymais nustatyty vartotojo teisiy. Daugiau informacijos rasite paspaude Sig nuoroda: Teisiné
vartotojo garantija (www.hp.com/go/eu-legal) arba apsilanke Europos vartotojy centro internetinéje
svetainéje (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/
index_en.htm). Vartotojai turi teise prasyti atlikti techninj aptarnavima pagal HP ribotajg garantijg arba
pardavéjo teikiama dviejy mety jstatymais nustatytg garantija.

Estonia

HP piiratud garantii on HP poolt vabatahtlikult pakutav kaubanduslik garantii. HP piiratud garantii eest
vastutab HP (iksus aadressil:

Eesti: HP Finland Oy, PO Box 515, 02201 Espoo, Finland

HP piiratud garantii rakendub lisaks seaduses ettendhtud miilijapoolsele kaheaastasele garantiile, juhul kui
toode ei vasta miiligilepingu tingimustele. Siiski vdib esineda asjaolusid, mille puhul teie jaoks need digused
ei pruugi kehtida. HP piiratud garantii ei piira ega mdjuta mingil moel tarbija seadusjargseid digusi. Lisateavet
leiate jargmiselt lingilt: tarbija diguslik garantii (www.hp.com/go/eu-legal) voi vdite kiilastada Euroopa
tarbijakeskuste veebisaiti (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-
judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Tarbijal on 6igus valida, kas ta soovib kasutada HP piiratud garantiid
vOi seadusega ette nahtud miiiijapoolset kaheaastast garantiid.

Rusia
Cpok cnyXx6bl npuHTepa ana Poccum

Cpok cny>6bl gaHHoro npuHTepa HP coctaBnsgeT naTb NeT B HOPManbHbIX YCN0BUAX IKCNyaTaummn. Cpok
Cny>x6bl 0TCYUMTBIBAETCA C MOMEHTA BBOAA NPUMHTEPA B 3KCN/yaTauuko. B KoHue cpoka cnyx6bl HP
pPeKoMeHyeT NoCeTUTb Be6-CanT Hallel cnyX6bl noaaep>ku no agpecy http://www.hp.com/support n/unu
CBA3aTbCA C aBTOPM30BaHHbIM NOCTaBLLMKOM ycnyr HP ona nonyyeHns pekoMeHAaumMin B OTHOLLEHUN
OanbHenwero 6e30nNacHOro UCNonb30BaHMA NPUHTEPA.
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A Informatii tehnice

e  Specificatii pentru produs

° Programul de sustinere a produselor ecologice

e informatii de mediu
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Specificatii pentru produs

e  Specificatii pentru imprimare

° Specificatii fizice

° Consumul de energie si specificatii electrice

° Specificatii privind emisiile acustice

e  Specificatii de mediu

Specificatii pentru imprimare

Pentru o lista cu rezolutiile de imprimare acceptate, vizitati site-ul Web de asistenta al imprimantei la
Asistenta pentru clienti HP .
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Specificatii fizice

Produs Dimensiuni produs (lungime x  Dimensiuni de functionare Greutate

latime x indltime) (lungime x latime x inaltime)
HP PageWide Pro MFP 530x 401 x 421 mm (20,87 x 806 x 681 x 452 mm (31,73 x 16,4 kg (35,1 livre)
477dn/dw series 15,79 x 16,57 inchi) 26,81 x 17,8 inchi)

Consumul de energie si specificatii electrice

A ATENTIE: Cerintele de alimentare cu energie au la baza tara/regiunea in care este comercializat
echipamentul. Nu convertiti tensiunile de functionare. Acest lucru va deteriora produsul si aceasta
deteriorare nu este acoperita de garantia limitata HP si de acordurile de servicii.
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Specificatii privind emisiile acustice

Operatie LwAd-mono (B) LwAd-color (B) Note:
Imprimarea 6,9 6,8

Copiere 7.1 6,9 Modele ADF
Scanare 6,9 6,7 Modele ADF

k) H . . 2 . v A v A . . . v . v
E/r NOTA: HP recomanda caimprimanta sa fie amplasata intr-o camera in care niciun angajat sa nu aiba o
statie grafica cu care sa lucreze in regim normal.

Specificatii de mediu

Operare Transport
Temperatura 15°-30°C -40° - 60°C
(59°-86°F) (-40° - 140°F)

Umiditate relativa

20% - 80%

90% sau mai putin (fara condensare)

Altitudine

0-3048m

inclinare

IMPORTANT: Aveti grija cand deplasati
produsul dupa ce instalati cartusele. inclinarea
produsului la un unghi mai mare de 3 grade
poate duce la scurgeri de cerneald.

Descarcarea electrostatica (ESD)

Daca survine o descarcare electrostatica atunci
cand utilizati produsul pentru copiere, poate
apdrea o linie pe pagina copiata. Energia
electrostatica ar trebui sa dispara in cazul in
care copiati din nou pagina.

Ef NOTA: Valorile pot fi modificate.
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Programul de sustinere a produselor ecologice

° Protectia mediului

° Generarea de ozon

° Consum energie

° Regulamentul nr. 1275/2008 al Comisiei Uniunii Europene

° Hartie

° Consumabile de imprimare HP PageWide

° Materiale plastice

° Reciclarea hardware-ului electronic

° Restrictii de materiale

— Informatii generale despre acumulator

— Dezafectarea acumulatorilor in Taiwan

— Notificare pentru California privind materialele cu perclorat

— Directiva UE privind bateriile

— Notificare privind acumulatorii, pentru Brazilia

° Substante chimice

e  EPEAT

° Dezafectarea de catre utilizatori a echipamentelor uzate

e  Tabel privind substantele toxice si periculoase (China)

° Declaratie privind restrictionarea utilizarii substantelor periculoase (Turcia)

° Declaratie privind restrictionarea utilizarii substantelor periculoase (Ucraina)

° Declaratie privind restrictionarea utilizarii substantelor periculoase (India)

° Eticheta de energie din China pentru imprimanta, fax si copiator

° Informatii pentru utilizatori referitoare la eticheta ecologica SEPA din China

Protectia mediului

ROWW

Compania HP este angajata in furnizarea unor produse de calitate, care respecta standardele de protectie a
mediului. Acest produs a fost proiectat cu o serie de caracteristici pentru minimizarea impactului asupra
mediului.

Vizitati www.hp.com/go/environment sau www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment pentru a
obtine mai multe informatii despre HP si mediu, inclusiv fisele profilurilor de mediu pentru aceste produse,
fisele de date privind siguranta materialelor si programele de returnare si reciclare HP.
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Generarea de ozon

Acest produs nu genereaza cantitati apreciabile de ozon (05).

Consum energie

Echipamentul HP de imprimare si prelucrare a imaginilor marcat cu sigla ENERGY STAR® este certificat de
Agentia de Protectie a Mediului din S.U.A. Semnul urmator va aparea pe produsele de prelucrare a imaginii
certificate ENERGY STAR:

ENERGY STAR

Informatii suplimentare despre modelele de produse de prelucrare a imaginii certificate ENERGY STAR sunt
listate la: www.hp.com/go/energystar

Regulamentul nr. 1275/2008 al Comisiei Uniunii Europene

Pentru date referitoare la alimentarea cu energie electrica a produsului, inclusiv consumul de energie al
produsului in mod standby conectat in retea, daca toate porturile de retea cablata sunt conectate si toate
porturile de retea wireless sunt activate, consultati sectiunea P14 ,Additional Information” (Informatii
suplimentare) din Declaratia IT ECO pentru produs, de la www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/
productdata/itecodesktop-pc.html.

Hartie
Acest produs este capabil sa utilizeze hartie reciclata si hartie usoara (EcoFFICIENT™), daca hartia

indeplineste indicatiile din Ghidul cu suporturi de imprimare pentru produs. Acest produs poate sa utilizeze
hartie reciclata si hartie usoara (EcoFFICIENT™) in conformitate cu EN12281:2002.

Consumabile de imprimare HP PageWide

Consumabilele originale HP au fost concepute cu gandul la protejarea mediului. HP faciliteaza conservarea
resurselor si a hartiei in procesele de imprimare. lar cand consumabilele se terming, reciclarea este simpla si
gratuitd. Disponibilitatea programului variaza. Pentru mai multe informatii, vizitati www.hp.com/recycle.
Pentru a participa la programul de returnare si reciclare HP Planet Partners, vizitati www.hp.com/recycle.
Selectati tara/regiunea dvs. pentru informatii referitoare la modalitatea de returnare a consumabilelor de
imprimare HP PageWide.

[%'/]’9 NOTA: Vizitati site-ul Web Sustenabilitate HP pentru informatii complete despre reciclare si pentru a
comanda etichete, plicuri sau cutii cu taxe postale platite, pentru reciclare.

Materiale plastice

Piesele din plastic de peste 25 de grame sunt marcate in conformitate cu standardele internationale, ceea ce
mareste posibilitatea de identificare a materialelor plastice in scopul recicldrii la sfarsitul perioadei de viata a
produsului.

Reciclarea hardware-ului electronic

HP incurajeaza clientii sa recicleze hardware-ul electronic uzat. Pentru mai multe informatii despre
programele de reciclare, vizitati site-ul Web Sustenabilitate HP .
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Restrictii de materiale

° Informatii generale despre acumulator

° Dezafectarea acumulatorilor in Taiwan

° Notificare pentru California privind materialele cu perclorat

° Directiva UE privind bateriile

° Notificare privind acumulatorii, pentru Brazilia

Informatii generale despre acumulator

Acest produs HP nu contine adaos intentionat de mercur.

Acest produs HP contine o baterie care necesita un tratament special la sfarsitul duratei de viata. Bateriile
incluse sau furnizate de HP pentru acest produs includ urmatoarele.

HP PageWide Pro MFP 477 series

Tip Litiu si dioxid de mangan
Greutate 3g
Localizare Pe placa de baza

Detasabil de catre utilizator

Nu

Dezafectarea acumulatorilor in Taiwan

Cf munRmK

u Please recycle waste batteries.

Notificare pentru California privind materialele cu perclorat

Califernia Perchlorate Material Netice

Perchlorate material - special handling may apply. Sea:
bt wrwree. dise, oo, gov/ hozardouswaste/ perchloraie,

This product’s realtime clock batiery or coin cell batiery may contein perchlorate and
may require special handling when recycled or disposed of in Calilomia.

Directiva UE privind bateriile

ROWW

Acest produs contine o baterie care este utilizata pentru a mentine integritatea datelor ceasului in timp real
sau setadrile produsului si este conceputa sa dureze pe tot parcursul duratei de viata a produsului. Orice
ncercare de reparare sau de inlocuire a acestei baterii trebuie sa fie efectuata de un tehnician de service

calificat.
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Notificare privind acumulatorii, pentru Brazilia

A bateria deste equipamento ndo foi projetada para ser removida pelo cliente.

Substante chimice

Compania HP si-a luat angajamentul de a furniza clientilor informatii despre substantele chimice din
produsele sale, respectand cerinte legale precum REACH (Regulamentul CE Nr. 1907/2006 al Parlamentului
European si al Consiliului). Un raport cu informatii despre substantele chimice pentru acest produs poate fi
gasit la http://www.hp.com/go/reach.

EPEAT

Most HP products are designed to meet EPEAT. EPEAT is a comprehensive environmental rating that helps
identify greener electronics equipment. For more information on EPEAT go to www.epeat.net. For
information on HP's EPEAT registered products go to www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/
environment/pdf/epeat_printers.pdf.

Dezafectarea de catre utilizatori a echipamentelor uzate

Acest simbol inseamna cd produsul nu trebuie aruncat la gunoi impreuna cu deseurile menajere. Pentru a
proteja sanatatea celorlalti si mediul, trebuie sa predati echipamentul uzat la un punct de colectare special
pentru reciclarea echipamentelor electrice si electronice uzate. Pentru informatii suplimentare, mergeti la
http://www.hp.com/recycle
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Tabel privind substantele toxice si periculoase (China)
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Declaratie privind restrictionarea utilizarii substantelor periculoase (Turcia)

Tirkiye Cumhuriyeti: EEE Yonetmeligine Uygundur

Declaratie privind restrictionarea utilizarii substantelor periculoase (Ucraina)

06nanHaHHA Bignosigae BUMoraM TeXHIYHOro pernamMeHTy L0A0 06MeXeHHS BUKOPUCTaHHSA AesaKUX
Hebe3neyHnx pevoBUH B €NIeKTPMYHOMY Ta e/IeKTPOHHOMY 06/1aAHAHHI, 3aTBEpAXKEHOr0 NOCTaHOBOH
Kab6iHeTy MiHicTpis Ykpainu Big, 3 rpyaHa 2008 N2 1057

Declaratie privind restrictionarea utilizarii substantelor periculoase (India)

Restriction of hazardous substances [India)

This product lies with the "Indic E-waste (Manogement and Handling) Rule 2011" and
prohibits use lead, mercury, hexavalent chromium, poldbrominated biphenyls or
polybrominated diphemyl ethers in concentrations exceading 0.1 weight % and 0.01 weight
% for cadmium, except for the exemptions sst in Schedule 2 of the Rule.
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Eticheta de energie din China pentru imprimanta, fax si copiator
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Informatii pentru utilizatori referitoare la eticheta ecologica SEPA din China
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informatii de mediu

° Informatii privind reglementarile

Declaratie VCCI (Japonia)

° Instructiuni privind cablul de alimentare

° Declaratie privind cablul de alimentare (Japonia)

e  Specificatie EMC (Coreea)

° Declaratie privind spatiile de lucru cu afisaje vizuale pentru Germania
e Notificare de reglementare pentru Uniunea Europeana

° Declaratii suplimentare pentru produse de telecomunicatii (fax)

e  Declaratii suplimentare pentru produsele wireless

Informatii privind reglementarile

Numarul de identificare a modelului in nomenclator

In scopul identificarii impuse de agentiile de reglementare, produsul dumneavoastra are asociat un numar de
model reglementat. Acest numar de model reglementat nu trebuie confundat cu numele de marketing sau cu
numerele de produs.

Tabelul A-1 Numere de model reglementate

Numar de model al produsului Numar de model reglementat

PageWide Pro MFP 477dn VCVRA-1502-00

PageWide Pro MFP 477dw VCVRA-1502-01

PageWide Pro MFP 477dw VCVRA-1502-02
Declaratie FCC

ROWW

Acest echipament a fost testat si s-a constatat ca se incadreaza in limitele pentru dispozitivele digitale din
Clasa B, prevazute in Partea a 15-a a normelor FCC. Aceste limite sunt stabilite astfel incat sa ofere o protectie
rezonabila impotriva interferentelor daundtoare in cazul instalarii la domiciliu. Acest echipament genereaza,
utilizeaza si poate sa radieze energie de radiofrecventa si, daca nu este instalat si utilizat in conformitate cu
instructiunile, poate sa cauzeze interferente daundtoare in comunicatiile radio. Totusi, nu se garanteaza ca
nu vor surveni interferente intr-o anumita instalatie. Daca acest echipament cauzeaza interferente
daunadtoare receptiei radio sau TV, lucru care poate fi determinat prin oprirea si pornirea echipamentului,
utilizatorul este incurajat sa incerce sa corecteze interferenta luand una sau mai multe din masurile
urmatoare:

e  Reorientati sau repozitionati antena receptoare.

Cresteti distanta dintre echipament si receptor.

Conectati echipamentul la o priza de pe un circuit diferit de cel la care este conectat receptorul.

e  Pentru asistentd, consultati distribuitorul sau un tehnician radio/TV cu experienta.
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r.% NOTA: Orice schimbare sau modificare facuta la acest dispozitiv, care nu este aprobata in mod expres de HP,
poate anula dreptul utilizatorului de a utiliza acest echipament.

Este necesara utilizarea unui cablu de interfata ecranat, in conformitate cu limitele dispozitivelor din Clasa B,
prevazute in Partea a 15-a a normelor FCC.

Pentru mai multe informatii, contactati: Manager of Corporate Product Regulations, HP Inc., 1501 Page Mill
Road, Palo Alto, CA 94304, SUA.

Acest dispozitiv se incadreaza in prevederile din Partea a 15-a a normelor FCC. Functionarea se supune
urmatoarelor doua conditii: (1) acest echipament nu trebuie sa cauzeze interferente daunatoare si (2) acest
echipament trebuie sa accepte toate interferentele primite, inclusiv interferente care pot sa cauzeze o
functionare nedorita.

Declaratie VCCI (Japonia)

COEEE. TR RS & S RNENE (Voo 1) ol
EEI(YSABMEENER Y. CORRRE. RERRTEEAYE L
EAMBLELTLETH, COREATSF BT LS P RERCERLT
ERENLEE. BERWEINSECTYCEHNBYET.

ERRNFCE - TELLRYBLELTTFEL.

Instructiuni privind cablul de alimentare

Asigurati-va ca sursa de alimentare este adecvata pentru tensiunea nominald a produsului. Tensiunea
nominala este indicata pe eticheta produsului. Produsul utilizeaza fie 100-240 V c.a., fie 200-240 V c.a. si
50/60 Hz.

A ATENTIE: Pentru a preveni deteriorarea produsului, utilizati numai cablul de alimentare furnizat impreuna
cu produsul.

Declaratie privind cablul de alimentare (Japonia)

BRIzt Bifxh-BEI-FEEELTEL,
EifzE-REI—FE, o E B ClIIERHET A,

Specificatie EMC (Coreea)

B= J131 al 21z JAE(E2)2E EIDAKESE & ]
(g H2BATINT) | JNEL FE UL MESE UE SHSZ B
H, 2 ASMA AEY + AUsLICH

Declaratie privind spatiile de lucru cu afisaje vizuale pentru Germania

Das Ger&t ist nicht fir die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen.
Um strende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt nicht im unmittelbaren
Gesichtsfeld platziert warden.

Notificare de reglementare pentru Uniunea Europeana

° Notificare de reglementare pentru Uniunea Europeana
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° Numai modelele cu functionalitate wireless

° Numai modelele cu capabilitate de fax

Notificare de reglementare pentru Uniunea Europeana

Produsele care poarta marcajul CE se conformeaza cu una sau mai multe din urmatoarele Directive UE, dupa
caz: Directiva pentru joasa tensiune 2006/95/EC, Directiva EMC 2004/108/CE, Directiva Ecodesign
2009/125/CE, Directiva R&TTE 1999/5/CE, Directiva RoHS 2011/65/UE. Conformitatea cu aceste directive
este evaluata utilizand Standardele europene armonizate aplicabile. Continutul integral pentru Declaratia de
conformitate este disponibil pe urmatorul site Web: www.hp.com/qgo/certificates (Cautati cu numele de
model al produsului sau cu numarul de model reglementat (RMN — Regulatory Model Number), care poate fi
gasit pe eticheta de reglementare.)

Punctul de contact pentru aspecte legate de reglementari este:

HP GmbH, Dept./MS: HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen, GERMANIA

Numai modelele cu functionalitate wireless

Camp electromagnetic

e  Acest produs respecta liniile directoare internationale (ICNIRP) pentru expunerea la radiatie de
radiofrecventa.

Daca acesta incorporeaza un dispozitiv de emisie si receptie radio, in utilizare normald, o distanta de
separare de 20 cm asigura faptul ca nivelurile de expunere la radiofrecventa sunt in conformitate cu
cerintele UE.

Functionalitatea wireless in Europa
e  Acest produs este proiectat pentru a fi utilizat fara restrictii in tarile/regiunile UE si in Islanda,
Liechtenstein, Norvegia si Elvetia.
Numai modelele cu capabilitate de fax

Produsele HP cu capabilitate de FAX respecta prevederile directivei R&TTE 1999/5/EC (Anexa ll) si poarta in
mod corespunzator marcajul CE. Totusi, datorita diferentelor dintre retelele publice de telefonie pe linie
comutata (PSTN) din diferitele tari/regiuni, aprobarea in sine nu ofera o asigurare neconditionata privind
functionarea cu succes in fiecare punct terminal din reteaua PSTN. In cazul in care aveti probleme, luati
legatura in primul rand cu furnizorul echipamentelor.

Declaratii suplimentare pentru produse de telecomunicatii (fax)

° Declaratii Telecom pentru Noua Zeelanda

e  Additional FCC statement for telecom products (US)

° Industry Canada CS-03 requirements
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° Notificare pentru utilizatorii retelei de telefonie canadiene

° Declaratie privind faxurile prin cablu in Australia

° Nota pentru utilizatorii retelei telefonice germane

Declaratii Telecom pentru Noua Zeelanda

Acordarea unui Telepermit pentru fiecare element al echipamentelor terminale indica numai faptul ca
Telecom a acceptat ca elementul respecta conditiile minime pentru conectarea la reteaua sa. Aceasta nu
indica nici aprobarea produsului de catre Telecom si nici nu ofera vreo garantie. Mai presus de toate, aceasta
nu ofera nicio asigurare ca orice element va functiona corect in toate privintele cu un alt element al
echipamentului cu Telepermit, de o alta marca sau model si nici nu implica faptul ca orice produs este
compatibil cu toate serviciile de retea Telecom.

Acest echipament nu va fi configurat pentru a efectua automat apeluri la Serviciul Telecom ,, 111" pentru
situatii de urgenta.

Additional FCC statement for telecom products (US)

This equipment complies with Part 68 of the FCC rules and the requirements adopted by the ACTA. On the rear
(or bottom) of this equipment is a label that contains, among other information, a product identifier in the
format US:AAAEQ##TXXXX. If requested, this number must be provided to the telephone company.

Applicable connector jack Universal Service Order Codes (“USOC”) for the Equipment is: RJ-11C.

A plug and jack used to connect this equipment to the premises wiring and telephone network must comply
with the applicable FCC Part 68 rules and requirements adopted by the ACTA. A compliant telephone cord and
modular plug is provided with this product. It is designed to be connected to a compatible modular jack that is
also compliant. See installation instructions for details.

The REN is used to determine the number of devices that may be connected to a telephone line. Excessive
RENSs on a telephone line may result in the devices not ringing in response to an incoming call. In most but not
all areas, the sum of RENs should not exceed five (5.0). To be certain of the number of devices that may be
connected to a line, as determined by the total RENs, contact the local telephone company. For products
approved after July 23, 2001, the REN for this product is part of the product identifier that has the format
US:AAAEQ##TXXXX. The digits represented by ## are the REN without a decimal point (e.g., 00 is a REN of
0.0).

If this equipment causes harm to the telephone network, the telephone company will notify you in advance
that temporary discontinuance of service may be required. But if advance notice isn't practical, the telephone
company will notify the customer as soon as possible. Also, you will be advised of your right to file a
complaint with the FCC if you believe it is necessary.

The telephone company may make changes in its facilities, equipment, operations or procedures that could
affect the operation of the equipment. If this happens the telephone company will provide advance notice in
order for you to make necessary modifications to maintain uninterrupted service.

If trouble is experienced with this equipment, please contact the manufacturer, or look elsewhere in this
manual, for repair or warranty information. If the equipment is causing harm to the telephone network, the
telephone company may request that you disconnect the equipment until the problem is resolved.

Connection to party line service is subject to state tariffs. Contact the state public utility commission, public
service commission or corporation commission for information.
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A ATENTIE: If your home has specially wired alarm equipment connected to the telephone line, ensure the
installation of this equipment does not disable your alarm equipment. If you have questions about what will
disable alarm equipment, consult your telephone company or a qualified installer.

WHEN PROGRAMMING EMERGENCY NUMBERS AND(OR) MAKING TEST CALLS TO EMERGENCY NUMBERS:
e Remain on the line and briefly explain to the dispatcher the reason for the call.

e  Perform such activities in the off-peak hours, such as early morning or late evening.

E/? NOTA: The FCC hearing aid compatibility rules for telephones are not applicable to this equipment.

The Telephone Consumer Protection Act of 1991 makes it unlawful for any person to use a computer or other
electronic device, including FAX machines, to send any message unless such message clearly containsin a
margin at the top or bottom of each transmitted page or on the first page of the transmission, the date and
time it is sent and an identification of the business or other entity, or other individual sending the message
and the telephone number of the sending machine or such business, other entity, or individual. (The
telephone number provided may not be a 900 number or any other number for which charges exceed local or
long-distance transmission charges.)

In order to program this information into your FAX machine, you should complete the steps described in the
software.

Industry Canada CS-03 requirements

Notice: The Industry Canada label identifies certified equipment. This certification means the equipment
meets certain telecommunications network protective, operational, and safety requirements as prescribed in
the appropriate Terminal Equipment Technical Requirement document(s). The Department does not
guarantee the equipment will operate to the user’s satisfaction. Before installing this equipment, users
should ensure that it is permissible for the equipment to be connected to the facilities of the local
telecommunications company. The equipment must also be installed using an acceptable method of
connection. The customer should be aware that compliance with the above conditions may not prevent
degradation of service in some situations. Repairs to certified equipment should be coordinated by a
representative designated by the supplier. Any repairs or alterations made by the user to this equipment, or
equipment malfunctions, may give the telecommunications company cause to request the user to disconnect
the equipment. Users should ensure for their own protection that the electrical ground connections of the
power utility, telephone lines, and internal metallic water pipe system, if present, are connected together.
This precaution can be particularly important in rural areas.

A ATENTIE: Users should not attempt to make such connections themselves, but should contact the
appropriate electric inspection authority, or electrician, as appropriate. The Ringer Equivalence Number (REN)
of this deviceis 0,1.

Notice: The Ringer Equivalence Number (REN) assigned to each terminal device provides an indication of the
maximum number of terminals allowed to be connected to a telephone interface. The termination on an
interface may consist of any combination of devices subject only to the requirement that the sum of the
Ringer Equivalence Number of all the devices does not exceed five (5.0). The standard connecting
arrangement code (telephone jack type) for equipment with direct connections to the telephone network is
CA11A.
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Notificare pentru utilizatorii retelei de telefonie canadiene

Note & I’attention des utilisateurs du réseau téléphonique Canadien/notice to

users of the Canadian telephone network

Cet appareil est conforme aux spécifications techniques des équipements terminaux d’industrie
Canada. Le numéro d’enragistrement atteste de la conformité de 'appareil. Labréviation IC gui précade
le numéro d'enregistrement indique que 'enregistrement a été sffectud dans le cadre

dune Daclaration de conformité stipulant que les specifications technigues d'Industrie Canada ont été
respectées. Néanmaoins, cette abréviation ne signifie en aucun cas que 'appareil a été validé par
Industrie Canada.

Pour leur propre sécurité, les utilisateurs doivent s'assurer gue les prises électriques relides 4 laterre
de la source d'alimentation, des lignes téléphonigues et du crcuit métallique d'alimentation en eau
sont, le cas échéant, branchées les unes aux autres. Cette précaution est particulidqrement importante
dans les zones rurales.

- Remarque Le numéro REM (Ringer Equivalence Number) attribud & chague
lj appareil terminal fournit une indication sur le nombre maximal de terminaux qui
peuvent Etre connectés 3 une interface téléphonique. La terminaison d'une interface
peut se composer de n'importe gquelle combinaison dappareils, a condition que le
total des numéros REN ne dépasse pas 5.

Basé surles résultats de tests FCC Partie 68, le numéro REN de ce produit est 0.1,

This equipment meets the applicable Industry Canada Terminal Equipment Technical Specifications.
This is confirmed by the registration number, The abbreviation IC before the registration number
signifies that registration was performed based on a Declaration of Conformity indicating that Industry
Canada technical specifications were met. It does not imply that Industry Canada approved the
pguipment. Users should ensure for their own protection that the electrical ground connections of the
power utility, telephone lines and internal metallic water pipe system, if present, are connected
together. This precaution might be particularly important in rural areas.

E Hote The Ringer Equivalence Mumber (REN) assigned to each terminal device
4 provides an indication of the maximum number of terminals allowed to be connected
to a telephone interface. The termination on an interface might consist of any
combination of devices subject only to the requirement that the sum of the Ringer
Equivalence Numbers of all the devices does not exceed 5.

The REM for this product is 0.1, based on FCC Part 68 test results.

Declaratie privind faxurile prin cablu in Australia

In Australia the HP device must be connected to the Telecommunications Network through a line cord which

meets the requirements of the Technical Standard AS/ACIF S008.

Nota pentru utilizatorii retelei telefonice germane

Dieses HP Faxprodukt ist ausschlieBlich fiir den Anschluss an das analoge o6ffentliche Telefonnnetz

vorgesehen. Stecken Sie den TAE N-Telefonstecker, der im Lieferumfang des Gerats enthalten ist, in eine N-

codierte TAE 6-Anschlussdose. Dieses HP Faxprodukt kann als einzelnes Gerdt und/oder zusammen

(Reihenschaltung) mit anderen zugelassenen Endgeraten verwendet werden.

Declaratii suplimentare pentru produsele wireless

° Expunerea la radiatiile de radiofrecventa

° Notificare pentru utilizatorii din Brazilia
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° Declaratii pentru Canada

° Declaratie pentru Japonia

° Notificare pentru utilizatorii din Coreea

° Declaratie pentru Taiwan

° Declaratie pentru Mexic

Expunerea la radiatiile de radiofrecventa

Exposure to radlo frequency radlation

Cautlon The rodiafed oulput power of this device is for Bolow the FCC rodie
frequency exposure limit. Neverthalezs, the davice zhall be uzed in such @ manrer
thot the potansial for human contodt during normal operation is minimized. This
product and any atloched exdemal arenna, if supporied. shall ba placed in such
a mannar bo minimizo the potential for human cordodt during normal oporation. In
ordor %o avoid the possibiity of excosding the FOC rodio frequency exposure
limits, human prosémity bo the anfenna shall not be less than 20 cm (8 inches)
durirg normal eporation.

Notificare pentru utilizatorii din Brazilia

Aviso aos usudarios no Brasil

Este equipamento opera em cardter secunddrio, isto &, ndo tem direite a proteco contra
interferéncia prejudicial, mesmo de sstagdes do mesmo fipo, e ndo pode causar interferén-

cia a sistemas operando em carater primanio.

Declaratii pentru Canada

Under Industry Canada regulations, this radio transmitter may only operate using an antenna of a type and
maximum (or lesser) gain approved for the transmitter by Industry Canada. To reduce potential radio
interference to other users, the antenna type and its gain should be so chosen that the equivalent
isotropically radiated power (e.i.r.p.) is not more than that necessary for successful communication.

This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard(s). Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause interference, and (2) this device must accept any
interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

A AVERTISMENT! Exposure to Radio Frequency Radiation The radiated output power of this device is below
the Industry Canada radio frequency exposure limits. Nevertheless, the device should be used insuch a
manner that the potential for human contact is minimized during normal operation.

To avoid the possibility of exceeding the Industry Canada radio frequency exposure limits, human proximity
to the antennas should not be less than 20 cm (8 inches).

Declaratie pentru Japonia

COMERE SR B E S TERE SR E R
EREETERELTVET.
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Notificare pentru utilizatorii din Coreea

Y g HIREN PH5E0| A28 2 QIHNHN 2 E Mi|2= # = 8S

Declaratie pentru Taiwan
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Declaratie pentru Mexic
Aviso para los usuarios de México

La operacidn de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible que este equipo o
dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier
interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacidn no deseada. Para saber el modelo de la tarjeta
inaldmbrica utilizada, revise la etiqueta regulatoria de la impresora.
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Index

Simboluri/Numerice
stergere
jurnale faxuri 128
stergere faxuri din memorie 123

A
accesorii de stocare USB
imprimare depe 82
acumulatoriinclusi 197
adresa IPv4 25
agenda telefonica, fax
adaugareintrari 118
alimentator de documente
blocaje 139
fncarcare 59
Alternative Letterhead Mode (Mod
alternativ hartie cu antet)
tava deintrare 58
antet fax, configurare
utilizare HP Digital Fax Setup
Wizard 107
utilizare panou de control 106
anulare
lucrari de copiere 93
apelare
pauze, introducere 111
prefixuri, introducere 111
reapelare automata, setari 112
setari pentru tonuri sau
impulsuri 112
apelare cuimpulsuri 112
apelare cutonuri 112
apelare monitorizata 120
apelari rapide
programare 118
asistenta
online 180
asistentd online 180
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asistenta pentru clienti

online 180
Asistenta pentru clientiHP 180
asistenta tehnica

online 180

B
blocaje
alimentator de documente,
indepartare 139
cauze 137
localizare 139
sertar de iesire, eliminare 144
tipuri de hartie nerecomandate
62
traseu hartie, eliminare 143
blocare faxuri 114

C
calitate imprimare
imbunatatire 152,153
caracteristici 2
caracteristici de protectia mediului
3
cartuse 67
care nu sunt produse de HP 64
depozitare 65
reciclare 67,196
verificare niveluri cartuse 66
cartuse de imprimare
reciclare 67,196
carti de identitate
copiere 91
comparatie, modele de produse 1
conectare la o retea wireless 17
conectivitate
rezolvarea problemelor 169
USB 16
conexiune de retea wireless 17

Configuratie USB 16
consumabile

care nu sunt produse de HP 64

contrafacute 64

reciclare 67,196
consumabile anticontrafacere 64
consumabile care nu sunt produse de

HP 64

consumabile contrafacute 64
copiere

anulare 93

contrast, reglare 90

fata-verso 93

fotografii 92

marire 91

micsorare 91

setari de luminozitate/

intunecime 90
copii cu dimensiuni particularizate
91

culori

imprimate comparativ cu

monitorul 77

potrivire 77
reglare 75
curatare

cap deimprimare 135
ecran tactil 137
geam 135

D
data fax, configurare

utilizare HP Digital Fax Setup

Wizard 107

utilizare panou de control 106
deblocare numere de fax 114
Declaratie VCCl Japonia 202
depanare

blocaje 137
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faxuri 157
lista de verificare 130
primirefax 167
probleme alimentare hartie 137
probleme de imprimare de pe
dispozitiv USB prin inserare si
imprimare 151
probleme deretea 169
problemele de conectare directa
USB 169
probleme Mac 177
setare corectie erorifax 158
trimitere fax 164
depanare fax
lista de verificare 157
depozitare
cartuse 65
dezafectare, la sfarsitul duratei de
viata 197
Dezafectarea echipamentelor
uzate 198
dezafectare la sfarsitul duratei de
viata 197
dimensiune, copie
micsorare sau marire 91
dimensiuni, suporturi
setare de incadrare in paging,
faxare 116
documente mici
copiere 91
driver de imprimanta
configurare retea wireless 23
drivere de imprimanta
alegere 154

DSL
faxare 109
E
ecran tactil, curatare 137
editare

text in programul OCR 101
embedded web server
Webscan 100
Embedded Web Server
caracteristici 28
energie
consum 193
erori
software 175
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Expert configurare wireless
configurare retea wireless 18

fax
apelare, cu prefixuri 111
apelare, tonuri sau impulsuri
112
apelare monitorizata 120
apelarirapide 118
blocare 114
corectieerori 158
imprimarea detaliilor ultimei
tranzactii 128
jurnal, imprimare 127
jurnal, stergere 128
marcat la primire 117
modele de sonerii 116
pauze, introducere 111
primire imposibila 167
primire manuala 123
rapoarte 126
rapoarte de confirmare 126
rapoarte de eroare 127
raport de erori, tiparire 159
redirectionare 114
reducere automata 116
reimprimare din memorie 123
rezolvarea problemelor
generale 168
setare contrast 113
setareV.34 158
setari de reapelare 112
setaridevolum 117
sonerii pana laraspuns 115
stergere din memorie 123
trimitere din software 120
trimitere imposibila 164
utilizand DSL, PBX sau ISDN 109
utilizare VolP 110
faxare
de la computer (0S X) 120
de la computer (Windows) 120
faxuri electronice
trimitere 120
fotografii
copiere 92

G
garantie

produs 181
gateway, setare implicita 25
gateway implicit, setare 25
geam, curatare 135
gestionareretea 25

H
hartie
blocaje 137
dimensiune implicita pentru
tava 52
selectare 62,153
setdri de reducere automata fax
116
HP Utility (OS X)
deschidere 44
HP Web Jetadmin 38

I
imprimare
de pe accesorii de stocare USB
82
detaliile ultimului fax 128
jurnale fax 127
rapoartefax 126
imprimare tip ,Inserare si imprimare”
de pe o unitate USB 82
instalare
produsin retele cablate 17
intrari de apelare de grup

creare 125
editare 125
intrari de apelare rapida
creare 125
editare 125
ISDN
faxare 109

H

—_— -

ncarcare hartie
tavadeintrare 52
incarcare hartie cu antetincarcare
formulare preimprimate
tava deintrare 58,59
incarcare plicuri
tava de intrare
intretinere
verificare niveluri cartuse 66

56, 57
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intunecime, setadri contrast
copie 90

J
Jetadmin, HP Web 38
jurnal, fax
imprimare 127
jurnale, fax
eroare 159

L
linii exterioare
apelare, cu prefixuri 111
pauze, introducere 111
lista de verificare
depanare fax 157
luminozitate
contrast copie 90
luminozitate/intunecime fax
113

M
Mac
probleme, depanare 177
Macintosh
asistenta 180
masca subretea 25
marire documente
copiere 91
memorie
reimprimare faxuri 123
stergere faxuri 123
mesaje de eroare, fax 159, 164, 167
micsorare documente
copiere 91
model
comparatie 1
modele, prezentare generala 2
modele de sonerii 116

N
niveluri cartuse, verificare 66

0
OCR
editare documente scanate 101
ora fax, configurare
utilizare HP Digital Fax Setup
Wizard 107
utilizare panou de control 106
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0S X
HP Utility 44
scanare din software-ul
compatibil cu TWAIN 99

P
panou de control
curatare ecran tactil 137
pagina de curatare, imprimare
135
paravan de protectie 17
pauze, introducere 111
PBX
faxare 109
potrivire culori 77
prefixuri, apelare 111
prezentarea produsului 2
primire faxuri
blocare 114
manual 123
modele de sonerii, setari 116
raport de erori, tiparire 159
reimprimare 123
setarea celor marcate la primire
117
setari de reducere automata
116
setdri sonerii pana la raspuns
115
probleme de preluare a hartiei
rezolvare 137
produs
comparatie modele 1
produs fara mercur 197

R

rapoarte
confirmare, fax 126
eroare, fax 127
jurnal de evenimente 133
lista de fonturi PCL 134
lista de fonturi PCL6 134
lista de fonturiPS 134
pagind de configurare retea 133
raport de calitate 133
raport de stare a imprimantei

133

rapoarte, fax
eroare 159

rapoarte de confirmare, fax 126

rapoarte de eroare, fax 127
raport de erori, fax
tiparire 159
reapelare
automata, setari 112
reciclare 3,196
reciclare consumabile 67
redimensionare documente
copiere 91
redirectionare faxuri 114
reimprimare faxuri 123
restaurare setari implicite din
fabrica 134
restrictii de materiale 197
retea
parold, modificare 25
parola, setare 25
setdri, modificare 25
setari, vizualizare 25
retea wireless
configurare cu expertul de
configurare 18
instalare driver 23
retele
adresalPv4 25
gateway implicit 25
HP Web Jetadmin 38
masca subretea 25
retele, cablate
instalare produs 17
rezolvare
probleme de imprimare de pe
dispozitiv USB prin inserare si
imprimare 151
probleme deretea 169
probleme fax 164
problemele de conectare directa
USB 169
rezolvarea problemelor
fax 168
rezolvare probleme
niciun raspuns 150
raspuns lent 151
roboti telefonici, conectare
setarifax 115

S
scalare documente
copiere 91
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scanare
din Webscan 100
OCR 101
software compatibil cu TWAIN
99
software compatibil cu WIA 99
scaner
curatarea geamului 135
semnale de ocupat, optiuni
reapelare 112
sertar, iesire
blocaje, eliminare 144
sertar de iesire
blocaje, eliminare 144
setare corectie erori, fax 158
setare de incadrare in pagina, fax
116
setare General Office 65
setare sonerii pana laraspuns 115
setareV.34 158
setari
setdri implicite din fabrica,
restaurare 134
setari contrast
copie 90
setdri de intunecime
fax 113
setari de luminozitate/intunecime
fax 113
setari implicite, restaurare 134
setari implicite din fabrica,
restaurare 134
setari imprimare fata-verso,
modificare 26
setdri protocol, fax 158
setari reducere automata, fax 116
setdri sonerie distincta 116
setari viteza conexiune 26
Site-ul Web HP antifrauda 64
site-uri Web
asistentd pentru clienti 180
Asistenta pentru clienti
Macintosh 180
HP Web Jetadmin, descarcare 38
rapoarte de fraude 64
site Web antifrauda 64
software
OCR 101
probleme 175
scanare din TWAIN sau WIA 99

212 Index

trimitere faxuri 120
Webscan 100
software compatibil cu TWAIN,
scanaredin 99
software compatibil cu WIA, scanare
din 99
software imprimanta (0S X)
deschidere 44
software imprimanta (Windows)
deschidere software imprimanta
(Windows) 24
Specificatie EMC Coreea 202
specificatii
electrice siacustice 193
specificatii acustice 193
specificatii electrice 193

T
Tava 1

blocaje, eliminare 140
tava 2

blocaje, eliminare 141
Tava 3

blocaje, eliminare 142
tava deintrare
incarcare 52,56,57, 58,59
tavi
blocaje, eliminare 141, 142
dimensiune implicita hartie 52
TCP/IP
configurare manuala parametri
IPv4 25
telefon, fax de la
primire 123
text colorat siOCR 101
tip hartie
modificare 153
tonuri de sonerie
distincte 116
traseu hartie
blocaje, eliminare 143
trimitere faxuri
apelare monitorizata 120
din software 120
memorie, din 121
raport de erori, tiparire 159
redirectionare 114
trimitere manualad fax
primire 123
trimitere 120

trimitere scanari
pentruOCR 101

U
usa din stanga
blocaje, eliminare 143

'}
VolP

faxare 110
volum, reglare 117

w
Webscan 100
Windows

scanare din software-ul TWAIN

sauWIA 99
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